y'




Adamiceva 10, 51000 Rijeka
T: ++385 51 351-600 F: ++385 51 212-948
info@pgz.hr ® www.pgz.hr

C

morsko
Bysueloc

Grad Op¢ina
Cabar Skrad
51306 Cabar, 51311 Skrad,
Narodnog oslobodenja 2 J. Blazevi¢a Blaza 8
T: ++385 51 829 490 T: ++38551810680/810620
F: ++385 51 821 137 F: ++385 51 810 680

info@cabar.hr opcina.skrad@ri.t-com.hr

pcine -

Republika Hrvatska Primorsko-goranska

Zupanija Obnasatelj duznosti zupana
- zamjenik Zupana:

www.cabar.hr www.skrad.hr prof. dr. sc. Vidoje Vuji¢
Gradonagelnik: Opéinski nagelnik: . . Predsjednik Zupanijske skupstine:
Zeliko Erent Damir Grgurié Najmanje Ingo Kamenar
Predsjednik vijeca: Predsjednik vijeéa: stanovnika
Zdravko Tomac Ivan Crnkovic - Opcina Brod

............................. Moravice

865

Opéina w Grad ' Opéina @ Opéina
Klana Kastav Jelenje Cavle E Grad W Opéina W Opéina w Grad

51217 Klana, Klana 33 51215 Kastav, 51218 Draice, 51219 Gavle, Cavle 206 Delnice Brod Moravice Ravna Gora Vrbovsko

pri

Op¢ina
Viskovo

51216 Viskovo, Vozisée 3

Zupanija

Zakona kastafskega 3

1B =888 1B 8t B Glbia) 20 T +4385 51 691 452 Plerdlelsee Bl 122D G| 2T 51300 Delnice, 51312 Brod Moravice, 51314 Ravna Gora, 51326 Vrbovsko,
503 770 /503 772 F: ++385 51 808 708 T: ++385 51 208 080 F: ++385 51 208 311 g . ) L
F: 14385 51 257 521 inaki@alobalnet.h F: ++385 51 691 454 F: ++385 51 208 090 ) o@rit h Trg 138. brigade HV 4 Stjepana Radica 1 Ivana Gorana Kovagiéa 177 | Goranska 1
e nk@onoaovan i el N grad-kastaverit-comhr [ opcinajolenie@ntcomhr | vmenasdonr T: ++385 51 812 055 T:++38551817180/817355 | T ++385 51829 450 T:++38551 875 115/875228
vl e L e www.kastav.hr T s & F: ++385 51 812 037 F: ++385 51 817 002 F ++385 51 829 460 F: ++385 51 875 008
Najvise W\A{YN.O'pCIVI‘la-lVIS OVOW.GOM - Opéinski nacelnik: Gradonagelnik: =, OpCinski naCelnik: grad-delnice@eri.t-com.hr opcina.brod.moravice1 opcina-ravna-gora gradsko.poglavarstvo.
stanovnika gg;’;’r‘f‘;‘ef(‘;ce'”'k: Matialaciiiz Ivica Lukanovié Brr;cnko Juretic 2ol www.delnice.hr @ri.t-com.hr @ri.t-com.hr vrbovsko@ri.t-com.hr
- Predsjednik vijeca: [ N Predsjednik vijeca: Gradonacelnik: www.brodmoravice.hr www.ravnagora.hr &elnik:
Grad Rijeka -._ AT N " s Predsjednik vijeéa: SRRk g > . d o g Gradonacelnik:
128.735 T rred':]e; piisce Doregit s Dalibor Cikovié Dzﬂ;}:ﬁar:léa:/\:?ca e (A Opéinski nadelnik: Opéinski nadelnik: Zeljko Mirkovic
................ lgor Rubesa 'li’/lrledsjednik vijeca: Dragutin Crkovi¢ Andelko Florijan Predsjednik vijeéa: Opéina
.................. it Ll s Predsjednik vijeéa: Predsjednica vijeca: Drazen Mufié ' FuZine
.............. Branimir Svetlicic Jasna Skori¢ )
Opéina 51322 Fuzine,
\ . « Dr.Franje Rackog 19
9* Matuli , !'IF\:} G_r_ad T:++38551 820500/829503
51211 Matulji, Rijeka ” Opéina Opéina F: ++385 51 835 768
Trg Mar$ala Tita 11 Korzo 16, 51000 Rijeka Opcina ok o Mrkopalj opcina-fuzine@ri.t-com.hr
T ++385 51 274 283 T: ++385 51 209 333 Kostrena D | www.fuzine.hr
F: ++385 51274 114 F: ++385 51 209 520 K 51316 Lokve, 51315 Mrkopalj, Stari kraj 3 Opcinski naelnik:
info@matulj.hr i 51221 Kesteres Setaliste Golubinjak 6 T ++385 51 833 131 : .
J protokol@rijeka.hr Sv. Li 38 Marinko Kauzlari¢
www.matulji.hr www.rijeka.hr V. g T:++38551831336/831255 | F ++385 51 833 101 Predsiednik viieda:
T: ++385 51 209 000 F: ++385 51 508 077 spsiE-miteREl rocajscnik vieca:
Opdinski nacelnik: Gradonagelnik: F: ++385 51 289 400 e T o palj Buro Radosevié
Mario Cikovi¢ mr. sc. Vojko Obersnel opcina-kostrena@ri.t-com.hr, Ty @ri.t-com.hr
[—’redsjgdnik vijeda: Predsjednica vijeca: www.kostrena.hr e — gww.rknrkoplal:(.hr
Zeliko Grbac Dorotea Pesi¢-Bukovac i ol | nacenik: péinski nacelnik:
ki nacelnik: L ” A .
S/I‘i)rzlsr}:vanJ?:: . Amon.M'hfelc'C" - Ivica Padavic NajviSe naselje
Predsjednica vijeéa; IPfeds&ef:lnl!(yvueca. Predsjednik vijeca: -+ Begovo Razdolie
lvica Grzanic i & i 2 sa -
Ankica Lrinc RlncBiasierc -1.060 m.n.v. Op¢i podaci
Grad Opcina Najvisi Ukupno
Opatija Lovran planinski vrh stanovnistvo
51410 Opatija, 51415 Lovran, Ku\? :r)SBielo\aS\ca 296.123
Marsala Tita 3 Setaliste marsala Tita 41 - 1. m.n.v. Najvise
T: ++385 51 701 322 T: ++385 51 291 045 stanovnika
F: ++385 51 701 316 F: ++385 51 294 862 ) . Grad Rijeka
grad.opatija@opatija.hr opcina.lovran@.ri.t-com.hr “@ | Grad Novi Grad Grad Opcina Grad 128.735
www.opatija.hr www.opcinalovran.hr Vinodolski & Crikvenica Kraljevica @ Vinodolska Bakar Opcina VEKZZO
ﬁfgﬁ”,ﬁ?f'“‘k’ gﬂﬁ'&s,';; il 51250 Novi Vinodolski , 51260 Crikvenica, 51262 Kraljevica, opcina 51222 Bakar, Primorje 39 AR
,J . U o Trg Vinodolskog zakona 1 Kralja Tomislava 85 Frankopanska 1A 51253 Bribir. Bribir 34 T: ++385 51 455 710 Najmanje
Predsjednik vijeca: Predsjednica vijeca: T: ++385 51 245 045 T: ++385 51 455 400 T: ++385 51 282 450 b ’ F: ++385 51 455 741 stanovnika
OBreascach Burdica Tancaig F: ++385 51 244 409 F: ++385 51 242 009 F: ++385 51 281 419 -llz-j :ggg 21 322 gg? gradonacelnik@oakar.hr Opéina Brod Moravice
OB gradonacelnik@novi-vinodolski.hr info@crikvenica.hr gradska.uprava@kraljevica.hr p;'avna@vino dolhr www.bakar.hr 865
pcina NOVi-Vi i www.crikvenica.hr www.kraljevica.hr : P
| o WWW.Novi YInOdOlSkI hr L " Opéinski nagelnik: _(raraqoracsllm!(: Gradova
o Pl osc¢enicka Gradonagelnik: Gradonacelnik: Gradonacelnik: e omislav Klarié 12
" Draga Oleg Butkovi¢ Damir Rukavina Josip Turina Predsiednica vieda: Predsjednik vijieéa:
i Predsjednik vijeéa: Predsjednik vijeca: Predsjednik vijeda: redsjednica vijeca: Milan Rondevié Opdina
51417 Moscenicka Neven Pavelié i prof. dr. sc. Dragan Maga$ Alen Vidovi¢ G 22
Trg slobode 7 .
Te 4t 1 Naselja
) 510
Naselja bez
stanovnika
42
Naselja s
1 stanovnikom
- 1 o oo oo o 14
PPcina Grad Op¢cina Op¢cina Opcina Opc¢ina Opéina P& Opcina
r, Lopar Krk Punat Malinska Baska Vrbnik Dobrinj Omisalj
51557.Ci - 51281 Lopar, Lopar BB 51500 Krk, 51521 Punat, Novi put 2 -Dubasnica 51523 Bagka, Palada 88 51516 Vronik, Trg Skujica7 51514 Dobrinj, 51513 Omisalj, Prikeste 11 Infrastruktura
Creskog'ste Trg Municipium Arba 2 T: ++385 51 775 593 Trg Josipa bana Jelagiéa2  T: ++385 51 854 140 51511 Malinska T: ++385 51 750 550 T:++38551857009/857310  Doprinj 103 T: ++385 51 661 970
T: ++385 51 T: ++385 51 777 460 F: ++385 51 775 597 T:+38551401100/401112  F: ++385 51 854 840 Lina Bolmarcica 22 F: ++385 51 750 560 F: ++385 51 857 099 T ++385 51 848 344 F ++385 51 661 980 Ceste
661 9:?35/ 561557 8561 232 307 F: ++385 51 724 777 tajnlk@opplna}.loparhhr 7 +53§6|fé221 126/ ﬁm 151 opcina-punat@ri.t-com.hr T- ++385 51 750 500 opcina-baska@ri.t-com.hr opcina-vrbnik@ri.t-com.hr F: +4385 51 848 141 opcina@omisalj.hr 3.490 km
F++ nacelnik@mali-losinj.hr  tajnica@grad-rab.com Www.opcina-lopar.nr grad-krk@ri.t-com.hr www.opcina.punat.hr F: ++385 51 859 322 www.baska.hr www.opcina-vrbnik.hr opcina-dobrinj@rit-comhr  Www.omisalj.hr Zeljeznice
grad@creshhr tajnik@mali-losinj.hr www.rab.hr Opcinski nacelnik: .gr?d-krk.hr ] Opdinski nagelnik: info@malinska.hr Opéinski nagelnik: Toni Juranié Opéinska nagelnica: www.dobrinj.com Opdinski nacelnik: 135,5 km
www.crfes. . r www.mali-losinj.hr S s Alen Andreskic Gradonacelnik: Darijo Vasili¢ Miaden Jurani¢ www.malinska.hr Predsjednik vijeca: Marija Dujmovié-Pavan OpEneKinaceni Tomo Sparozi¢ Luk
Gradonagelnik: GrEseraiaie gradonacelnika: Predsjednik vijeca: Predsjednik vijeca: Predsjednik vije¢a: Opcinski nagelnik: dr. van Jurani¢ Predsjednik vijeca: Neven Komadina Predsjednik vijeca: u 82
Kristijan Jurjako Gari Cappell Rosanda Krstini¢-Guggié Damir Papari¢ Josip Stani¢ic Marijan Kerezi Anton Spicijari¢ Slavko Zahija Nikola Dap¢i¢

Predsjednik vijeca:

Predsjednik vijeca:
Marcelo Damijanjevié¢

Berislav Dumi¢

Predsjednik vijeca:
Anto Nedi¢

Predsjednik vijeca:
Josip Sormili¢

Predsjednik vijeca:
Alen Samani¢

Zracne luke
4



5-8 9o dana
zupanijski info

9-13 razgovor
Gradonacelnik Grada Rijeke
mr. Vojko Obersnel

14-1s na Ravi
Tomo Sparozic,
nacelnik Opcine Omisalj

16-17 vizitka

Katarina line, Opatija

Uspjeh = pracéenje trzista + novi
proizvodi

18-19 projekti

CPZZ Matulji

Renesansa matuljske zdravstvene
skrbi

20-25 Rartulina
Rjecina
Ca to hugi? Rigina!

26-27 manjine
Makedonci djeca sunca

28-31 susjedi
Op¢ina Osilnica, Slovenija
Snena dolina Petra Klepca

32-34 obljetnice
Sto sve obilijezavamo u 2013.

35-37 oRonas
Zivot zimi na otoku
Nekima zatvor, nekima blagodat

38-39 ustanove
Srednja Skola na Rabu
Skola pokreta¢ razvoja otoka

4}=ip

40-41 portreti
Sandi Misirac¢a, brodograditel;j i
jedrilicar

Vlastitim rukama do morske
jurilice

42-43 sport
Josip Rumac, biciklist
Contador iz Poljana

44-45 udruge
Savez antifasistickih boraca i
antifasista PGZ

Borci se protive pretvaranju
porazenih u pobjednike

46-47 pet pitanja
Dusko Jeli¢i¢ Dule, glazbenik
Ja san kot Indijanac

48 info zip
dobitnici nagradne krizaljke

49  Krizaljka

besplatno primaj

Rjecina - .
postom magazin
.o Primorsko-goranske
5o pyat upanije zeleno i
Restoran Trsatika, Rijeka plavo
info@pgz.hr

www.pgz.hr
tel: 051 / 351 612

58-59 Storija
Ki je trubila neka ne gre po svitu

Impressum:
zeleno i plavo
magazin PGZ

ISSN 1845-5220
Izlazi 4 puta godisnje
Godina IX

Broj 30

Sije¢anj 2013.

lzdavac:
Primorsko-goranska Zupanija,
Adamiceva 10, Rijeka
info@pgz.hr

www.pgz.hr

tel: 051 /351 612

Za izdavaca:
Prof. dr.sc. Vidoje Vuji¢

Odgovorna urednica:
Nevenka Horvat-Brazzoduro

Glavni urednik:
Dragan Ogurli¢

Autori tekstova:

Dragan Ogurli¢, Marinko Krmpotic,
Barbara Calusié, Boris Perovié,
Walter Salkovi¢, Slavica Kleva,
Mladen Trinajstié, Davor Zic,
Hrvoje Hodak

Fotografije:

Petar Fabijan, Marinko Krmpotic,
Sandro Rubini¢, Marko Gracin,
Walter Salkovi¢, Mladen Trinajsti¢
Naslovnica:

Marko Gracin

Zadnja:

Renco Kosinozi¢

llustracija:

Vjekoslav Vojo Radoici¢

Likovno oblikovanje:

Ivica Oreb

Marketing i produkcija:

Makol marketing, Rijeka, narudzba
oglasa na e-mail: makol@makol.hr
ili fax 051/ 677 226

Tisak:

Radin print, Sv. Nedelja
Naklada:

15.000

Iduci broj magazina “Zeleno i
plavo” izlazi u svibnju 2013.

Tradicionalni susret Zupana Primor-
sko goranske Zupanije s nacelnicima
i gradonacelnicima 36 lokalnih jedinica
Primorsko-goranske Zupanije u Hotelu
Malin u Malinskoj potkraj godine protekao
je u raspravama koji su to najvedi problemi
koji koce razvoj investicija; je li to sporost
drzavne uprave oko rjesavanja vlasnic¢kih
problema, ili je za to kriva lokalna sa-
mouprava koja na pocetku sputava laksu
provedbu investicija na svom podrudju.
Zupanijski pro¢elnik za razvoj dr. Ljudevit
Krpan spomenuo je neslavan podatak iz
analize Svjetskog instituta za konkurent-
nost, po kojem je Hrvatska 57. od 59 ze-
malja po jednostavnosti ulaganja. Mnogi
susjedi su ispred nas, a PGZ kao Zupanija
otvorena za ulaganja narocito Zeli smanjiti
birokratske prepreke, koje cesto predstav-
ljaju i sami zakoni, vlasnic¢ki problemi, ali
i politika. Zabrinjava ¢injenica koju je iz-
rekao domacdin skupa obnasatelj duznosti
tupana PGZ dr.sc. Vidoje Vuji¢ da u zad-

Nacelnici i gradonacelnici na susretu u Malinskoj

/elimo b
Zupanija
otvorena za

ulaganja

Velike prituzbe izrekli su elnici jedinica lokalnih samouprava PGZ na

drzavu koja masovno uknjizuje zemljiste u svoje vlasnistvo i lokalna
samouprava preko no¢i gubi kapital koji ima, zbog ¢ega se tesko mogu

planirati investicije

U ime Opcine Malinska-Dubasnica skup je pozdravio nacelnik Anton Spicijarié, a u ime
Zupanije obnasatelj duznosti Zupana prof. dr. sc. Vidoje Vuji¢

njih nekoliko godina nije realiziran niti
jedan projekt iz Zupanijskog prostornog
plana, na nacin da je potpuno dovrsen. Lo-
kalni nacelnici najveéi problem vide u spo-
rosti drzavne administracije koja predugo
rjesava, ili uopce ne rjesava vlasnicke prob-
leme, premda bi to mogla i potezom pera,
kako je slikovito rekao gradonacelnik Bakra
Tomislav Klari¢. Umjesto toga, dodao je
gradonacelnik Opatije, drzava se masovno
uknjiZuje na sve mogude terene i lokalna
samouprava preko nodi gubi kapital koji
ima, i zbog toga se teSko mogu planirati in-
vesticije.

Sedmom susretu Zzupana s grado-
nacelnicima i nalelnicima s podru¢ja PGZ
drugog dana u Malinskoj se pridruzio mini-
star uprave Arsen Bauk koji je predstavio
nove prijedloge Izmjena i dopuna Zakona
o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) sa-
moupravi i Zakona o lokalnim izborima.
Ministar Bauk objasnio je da bi ubuduce
suradnja vije¢a i gradonacelnika trebala

biti bolja, jer ¢e se, u sluc¢aju neusvajanja
proraduna, raspisati novi izbori za vijeca i
gradonacelnike. Kada pada proracun gra-
dova i opéina “padaju” op¢inska i gradska
vijeca kao i gradonacelnici i nacelnici koji
¢e, prema Prijedlogu Zakona o lokalnoj i
regionalnoj samoupravi, imati pravo birati
procelnike te imenovati ¢lanove nadzornih
i upravnih odbora tvrtki u vlasnistvu jedi-
nica lokalne i regionalne samouprave.

Uz predstavljanje Investicijskog foruma
Primorsko-goranske Zupanije i Grada Ri-
jeke -"Mi nudimo moguénosti” i Kata-
loga investicijskih projekata u Primorsko-
goranskoj zupaniji na susretu je bilo rijeci
o podrsci jedinicama lokalne samouprave
u pripremi EU projekata te o Projektu
“e-zupanija” s naglaskom na moguénost
privladenja sredstava Europske unije za
gradnju opticke mreze. Jedna od tema bila
je i Financiranje projekata putem javno
privatnog partnerstva. Bl




Nagradeni najbolji sportasi

Zupanije

Mramornoj dvorani Pomorskog i povijesnog

muzeja Hrvatskog primorja uobic¢ajeno su u
prosincu proglaseni najbolji sportasi, sportasice
i sportski kolektivi Zupanije, a nastavljena je
i tradicija darivanja sportasa od strane Pri-
morsko-goranske Zupanije. U skladu s Pravil-
nikom o nagradivanju Zupanija je za najbolie
sportase u sezoni 2011/12. izdvojila 570.450
kuna. Novéane nagrade dodijelijene su senior-
skim ekipama klubova za postignute rezultate
na drzavnoj i medunarodnoj razini u ekipnim
dvoranskim i bazenskim loptackim sportovima,
dok je nogomet jo$ uvijek izvan tog sustava
nagradivanja.

Uz deset klubova nagradena su 32 sportasa
koji su postigli vrhunska ostvarenja na Olimpi-
jskim i Paraolimijskim igrama te europskim i sv-
jetskim prvenstvima.

Nagradeni sportasSi za sezonu 2011/12. su
Leo Brni¢, Bruno Kralji¢, Roland Marcelja (svi
Bocarski klub Benci¢ Vargon), Anja Hamerlitz
(Jedrilicarski klub Opatija), Ivana Bebek (Ka-
rate klub RI Croatia), Jelena Kovacevi¢ (Karate
klub No Kachi), Ivona Tubi¢ (Karate klub Vo-
losko), Azra Sale§ (Karate klub Opatija), Ana

Proglasent volonteri godine

drugazarazvoj civilnog drustva SMART

u suradnji s Primorsko-goranskom
Zzupanijom i Gradom Rijekom veé Sestu
godinu zaredom, povodom obiljezavanja
Medunarodnog dana volontera, dodjeljuje
nagradu “Volonteri godine” istaknutim
volonterkama i volonterima s podrudja
Zupanije i grada.

Dodjelom nagrada Zeli se izraziti priznanje
volonterima koji su ulozili svoje vrijeme,
trud, znanje i vjeStine za dobrobit i razvoj
zajednice, a izabrani su od strane neovisne
komisije sastavljene od ¢lanova Primorsko-
goranske Zupanije, Grada Rijeke te udruge
SMART kojima je S. prosinca na prigodnoj
sveanosti urucena nagrada - statua i
priznanje “Volonteri godine”.

Nagradene volonterke i volonteri s podrucja
Primorsko-goranske Zupanije su Lorina
Starc, ispred Centra za socijalnu skrb Cres-
Losinj, Mali Losinj, Marijan Mavri¢ ispred
Doma za djecu i mlade punoljetne osobe
Izvor, Selce, te Miodrag Blagojevié, ispred
Matice umirovljenika PGZ-a. S podrudja
grada Rijeke nagradeni su Neven Vulovic,
ispred Franjevackog svjetovnog reda Trsat,
provoditelja projekta Socijalna samoposluga,
Rijeka, Nenad Mladeni¢ ispred Mjesnog

Jedrilicarka Anja Hamerlitz najbolja je sportasica
Opatije

Znaor (Kickboxing klub Susak), Andrej Gudac,
Tibor lle§, Marko Stojanovi¢ (svi Kickboxing
klub SuSak), Sanja Jovanovi¢ (Plivacki klub
Primorje CO), Andrej Krstini¢, Donik Begaj i
Antonijo Crvtila (Streljacki klub Dub Malinska),
Daniel Gospi¢ (Sportsko drustvo Skarpina Ner-
ezine), Radoslav Jakupovi¢ (SRD Udica Mali
Losinj), Arsen Radinovi¢ (SRD Kantrida), Tatjana
Ostrina (Kuglacki klub Rijeka), Zlatko Vuéenovi¢
i Vedran Dumenci¢ (SRK slijepih Rijeka), Miro-
slav Mati¢ (Atletski klub za osobe s invali-
ditetom Srce), Nives Mladeni¢ (Bocarski klub
Kastav), Snjezana Kramar (Kuglacki klub Mlaka),
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odbora Kozala te Maksimilijan Jevti¢ ispred
Udruge za podrsku Zrtvama i svjedocima,
Rijeka.

Pohvale Smartovog Volonterskog centra
urutene su Eliani Cavrak i Marti Viduki
ispred Udruge Inovacijsko-poduzetnickog
centra Rijeka, Loreni Kati¢ ispred Centra
za participaciju Zena u drustvenom Zivotu,
Jadranki Skiljan ispred Matice umirovljenika
PGZ-a, Slavici Grguri¢-Pajni¢ ispred Doma
za psihicki bolesne odrasle osobe Turnic,
jedinica Radocaj, Anki Buterin ispred
Matice umirovljenika PGZ-a, Sari Ribari¢
ispred Udruge za djecu i mlade Kocka,
Ivanu Busi¢u ispred Centra tehnicke kulture
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Zlatni olimpijac Sandro Sukno, élan “Primorja EB’,
primio je priznanje Zupana Vidoja Vujica

Zoran Tali¢, Samir Bara¢, Sandro Sukno, Petar
Muslim, Frano Vi¢an, Ivan Buljubasi¢ i Paulo
Obradovi¢ (svi Vaterpolo klub Primorje EB).

Nagradeni klubovi za sezonu 2011/12 su
Vaterpolo klub “Primorje EB”, Zenski odbojkaski
klub “Rijeka”, Rukometni klub “Zamet”, Muski
odbojkaski klub “Zamet”, Odbojkaski klub
“Opatija”, Kosarkaski klub “Kvarner 20107,
Zenski rukometni klub “Zamet”, Odbojkaski
klub “Grobni¢an”, KoS$arkaski klub “Pleter”,
Odbojkaski klub “Kostrena” i Rukometni klub
“Orijent Presoflex”. ml

Za dobrobit zajednice - volonteri uvijek na
pomoci siromasnim sugradanima

Rijeka, Gordani Crnkovi¢ ispred Zaklade
»Ana Rukavina«, Christianu Grailachu,
Damiru Medvedu, Drasku Mar$anicu ispred
Udruge za ocuvanje i promicanje drenjula
Dren, Slavici Drakuli¢ ispred Mjesnog
odbora Pe¢ine, Gordani Brzici ispred Doma
za psihic¢ki bolesne odrasle osobe Turni¢ i
Nevenki Bakar¢i¢ ispred Udruge invalida
rada Rijeka.

Ispred  Primorsko-goranske  Zupanije
nagrade je wurucio obnasatelj duznosti
Zupana profdrsc. Vidoje Vuji¢, dok je
Miroslav Matesi¢ zamjenik gradonacelnika
Grada Rijeke urucio nagrade volonterima s
podrudja grada.

Prvi Invest forum

Sirom o

Srusiti administrativne barijere - poruka je sa skupa

Primorsko-goranska zupanija i Grad Rijeka
imaju §to ponuditi investitorima, poruka
je prvog Invest foruma koji je koncem godine u
hotelu “4 opatijska cvijeta” ugostio ne samo vrh
drzavne ilokalne vlasti, nego i oko 250 gostiju, od
niza veleposlanika preko investicijskih fondova
i financijskih institucija do zainteresiranih
investitora iz cijelog niza drzava, od talijanskih
brodogradilista do velikih svjetskih kompanija
poput Mitsubishija ili Marubeni.

Skup je okupio sve one koji su u ovom trenutku
zainteresirani za potencijalna ulaganja u PGZ,
Rijeku i rijecki prometni pravac, kao i ostalih
stotinu projekata koji se spominju u Katalogu
investicija koji je objavila Primorsko-goranska
Zupanija.

Hrvatska vapi za ulagadima, porudeno je sa
skupa, a da je tome doista tako potvrdio je i
podatak da je u prvih $est mjeseci prosle godine
ostvareno tek 150 milijuna eura investicija.
Ministar poduzetni$tva Gordan Maras obedao
je da ¢e poduzetnike u 2013. drzava dodatno

porezno rasteretiti i najavio je i da s novim
Zakonom o poticanju investicija svaka tvrtka s tri
novozaposlena i kapitalom od 50.000 eura dobiti
poticaje od tri do devet tisuca eura za svako novo
radno mjesto.

Predsjednik RH Ivo Josipovié¢ upozorio je da
je najveli problem Hrvatske u administrativnim
barijerama, i da je razgovarao s mnogima koji
su ve¢ htjeli ulagati u Hrvatsku, ali nisu uspjeli.
Zupan Vidoje Vuji¢ porutio je da objavljeni
Katalog investicija PGZ nije tek lista zelja,
vel stvarna baza za ulaganja, dok je rijecki
gradonalelnik Vojko Obersnel istakao da PGZ
i Grad Rijeka nude nove velike moguénosti
investiranja — od kapitalnih projekata rijeckog
prometnog pravca do megaprojekta Rijeka
Gateway.

Mnogi su uglednici istakli da je Katalog za
investitore profesionalno sastavljen i prezentiran
dokument Zupanije i Grada, a da bi sli¢an katalog
trebalo napraviti i na razini drzave. mm

Skup u Opatiji okupio
je sve one kojisu

u ovom trenutku
zalnteresirani za
potencijalna ulaganja
uPGZ, Rijeku i rijecki
prometni pravac,

kao i ostalih stotinu
projekata koji se
spominju u Katalogu
investicija koji je
objavila Primorsko-
goranska zupanija

[ § 3
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Zapazeno predavanje
Stephena B. Younga

Geostrateski polozaj

Veliku paznju izazvalo je
predavanje Stephena B. Younga,
ekonomista i autora knjige
“Moralni kapitalizam”, koji je
porucio: “Mozete rasti kao nitko
u EU, ali razvijte luku, sagradite
prvoklasnu Zeljeznicu i ceste
i iskoristite svoj geostrateski
polozaj kao svoju sudbinu. Ulaz
ste za pola Europe i iskoristite to.”
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Gradu Cresu

curopska /astava cast

-

Zastavu casti creskom je gradonacelniku
Jurjaku predala pocasna dlanica
Parlamentarne skupstine Vije¢a Europe
Johanna Schicker

Svecanosti dodjele Zastave casti u creskoj
Skoli, uz mnoitvo Cresana, okupila je i

velik broj uglednika
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Grad Cres od pocetka devedesetih godina
dobre odnose s nekoliko
talijanskih i njemackih gradova, zahvaljujudi
prije svega europskoj orijentaciji tada$njih
gradskih Celnika Nivia Toicha i Sergia
Negovetica. Suradnja s prijateljskim gradovima
razvijala se narazne nacine, Cres je dobio mnoge
prijatelje koji ga redovito posjecuju, a s nekim
gradovima sklopljene su i povelje o bratimljenju
- s Mottom di Livenza 1996., a s Comacchiom
2008. godine. S bratimljenim, a i drugim
prijateljskim gradovima, odrZavane su dobre
veze, delegacije su odlazile na proslave raznih
blagdana kod gradova-prijatelja, uspje$na je bila
i kulturna suradnja, razmjena zborova i klapa,
a u nekoliko navrata Cresani su se upoznali i s
poduzetni$tvom svojih prijatelja.
U protekle tri godine aktivnosti su se usmjerile

odrzava

na mlade, dok su se za financiranje vi$e koristili
europski programi. Najbolju suradnju Grad
Cres ostvario je s Gimnazijom i KoSarkaskim
klubom koji su se rado ukljucili u razne projekte
bratimljenih gradova.

Krajem 2010. godine Grad Cres se kandidirao
za prvo priznanje koje Vije¢e Europe dodjeljuje
lokalnim i regionalnim vlastima za aktivno
promicanje europskih ideala - Europsku
diplomu, koja je predstavnicima Grada uruéena
2011. godine na svecanosti u Strasbourgu.
Potaknuti tim uspjehom, kandidirali su se
i za priznanje viSeg reda - Zastavu casti - i
obradovali se kad je iz Vije¢a Europe stigla vijest
da je Odbor za drustvene djelatnosti, zdravlje i
odrzivi razvoj Parlamentarne skupstine Vijeca
Europe na svom proljetnom zasjedanju u
Strasbourgu, dodijelio Gradu Cresu Zastavu

Predsjednik Hrvatskoga sabora Josip Leko: “Grac

u Hrvatskoj i moze posluziti kao uzor

Casti za aktivnosti na medunarodnom planu, za
napore u jacanju europskog jedinstva i stvaranje
bliskih odnosa izmedu gradana Europe. Osim
Cresa, priznanja su dobili: najviSe, Europsku
nagradu dobili su gradovi Corciano (Italija) i
Sighisoara (Rumunjska), Plaketu ¢asti dobilo
je 12 gradova, Zastavu casti 17 gradova, te
Europsku povelju 12 gradova.

Aktivnosti zbog kojih je Cres dobio
Zastavu casti

Priznanje je u Cres do$lo zbog vise aktivnosti,
a najvedi zajednicki projekt Grada i Gimnazije,
pod nazivom “Europa... zajednica u kretanju:
sport - zdravlje - sigurnost - jednake moguénosti”
provodio se s partnerima-gradovima iz Italije,
Njemacke, Francuske i Slovenije. Odrzane su tri
radionice - dvije u Italiji, u Mesoli i Migliaru,
te jedna u njemackom Eppertshausenu. Zadatak
je bio napraviti prezentaciju, video ili plakat
na temu vezanu uz naziv projekta. Cresani su
napravili trojezi¢nu prezentaciju (englesko-
njemacko-talijanski) koja je na konkretnom
primjeru govorila o moguénostima ukljudivanja
osoba s posebnim potrebama u svakodnevni
zivot i za taj rad dobila drugu nagradu
(videokameru). Na radionicama su uvijek bili
najaktivniji, mogli su komunicirati na tri jezika,
¢esto su bili prevoditelji svojim vr$njacima iz
drugih zemalja.

Cresani su bili uspje$ni i na sportskom planu
- kogarkasi (uéenici osnovne $kole i Gimnazije)
su dvije godine zaredom osvajali prvo, a jednom
drugo mjesto na medunarodnim turnirima
odrzan u Italiji, a sportski susreti — kosarkaski
i nogometni — odrzani su i u Cresu izmedu
creskih ekipa i onih opé¢ina smje$tenih u delti
rijeke Po. Jedna od aktivnosti koja se ocjenjuje
prilikom dodjele priznanja Vije¢a Europe jesu
i promicanje europskih ideja. Zahvaljujudi
Osnovnoj $koli koja redovito obiljezava Dan
Europe i Europski dan jezika i tu je Grad Cres
“dobio bodove”. I sama dodjela Europske
diplome bila prilika da se, konferencijama
za novinare i na druge nacdine kroz medije
promoviraju europske ideje. Nadalje, vazne su i
posjete predstavnika Grada Cresa bratimljenim
gradovima i obratno, a posebno je znacajna bila
velika “Festa prijateljstva” organizirana u Cresu
zajedno s bratimljenim gradom Comacchiom.
Nizom aktivnosti - prikazivanjem filmova,
promocijom autohtonih proizvoda, koncertima
- tom su prilikom pokazali dio onoga S§to
pruzaju ti gradovi.

Svecanost u duhu jedinstva, tolerancije
i prijateljstva

Svecanost dodjele Zastave casti, odrzana u

osnovnoj $koli Frane Petri¢a, pokazala je kako

se zajedni¢kim radom moZe napraviti nesto
§to Ce se svidjeti svima i donijeti pozitivnu
atmosferu, osjelaj srece i zadovoljstva.

Kako su radost otocana dosli podijeliti i
¢elnici prijateljskih gradova iz Italije, u njihovo
ime okupljenima se obratio gradonacelnik
Migliara Marco Roverati, naglasiv§i da je
“dodjela ovog prestiznog priznanja Gradu
Cresu plod dugotrajnih i napornih aktivnosti
koje ste provodili i odnosa koje smo imali
prilike ostvariti izmedu nasih zajednica kao i s
op¢inama iz drugih europskih zemalja”.

Vije¢e Europe na svecanosti je predstavljala
Johanna Schicker, pocasna ¢lanica
Parlamentarne skup$tine, koja je istaknula
kako je neobi¢no da je novo priznanje u Cres
stiglo samo godinu dana nakon $to je odlikovan
Europskom diplomom, budu¢i da velik broj
gradova i opdina iz cijele Europe pokusava
dobiti priznanje Vije¢a Europe. Predajudi
Zastavu Zasti (koju su na pozornicu donijeli
¢lanovi $kolske folklorne grupe praceni zvukom
meha) creskom gradonalelniku Kristijanu
Jurjaku rekla je: “Postovani gradonacelnice, za
uzoran rad, koji se i§¢itava i iz VaSeg izvjeséa za
2011. godinu Vijeée Europe vam je dodijelilo
Zastavu Casti. Ovo priznanje treba biti poticaj za
daljnji angazirani rad pod okriljem Europe, ove
ideje treba prenijeti i mladima jer u njihovim je
rukama nas$a buduénost. Grad Cres je ovaj cilj
ustrajno slijedio”.

Zahvaljujuéi se na priznanju gradonacelnik
Jurjako je naglasio: “Zelja nam je i dalje razvijati
dobre odnose s bratimljenim gradovima
Mottom di Livenza i Comacchiom, aliis drugim
prijateljima iz Italije, Austrije i Njemacke.
Zelimo na taj nalin prije svega na$im mladim
generacijama otvarati nove vidike, upoznati
ih s Europom u koju nasa domovina uskoro i
formalno ulazi kao punopravna ¢lanica”

Okupljenima se zatim obratio obnasatelj
duZnosti primorsko-goranskog Zupana prof.
dr. Vidoje Vuji¢ istaknuvsi da je ovo priznanje
velika &ast za Cres, Hrvatsku i Zupaniju. Cestitke
je Cresanima uputio i voditelj Izaslanstva
Hrvatskog sabora u Parlamentarnoj skupstini
Vijeéa Europe Gvozden Srec¢ko Flego.

Predsjednik Sabora Josip Leko je, medu
ostalim, u Cestitci istaknuo kako je ovo priznanje
Cresu iznimna cast i time se Cresani imaju
puno pravo ponositi, a Hrvatska se ponositi
Cresom: “Sada ve¢ s drugim vaznim priznanjem
koje ste dobili za njegovanje europskog duha i
kulturu suradnje i dijaloga s drugim europskim
narodima, Grad Cres je pionir europejstva u
Hrvatskoj i moze posluziti kao uzor ostalim
sredinama u zemlji”.

W. Salkovié

Kroz program su na hrvatskom,
engleskom, talijanskom, njemackom
pa cak i latinskom vodili renesansno
odjeveni gimnazijaka Sonja Jakic i
osnovnoskolac Roko Salkovié

Krajem 2010. godine
Grad Cres se kandidirao
zZa prvo priznanje

koje Vije¢e Europe
dodjeljuje lokalnim i
regionalnim vlastima

za aktivno promicanje
europskih ideala —
Europsku diplomu, koja
je predstavnicima Grada
urucena 2011. godine na
svecanosti u Strasbourgu.
Potaknuti tim uspjehom,
kandidirali su se i za
priznanje viseg reda —
Zastavu Casti — i dobili je
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Sakar, Nov VInogolsk,
Delnice cak 1 Vovsko

Dvadeset godina od administrativne podjele po

granicama katastarskih op¢ina vidimo da to za Rijeku

nije bila dobra odluka, jer gradu nedostaje prostora

za $irenje. Reperkusije su socijalne, demografske

i gospodarske, kaze gradonacelnik Rijeke Vojko

Obersnel, dodaju¢i da ipak razvoj Rijeke promislja

znatno Sire od njezinih administrativnih granica

Razgovarao: Dragan OGURLIC
Snimio: Petar FABIJAN

Gospodine gradonacelnice, u travnju
¢e biti obiljezena 20. obljetnica
ustroja Grada Rijeke u novom obliku,
uostalom kao i 20. obljetnica od formiranja
Primorsko-goranske 7upanije. Sto je bilo
dobroga, a $to lose u novoj teritorijalnoj
podjeli gradova i opéina na podrudju
nekadasnje Rijeke? Placa li Grad Rijeka
svekoliki danak  dvadesetogodisnjem
teritorijalnom ustroju?

- Po broju stanovnika Rijeka je najveci
grad u Primorsko-goranskoj zZupaniji, a po
kvadraturi jedan od manjih gradova, ne
samo u zupaniji ve¢ i u drzavi.

Naime, administrativnim potezom,
Rijeka je 1993. godine svedena na svega
44 cetvorna kilometra, a od Rijeke su
povr$inom vedi, primjerice, Bakar, Novi
Vinodolski, Delnice ili pak Vrbovsko.

Administrativna  podjela iz = ‘93.
napravljena je tako da su jedinice lokalne
samouprave definirane po granicama
katastarskih op¢ina. Takav je potez u
nekim sluc¢ajevima bio opravdan, no u
nekim nije. NaZalost, kada je u pitanju
Rijeka, taj je potez, zbog nedostatka
prostora, oteZao razvoj grada.

Primjerice, podruéje Industrijske zone
na Kukuljanovu nekad je pripadalo Op¢ini
Rijeka, Zona je gradena najve¢im dijelom

sredstvima Rijecana, a danas njome
upravlja i ubire prihod Grad Bakar iako i
dalje u zoni radi najvie Rijecana.

No, to i nije presudni problem i upravo
zato promi$ljam razvoj Rijeke znatno
Sire od njezinih administrativnih granica.
Naravno, ne zbog teritorijalnih pretenzija
nego prije svega u projektnom smislu.
Upravo iz tog razloga, bio sam medu
prvima koji su prihvatili inicijativa za
otvaranjem logisticke zone Miklavlja u
Op¢ini Matulji.

No, unato¢ svemu Rijeka je i dalje
nosioc velikih investicijskih ciklusa u
koje su ukljuceni svi gradovi i opdine
rije¢kog prstena, naroc¢ito u komunalnoj
infrastrukturi - izgradnji vodovoda,
kanalizacije, plinovoda, nabavci novih
autobusa i sli¢no.

Nema drasti¢énog pada broja
stanovnika

Demografska slika Grada Rijeke se
u proteklih dvadeset godina znacajno
pogorsala. Nakon objave rezultata
Popisa stanovnistva iz 2011. uslijedio je
$ok - Rijeka, tih 44 km? od Kantride do
Plumbuma, je u 10 godina izgubila 16.000
stanovnika, najvise medu ve¢im hrvatskim
gradovima. Medutim, ako Rijeku gledamo
zajedno s podruéjem Rijetkog prstena, P
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Broj stanovnika u tzv. rije¢
7 posto u odnosu na
a skoro dvostr

|ce

broj stanovni$tva je otprilike isti kao
prije deset godina. Nije li to i odgovor na
pitanje, gdje su nestali Rijecani?

- Broj stanovnika u tzv. rijeckom
prstenu znatno je povecan. Primjerice,
u Kastvu se broj stanovnika povecao za
¢ak 17 posto u odnosu na 2001, dok je
Op¢ina Viskovo u deset godina, dakle
od 2001. do 2011. narasla s 8.907
stanovnika na 14.495 stanovnika i to
je zapravo odgovor na pitanje gdje su
“nestali Rije¢ani”. Iselili su se kilometar-
dva od Rijeke. No, svi ti ljudi i dalje rade
u Rijeci, gravitiraju Rijeci, pa Rijeka
je prakti¢ki spojena s tim okolnim
mjestima. Mislim da Rijecani i stanovnici
prstena, bez obzira na administrativou
podjelu, cijeli potez od Bakra do
Opatije i sjeverno do Jelenja, naprosto
dozivljavaju kao Rijeku. Malo tko
razmislja o administrativnim granicama
medu opdéinama i gradovima. No upravo
zbog skucenog prostora, u Rijeci nema
dovoljno prostora za izgradnju novih
obiteljskih kuc¢a pa mnogi mladi Rijecani
iz roditeljskih domova odlaze u prigrad.
Sve su to gradovi i opéine koji su prije
teritorijalne podjele iz 1993. godine
pripadali Opdini Rijeka i kada se zbroji
broj stanovnika u tim mjestima s brojem
12 } zip

stanovnika u Rijeci, vidi se da nema tako
drasti¢nog pada broja stanovnika.

Kao $to sam rekao, velik dio tih osoba
i dalje je vezan za Rijeku, primjerice u
Rijeci rade, a djeca im polaze rijecke
vrtice i $kole.

Iako nema puno prostora za gradnju,
Grad Rijeka gradi stanove za mlade
obitelji pa se tako po programu poticane
stanogradnje trenutno gradi 80 stanova
na Drenovi, a u pripremi je gradnja
dodatnih vise stotina stanova na nekoliko
lokacija u gradu. Izgradeno je i useljeno
viSe od 200 stanova na Rujevici. Svaki
roditelj za novorodeno dijete od Grada
dobiva naknadu za osnovno opremanje
bebe, a za socijalno ugrozene obitelji ta
je naknada dvostruko vela. Grade se novi
vrti¢i, veéina $kola radi u jednoj smjeni,
konkretno, stvaramo uvjete za kvalitetan
zivot mladih ljudi u Rijeci. Upravo zato
vjerujem da Ce se situacija u godinama
koje dolaze mijenjati i da ¢e se potomci
iseljenih Rijecana iz prigradskih naselja
vracati u stanove svojih baka i djedova i
u Rijeci stvarati svoje obitelji.

Ulaganje u rijeéki prometni pravac

NaInvest forumu u Opatiji, kojeg ste kao
Grad organizirali zajedno sa Zupanijom
u potrazi za investitorima, jedan od

A

predavaca Stephen B. Young apostrofirao
je ogromnu $ansu za razvoj po ulasku u
EU, jer se cestamaizeljeznicom od Rijeke
u 24 sata moze dosegnuti pola Europe.
No, mi stalno pricamo o povoljnom
geostrateskom polozaju, ali ostaje dojam
da jedna po jedna otpadaju ambiciozne
najave razvijanja prometnih pravaca
koje su dosle s novom Vladom, a koje su
Rijeku imale u svom prioritetu.

- Ne mogu se sloZiti s tom tezom.
Naime, upravo je rije¢ki prometni pravac
jedan od najvelih projekata ove Vlade -
u zeljeznicu na rije¢kom podruéju HZ
infrastruktura ulaze oko 550 milijuna
eura. Gradit ¢e se drugi kolosjek pruge
u Rijeci, uredit ¢e se Glavni kolodvor i
kolodovor na Brajdici, a trasa pruge od
Rijeke do Delnica bit ¢e rekonstruirana
i skrac¢ena. Vlada priprema i izgradnju
nove odnosno rekonstrukciju postojece
pruge od granice s Madarskom preko
Zagreba do Rijeke i Sapjana, a ta je
investicija te$ka preko dvije milijarde
eura.

Isto tako, nedavno je kona¢no zavrsen
projekt novog sustava elektri¢ne vuce
na dionici od Moravica prema Rijeci i
Sapjanama.

Sve ovo je pak povezano s razvojem

'
Luke jer veca propusnost zeljeznice
odnosno jatanje Zeljezni¢kih kapaciteta
omoguduju i rast kapaciteta luke.

Ocekivanja od poreza na nekretnine

Podrzavate Nacrt prijedloga zakona
o porezu na nekretnine, i sami ste kao
predsjednik Udruge gradova u njegovoj
izradi sudjelovali. Obzirom da je porez na
nekretnine iskljucivo lokalni porez, koji ¢e
ojacati prihode lokalne samouprave, hoce
li se zbog toga rasteretiti cijena rada, dakle
porez i prirez na dohodak?

— Porez na nekretnine nece biti dodatni
zamijeniti  sadasnju
komunalnu naknadu. Iako bi, prema
projekcijama Ministarstva financija ovaj
porez trebao donositi vise novca u gradske
proracune, mislim da je jo§ rano govoriti
o tome mogu li se na ratun ovog poreza
smanjiti druga davanja. Pogotovo u
kontekstu ¢injenice da je prethodna Vlada
u viSe navrata, pod krinkom poreznih
reformi, povecavala prihode drzavnog
proracuna upravo na racun proracuna
jedinica lokalne samouprave.

No u svakom sluéaju, ako praksa pokaze
da su prihodi od poreza na nekretnine
znatno ve¢i od prihoda od komunalne
naknade, vrlo rado ¢u predloziti
smanjivanje ili ¢ak ukidanje prireza.

namet veé Ce

[

Rijecki Skver ima buduénost

Nakon stecaja  brodogradilista u
Kraljevici, i odgode rjesenja za 3. maj,
namecde se pitanje moze li Grad i ova regija
sacuvati 3. maj i brod kao proizvod?

- Vlasnik 3. maja je drzava, a ne Grad.
No, u ovom trenutku 3. maj je u puno
boljoj poziciji no prije nekih pola
godine i uvjeren sam da rijecki $kver ima
buducénost.

Naime, u tijeku je proces privatizacije
3. maja - pulski je Uljanik poslao Vladi
obvezuju¢u ponudu za kupnju rijeckog
brodogradilista. Uljanik je prethodno
dokapitaliziran i privatiziran, a najvise
su ulozili Croatia osiguranje i Kapitalni
fond kojim upravlja Hrvatsko mirovinsko
investicijsko drustvo.

Uz to, dovr$en je i plan restrukturiranja
3. maja i trenutno je na razmatranju u
Bruxellesu.

Na drustvenim mrezama ili jeste ili
niste

Aktivni ste na drusStvenim mreZama, a
imate iskustva i s Twitterom. Tamo ste
spontano izrekli nesto $to u naletima
ljutnje u kontekstu ucjena slovenske
politike prema Hrvatskoj pomisle mnogi u
Hrvatskoj... Kakva su Vasa ostala iskustva s
modernim komunikacijama? Mislite li da

se bez aktivnosti na internetu i drustvenim
mrezama danas mogu dobiti izbori?

- I dalje ne mogu vjerovati koliku je
paznju medija privukao taj jedan twitt...

Drustvene mreze i ostale oblike on-
line komunikacije koristim svakodnevno
i to ve¢ dugi niz godina. To su za mene
prvenstveno dodatni, brzi i efikasni kanali
komunikacije s gradanima. Povezanost
drustvenih mreza s izborima ima smisla
ako je prirodna. Ne vjerujem da bi
tvitera$i ili FB zajednica svojim glasovima
nagradila nekoga tko se pojavi mjesec dana
pred izbore i onda nestane pet dana nakon
izbora. Dakle, na dru$tvenim mrezama
ili jeste ili niste. Osim putem drus$tvenih
mreza s gradanima komuniciram mailom,
ali i e-konzultacijama putem kojih gradani
mogu direktno sudjelovati u odludivanju i
promisljanju razvoja grada.

Upravo jeiz e-konzultacijaivolje gradana
proizasao, npr. model buduéeg upravljanja
novom plazom na Kantridi, plazom Ploce,
koja ¢e biti dana u koncesiju, no ulaz se i
dalje nece napladivati.

Sto se tile utjecaja interneta i drustvenih
mreza na rezultate izbora on je velik jer
omogucuje da poruke koji kandidati i
stranke $alju dopru do veleg broja ljudi,
no ne mislim da je i presudan. mm
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Napisao i snimio:
Mladen TRINAJSTIC

Od silnih ¢akula, planova
i snova danas vidimo

da se od kontejnerskog
terminala (za sad)
odustalo, jednako kao

i od nizinske pruge, da
problemi Dine i dalje
postoje, nazalost ¢ak i
eskaliraju, da Zra¢na luka
nastavlja starim putem a
nisam bas siguran nida u
aktualnim geostrateskim
okolnostima ¢ak ni Janaf
moze opstati na nacin
kako to nasi planeri zele

Suradnja sa Zupanijom

U okolnostima u kojima se mnogi
planovi donose samo da bi se
donijeli i u kojima malo tko paznju
poklanja na akcijski odnosno
“realizatorski” dio projekata

koji uvijek sjajno izgledaju na
papiru, svjetlu toc¢ku nalazim u
trenutnom obnasatelju duznosti
primorsko-goranskog Zupana dr.
Vidoju Vuji¢u. Sve $§to sam s tim
¢ovjekom dogovorio i sve o ¢emu
smo razgovarali i za $to se obecao
zaloziti - realizirano je! Zbog toga
mu skidam kapu i volio bih da su i
drugi politi¢ari s regionalne razine
na njegovoj razini operativnosti,
zakljucio je Tomo Sparozic.
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Tomo SparoZi,
nacelnik Opcine Omisalj

A "

misaljski opéinski nacelnik Tomo Sparozi¢
jedan je od veterana oto¢ne lokalne poli-
tike. Na izmaku njegova drugog uzastopnog
nacelnickog mandata SparoZi¢a smo, uz kafe, na
trenutak “Capali” kako bi s njim porazgovarali o
omisaljskoj svakodnevici ali i njegovom videnju
uloge koju u izazovnoj i problemima bremenitoj
svakodnevici sam “igra”. Na$ jutarnji razgovor
Sparozi¢ je otvorio konstatacijom kako je za
njim jo§ jedna no¢ tijekom koje je “ubio oko” tek
na koji sat, odnosno dan u kojem su se obveze i
razne nacelnicke zadace najprije protegle do kas-
no u no¢, da bi ga potom iste takve zadace i ob-
veze ponukale na ustajanje u zoru. - Ipak, nisam
umoran i ne kukam zbog toga. To je uostalom moj
izbor i bio sam spreman na takav tempo kad sam
se prihvacao nacelni¢ke duznosti, naglagava nas
sugovornik. Gledajuéi unatrag, fizi¢ki umor koji
me povremeno sustizao tijekom proteklih godina
ipak sam uvijek pobjedivao osjecajem zadoljstva
da sam nesto dobro i korisno napravio. Da nije
tako, kao ni optimizma koji me ispunja, ne bih se
ni hvatao ove duznosti - “nacelnikovanja” za koje
¢u se iznova boriti i na izborima koji su pred nama.
Izmedu zelja i moguénosti
Omisalj je oduvijek bio mali oto¢ni gradi¢, a ono
$to ga danas obiljezava jest ¢injenica da je postao
pravim gradom koji ima svoju dusu, oto¢nim
sredi§tem C¢ije stanovnike vezuje osjecaj pripad-
nosti zajednici ali i ponosa na sredinu iz koje dol-
aze, kaze Sparozi¢ dodajuci kako danas u Hrvats-
koj vjerojatno nema niti jedne osobe koja nije ¢ula
za Omisalj. Za razliku od nekadasnjih vremena
kad se, u nacionalnim okvirima, izmedu kr¢kih lo-
kalnih sredi$ta koliko-toliko spominjao tek Grad
Krk, danas se zbog mnogo toga od krckih mjesta
spominje i pri¢a ponajvise o Omislju. Biti na ¢elu
takve zajednice, stanovni$tva lokalne sredine
koja je danas mozda i najvaznija tocka strateskih
razmisljanja o razvoju i napretku nase zemlje is-
tovremeno imponira, iskreno govoredi i godi, ali
i obvezuje. Celnik Opéine Omisalj priznaje i kako
su, kad se govori o vaznosti i znacenju te otocne

Nasi
problemi
SuU yedno |
Nnacionaln!

Danas u Hrvatskoj vjerojatno
nema niti jedne osobe koja nije
¢ula za Omisalj - Tomo SparoZic

sredine, sadrzaji i subjekti koji bi trebali postati
nositeljima razvoja domaceg gospodarstva danas
nazalost jo$ uvijek ondje vi$e potencijal i $ansa, do
li stvarni motori razvoja tog kraja.

- Znamo koliko se ve¢ mjeseci, zapravo godina
govori o golemim ulaganjima u ovdasnju infra-
strukturu. Koliko je govora, rasprava pa i prijepora
bilo vezanih uz projekt gradnje kontejnerskog ter-
minala u Omislju, gradnji Zeljezni¢tke poveznice
sjevera otoka Krka s tzv. nizinskom prugom
Rijeka-Zagreb. Koliko je govora, planova i vizija
vezanih uz LNG terminal, uz Dina Petrokomiju,
Zra¢nu luku Rijeka, Janaf... dakle subjekte koji svi
redom ¢ine Omisalj onim $to on danas jest i koji
¢e nedvojbeno utjecati na ono §to ¢e ovo mjesto i
ova op¢ina postati u budu¢nosti. Od silnih ¢akula,
planova i snova danas vidimo da se od kontejner-
skog terminala (za sad) odustalo, jednako kao i od
nizinske pruge, da problemi Dine i dalje postoje,
nazalost ¢ak i eskaliraju, da Zra¢na luka nastavlja
starim putem a nisam ba$ siguran ni da u aktual-
nim geostrateskim okolnostima ¢ak ni Janaf moze
opstati na nacin kako to nasi planeri zele.

Po turizmu odmah iza Baske i Krka

Umjesto motora razvoja ovog kraja i nase zem-
lje, vedina tih subjekata danas su nasi problemi s
kojima se, posebice oni koji obnasaju vlast na na-
cionalnoj razini, teSko nose. Nazalost, ne vidim
spremnosti, koordinacije, vizije, hrabrosti i agil-
nosti, ¢ak ni ozbiljnosti da se uhvatimo u kostac
s problemima tih tvrtki i da se nedacde jednom za
svagda rijeSe. Umjesto da uZivamo u koristima
koje postojanje tih i takvih subjekata sredinama
poput Omislja svugdje u svijetu donose, mi smo
danas u vedini nabrojanih slucajeva suocleni s
ogromnim problemima, neizvjesnos$éu i gospo-
darsko-socijalnim rizicima koji, malu i povezanu
zajednicu kakva je Opd¢ina Omisalj, ne ostavljaju
ravnodu$nom.

U takvim okolnostima, nastavlja Sparozié,
Opéina i njeni stanovnici okre¢u se mjerama
i aktivnostima kojima sami razvijaju svoju

sredinu, ponajprije turizmu ali i malom i sredn-
jem poduzetnistvu koje, tvrdi, unato¢ svim prob-
lemima na Boduliji danas pokazuje prili¢cnu dozu
“%ilavosti”. Najveéim i najvaznijim projektima
realiziranim u mojem dosada$njem radu u funk-
ciji op¢inskog nacelnika drzim poodmaklu izradu
novog katastra nekretnina zajedno s obnovom
zemlji$ne knjige ali i dovrSetak niza prostorno-
planskih dokumenata i infrastrukturnih projekata
koji ovoj sredini, na dulji rok, otvaraju moguénost
razvoja i napretka. Stvorili smo uvjete investiranja
u turisticku zonu Voz-PeSkera, izuzetno atrak-
tivnog podrucdja na najsjevernijoj tocki ovog otoka
gdje Ce, uvjeren sam, u doglednoj buduénosti iz-
rasti sadrzaji koji ¢e promijeniti sliku o Omislju.

Turizam je i danas nasa najvaznija grana i mno-
gi ne znaju da je Omisalj (zajedno s Njivicama)
najjaca turisticka destinacija otoka Krka, odmah
iza Baske i Grada Krka. Izgradili smo lukobran u
Njivicama i stvorili preduvjete pristajanja znatno
veceg broja plovila ali i vradanja tog mjesta na
nauticarsko-brodarske karte sjevernog Jadrana.
Nista manje znacajna nisu niti ulaganja u nasu
servisno-usluznu zonu Puséa u kojoj su, krizi i
recesiji unato¢, proteklih godina nikli novi veliki
poslovni kompleksi nasih lokalnih poduzetnika.
Ondje je samo u protekloj godini u izgradnju
novih proizvodnih i prodajnih objekata investira-
no ¢ak 50 milijuna kuna. Gdje se jo$ toliko novca
potroslio na razvoj? Opéina ovih dana provodi
i anketiranje lokalnih malih poduzetnika i obrt-
nika s nakanom realizacije novog plana - izgrad-
nje zajednic¢kog poslovno proizvodnog kompleksa
u istoj zoni, sadrzaja sliénog kr¢koj “Curicti” u
kojoj ¢e mjesto za rad i priliku za razvijanje svog
poslovanja naéi veéi broj domacdih obrtnika,
naglasava nacelnik.

Problemi koji opterecuju ljude i opéinu

U razgovoru o trenuta¢noj “krvnoj slici” Op¢ine

Omisalj Sparozi¢ nije mogao zaobi¢i niti probleme
Dine koji, viSe no bilo koji drugi, trenutno mori
vodstvo te lokalne jedinice ali i njene stanovnike
medu kojima mnogima egzistencija ovisi upravo
o tom petrokemijskom poduzecu. Volio bih da
se problemi Dine napokon razrijese, kako zbog
Jjudi koji ondje pate ali i zbog ove lokalne zajed-
nice koja bi, stane li ta tvrtka na noge, bez ikakvih
problema rijesila sve svoje razvojne planove i
projekte. Nazalost, bojim se za mnoge razvojne
projekte koje na ovom podruéju vodi drzavna up-
rava. Ne strahujem samo zbog njene neuigranosti
i nedosljednosti ve¢ i zbog toga §to o smislenosti
i isplativosti projekata poput LNG-a, naftnih ter-
minala i sli¢énih energetskih kapaciteta, vise no mi
sami, odlucuju globalni igraci i geostrateske okol-
nosti na svjetskom trzi$tu na koje tesko mozemo
utjecati. Sto se pak Dine ti¢e, ona je trenutno
najeklatantniji primjer toga kako se i najvedi gos-
podarski i razvojni potencijal lo§im upravljanjem
ali i nepravodobnim i nedoreenim reagiranjem
nadleznih moze dovesti do statusa “problema”.
Dina opterecuje ljude koji ondje rade a ne dobi-
jaju placu i koji ne znaju $to im donosi sutra, ali
i lokalnu upravu koja zbog izostanka predvidenih
proracunskih prihoda balansira na rubu ponora.

Op¢ina zaposlenike Dine pomaze koliko moze
ali ne mozemo mnogo, tim viSe §to ni nama nit-
ko ne moze i nee pomo¢i. Na$ proracun ove je
godine, na prihodovnoj strani, ostao siromasniji
za 6 milijuna kuna koje nam duguju petroke-
mija, zra¢na luka i drugi subjekti. Sto reéi kad ti
prora¢un netko s realno planiranih 36 milijuna
kuna sreze na 30 milijuna kuna? To su ogromni
problemi i mogu se samo nadati da ¢e neke stvari
napokon profunkcionirati. Omisalj danas ima 35
izvrsnih studenata koje stipendira i pomaze na
sve moguce nacine. Moramo se svi skupa srediti
i “proraditi”, ako ni zbog ¢ega drugoga, onda zbog
tih Jjudi... - zaklju¢uje na$ sugovornik. mm

- -
Panorama s najsjevernijeg dijela
omisaljskog priobalja, zone u kojoj bi u
skorijoj buducnosti mogla poceti ulag-
anja u ambiciozne turisticke sadrZaje

Dina opterecuje ljude koji ondje
rade a ne dobijaju placu, ali i lo-
kalnu upravu koja zbog izostanka
predvidenih proracunskih prihoda

balansira na rubu ponora

Poslovno-usluzna zona Puséa kraj
Omislja u kojoj viada poprilicna
poduzetnicka Zivost

Svaki slobodni trenutak
na barci

Za razliku od zabrinutog izraza
na Sparozi¢evom licu dok je
govorio o bremenitoj sadasnjosti
Omislja, otoka Krka i Hrvatske,
kad smo ga upitali o nacinu na koji
provodi svoje slobodno vrijeme
omisaljskom su se nacelniku u
ocima mogle iscitati neke sasvim
drugadije, vedrije emocije. - Svaki
slobodni trenutka provodim na
barci. Ribolov je moja ljubav, moja
strast i svaki sam dan, kad god
mogu, na barci s koje naj¢esce
ostima, onako po starinski, lovim
ribu. A ulovim svasta, kaze nam
pokazujuéi nam mobitel prekrcan
fotkama ulovljenih kapitalaca
kojima, priznaje, u pravilu ¢asti
svoje prijatelje!
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Napisao: Davor ZIC
Snimio: Petar FABIJAN i Arhiva ZiP

Godisnje otprilike

27.000 ljudi krstari nasim
brodovima, $to je vazno
jer svioni ostaju po sedam
dana u Hrvatskoj. Poceli
smo prije 17 godina s
jednim ili dva broda, dok
danasimamo 45 brodova
s preko 1200 lezaja, kaze
Daniel Hauptfeld.

Rekonstrukcija zgrade u sjedistu
bivseg Trgovackog Opatija gdje Ce se
smjestiti novi uredi Katarina line

Hvar je “place to be”

U Danijelov zadatak spada i
predvidanje trendova u narednim
razdobljima, kojima se moraju
prilagodavati i proizvodi iz ponude
tvrtke “Katarina Line”.

- Najvedi hit u ovoj godini bit

¢e Hvar, to bi trebalo biti nesto
vanserijski. Cuo sam za tri velika
projekta koji se tamo pripremaju,
to je “place to be” ove godine,
nasi brodovi barem jednu ili dvije
noci ostajat ¢e tamo. Hvar ¢e
sigurno biti mjesto dogadanja u
2013. i u narednom razdobilju,

uz standardnu ponudu zapadne
obale Istre koja se svake godine
sve bolje priprema za trziste,
objasnjava ovaj marketinski
menadzer.
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Uspjeh putnicke agencije “Katarina line” izgraden je na tome da prepoznaju i iskoriste priliku tamo gdje je drugi propuste

vadeset godina proslo je otkako je Katica

Haupfeld u izajmljenom prostoru u hotelu
Adriatic postavila plo¢u s nazivom tvrtke “Katarina
line” i u ratnoj 1992. godini, “naoruzana” jednim od
rijetkih ra¢unala na hrvatskom turistickom trzistu,
odluc¢ila se - nakon radnog iskustva u Kvarner
Expressu i Kompasu - okusati u samostalnom
“biznisu”. Nitko joj nije davao previSe $ansi
kada se, umjesto dobrostoje¢im njemackim i
austrijskim gostima koji su zbog rata sve vie poceli
izbjegavati Hrvatsku, okrenula isto¢noeuropskom
trzistu koje je tek pocelo otkrivati nase more. No,
stalna informaticka nadgradnja, pracenje razvoja
turistickog trzista te predvidanje i kreiranje novih
trendova najacali su skepsu - iza Katice Haupfeld
danas je niz nagrada Hrvatske turisticke zajednice i
Udruzenja menadzera Croma, alii oko 116 milijuna
kuna godi$njeg prihoda tvrtke “Katarina line”.
Posao preuzimaju mlade snage

Vjeru u njene sposobnosti od prvih dana imali
su partneri medu kojima je bio i Lenart Carlsson,
direktor jedne od najvecih trajektnih kompanija na
svijetu - Stena Line — koji je tvrtki Katice Hauptfeld
i nadjenuo ime. Carlsson je bio medu tristotinjak
uzvanika na velikoj feti povodom 20. rodendana
tvrke, na kojoj su se nasli i bivsi i sada$nji Zupan
Primorsko-goranske zZupanije, Zlatko Komadina i
Vidoje Vuji¢, kao i ministar turizma Veljko Ostoji¢,
koji je kazao da je za “dvadesetogodi$nji put
tvrtke Katarina Line trebalo imati vizije, znanja,
entuzijazma te uloziti jako puno truda” Katica
Hauptfeld tom se prilikom najvise zahvalila svojoj
obitelji — suprugu Miljenku, te djeci Anamariji
i Danielu, koji su nakon zavr§enog $kolovanja
preuzeli vazne uloge u obiteljskom poduzecu.
Nakon dvadeset godina na ¢elu kompanije, njena
je vlasnica i najavila kako sve viSe posla planira
prepustiti “mladim snagama”

Daniel Hauptfeld magistrirao je u Heidelbergu
i zaduZen je za zahtjevan sektor marketinga koji
ukljucuje promociju tvrtke na stranim sajmovima i
putem oglasavanja, kao i istrazivanje trzista.

-Uovih dvadesetak godinanajvi$e suse promijenili
uvjeti rada — od male sobe u hotelu Adriatic gdje
je prvo bila zaposlena jedna, pa zatim dvije osobe,
preslo se u jednu malo veéu poslovnicu u bivéem
hotelu Admiral, pa sada u prostore od 160 kvadrata
u centru Opatije koji su nam postali premali. Zato
trenuta¢no vodimo rekonstrukciju 900 kvadata
velike zgrade u sjedistu bivSeg Trgovackog Opatija,
od kojih ¢emo za nase potrebe koristiti 550 kvadrata
povrsine, kaze Daniel, koji objasnjava kako njihovo
novo sjediste nece biti obi¢na zgrada, ve¢ ¢e svojom
arhitekturom, dizajnom i uredenjem podsjecati na
kraj u kojem je tvrtka nastala — Opatiju, odnosno
spoj mora i obale.

Trendovi rasta

Nakon njegove majke Katice, Daniel je s petnaest
godina rada u putnickoj agenciji “Katarina
line” osoba s najduzim stazem medu tridesetak
zaposlenika.

- Svake godine smo s prihodima rasli od 10 pa ¢ak
do 23 posto godisnje, a tendencija je da se i dalje
nastavi taj trend. Paralelno, naravno, malo po malo
se povecava i broj zaposlenika — s poslovnicama u
Splitu i Dubrovniku imamo zaposlenih 30 osoba,
od ¢ega 26 u opatijskom sjedistu. Mi zelimo izraditi
svoje kadrove, i najce$ée zaposljavamo ljude koji
dolaze “svjezi” s fakulteta. Nasi zaposlenici koji
su neko vrijeme s nama, i koji se pokazu sposobni
u radu, dobivaju svoje “pomocénike” koji se
istovremeno uce poslu, ali i dobivaju priliku da se
dokazu, da postanu samostalni komercijalisti koji ¢e
opet dobiti svoje “pomocnike”, obja$njava Daniel.

Tih tridesetak zaposlenih svake godine u
Hrvatsku izravno i uz pomo¢ stranih partnera - od

Nova hit ponuda
usmjerena prema
mladima, dobi od 18
do 35 godina

Tridesetak zaposlenih

u “Katarina lineu” svake
godine u Hrvatsku
izravno i uz pomo¢ stranih
partnera - od Skandinavije
do Novog Zelanda -
privuce oko 80 tisuca
stranih gostiju

Uspjeh = pracenje trzista + novi proizvod

Skandinavije do Novog Zelanda - privu¢e oko 80
tisuca stranih gostiju, te kako kaze Katica Hauptfeld
- “imaju otvorena vrata hotela od Umaga do
Dubrovnika”

- Ono po ¢emu smo postali poznati, kroz $to
smo se profilirali i na $to ve¢ otpada 40 posto nase
djelatnosti su sedmodnevna krstarenja. Godis$nje
otprilike 27.000 ljudi krstari nasim brodovima,
$to je vazno jer svi oni ostaju po sedam dana u
Hrvatskoj. Poceli smo prije 17 godina s jednim ili
dva broda, dok danas imamo 45 brodova s preko
1200 lezaja. Tu smo sada najjaci i najpoznatiji, i
ovdje razvijamo sve $iri dijapazon proizvoda - od
klasi¢nih krstarenja do novih tipova ponude poput
biciklistitkog krstarenja ili “Setatkog” krstarenja.
Medutim, medu tih 27 tisuéa ljudi tek je njih
petstotinjak iz Hrvatske. Nasi ljudi slabo idu na
krstarenja, dozivljavaju to kao turneju autobusom
po Hrvatskoj, ne$to tipi¢no usmjereno stranim
gostima koji tek upoznavaju zemlju. A strancima su
ta krstarenja idealna prilika da vide ¢im viSe nasih
mjesta u relativno kratkom vremenskom roku, od
samo tjedan dana, i to uzkupanje i suncanje... Cijene
se kre¢u ve¢ od 300 eura za sedmodnevni boravak u
polupansionu, a uvijek imamo posebne ponude za
hrvatske goste i ljude iz nase regije. Mislim da nasi
Jjudi puno dobroga propustaju, a stranci uzivaju u
na$em moru na koje smo toliko ponosni i kojim
se Cesto hvalimo, govori Daniel, isticu¢i kako je
dobro da razvoj turisticke infrastrukture prati
rast potraznje za ovim vidom turizma - “primjer
je i opatijska luka koja bi trebala i¢i u prosirenje i
uredenje, $to ¢e nama olaksati dovodenje gostiju™
Za mlade - hosteli na moru

Poseban segment u njihovoj ponudi ¢ine
krstarenja namijenjena mladim ljudima, pa je tako
“cruising Jadranom” usao medu izbor Cetiri stvari
koje mladim Australcima i Novozelandanima

preporucaju agencije, uz posjet Ibizi kao party zoni,
tré¢anju s bikovima u Pamploni i borbi raj¢icama -
“Tomatini” kraj $panjolske Valencije.

- Mi kao agencija doslovno “izmiljamo” nove
proizvode. Tako u 2013. godinu imamo novu rutu
- polazak iz Pule, s dva dana na Zr¢u. Kad izadete u
Londonu van u petak ili subotu, sigurno je da ¢ete u
bilo kojem baru prona¢i nekoga tko je bio na nasim
krstarenjima. Poceli smo s klasi¢nim grupama
starijih ljudi koji Zele svoj mir i lagano krstarenje
Jadranom. Medutim, kako su nam se brodovi
razvijali i postajali luksuzniji, morali smo “zaposliti”
i one brodove s kojima smo krenuli raditi, koji su
jo$ uvijek kvalitetni, ali imaju nesto nize kategorije
zbog uvjeta kao $to sukabine skrevetima nakatibez
tu$/WC-a. Zato smo dosli na ideju da tu ponudu
usmjerimo prema mladima, dobi od 18 do 35 godina
isvima koji se tako osjecaju, kojima to zapravo dode
kao “hostel na moru”. Nasli smo tu nisu, i Cesto
mladi ljudi koji su na proputovanju Europom kazu
da im je to bio najbolji smjestaj u zadnjih mjesec
dana. Tako i promoviramo destinacije, poti¢emo
ih na razvoj - mozete zamisliti situaciju u kojoj se
600 mladih iskrca na Kor¢uli u srijedu navecer. To
je opéi “show” u gradu, i svi dobro od toga zarade.
Osim toga, ti mladi ljudi ¢e jednog dana ostarjeti,
sjetit ¢e se da su se nekad odli¢no provodili u
Hrvatskoj i pozeljet ¢e se mozda vratiti, iskusati i
druge dijelove nase ponude, objasnjava Daniel zbog
¢ega velike nade polazu u ovu populaciju koja se u
hrvatskim turisti¢ckim “vizijama” ¢esto dozivljava
“nezanimljivom” ili ¢ak nepoZeljnom zbog
pretpostavljene niske kupovne moéi. No, i ¢itava
filozofija i uspjeh putnicke agencije “Katarina line”
izgraden je na tome da prepoznaju i iskoriste priliku
tamo gdje je drugi propuste. Nl

Daniel Hauptfeld: Zelimo izraditi svoje
kadrove, i najcesce zaposljavamo ljude
koji dolaze “svjezi” s fakulteta

Sirenje poslovanja

Zanimljiva i poticajna pri¢a o
usponu tvrtke “Katarina line” jo$
viSe dobiva na znacaju ako se
zna da se njen rast ostvarivao
uvijek vlastitim sredstvima, bez
oslanjanja na kredite banaka.

Uz standardnu ponudu putnicke
agencije te krstarenja koja postaju
njihov zastitni znak, djelatnike ove
brzorastuée kompanije uskoro
ocekuju novi izazovi. Kako je
najavila vlasnica Katica Hauptfeld,
na opatijskoj Slatini Zeli napraviti
potpuno novu turisti¢ku ponudu,
svojevrstan “meeting point”, a
poslovanje Sire i na MoSc¢eniCku
Dragu, gdje na plazi Sv. Ivan
planiraju malo apartmansko
naselje.
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I lijecnici i pacijenti odusevljeni
su novim uvjetima rada u Centru
primarne zdravstvene zastite

Napisao: Davor ZIC
Snimio: Petar FABIJAN

Prva filmska uloga

Atraktivan izgled novog
matuljskog zdravstvenog centra
osigurao mu je i “filmsku rolu”.
Upravo u vrijeme otvorenja
Centra, snimao se u Opatiji i
okolici putopisni TV film “Na putu
s Elsom” u njemackoj produkciji,
koji se vrti oko putovanja tro¢lane
obitelji — bake (koju igra poznata
glumica Michaela May), majke i
kéeri — koje odlaze pronadi jedinu
preostalu obiteljsku imovinu, ku¢u
u Opatiji. Dvije scene koje se
odvijaju u bolnici prvotno su se
trebale snimati u Njemackoj, no
kako su producenti bili oduSevljeni
“europskim uvjetima” u Centru
primarne zdravstvene zastite, tako
je matuljsko zdanje “odglumilo”
luksuzan minhenski klinicki centar.
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CPZZ Matulji

« Matulji
N

U novi prostor veli¢ine oko 2.100 kvadratnih metara uselila je prakticki sva lijecnicka

struka $to djeluje na matuljskom podruéju, a pacijenti umjesto na desetak adresa

rastrkanih diljem velikog op¢inskog podru¢ja, sve svoje zdravstvene poteskoc¢e mogu

lijeciti na jednom mjestu

dravstvena skrb u Matuljima od jeseni

dozivljava “renesansu” - u novi prostor
veli¢ine oko 2.100 kvadratnih metara uselila je
prakticki sva lije¢nicka struka $to djeluje na mat-
uljskom podruéju, pa ¢e tako pacijenti umjesto na
desetak adresa rastrkanih diljem velikog op¢inskog
podrudja, sve svoje zdravstvene poteskoée modi
lije¢iti na jednom mjestu. Prva ordinacija u Cen-
tru primarne zdravstvene zastite svoja je vrata
otvorila sredinom listopada, a do kraja godine u
svoje su novouredene prostore na dva kata novog
“zdravstvenog hrama” uselili svi najmoprimci.
Najveéi dio prostora u sluzbi je Doma zdravlja
Primorsko-goranske Zupanije, koji je u opremanje
lije¢ni¢kih ordinacija i laboratorija uloZio vise
od milijun kuna, pa je voditeljica nabave Doma
zdravlja Alenka Luci¢ s razlogom istaknula kako su
lije¢nici odusevljeni novim uvjetima rada u Cen-
tru primarne zdravstvene zastite.

- Vedina njih stigla je iz malih, skucenih i dotra-
jalih ordinacija, pa i sama ¢injenica da je sve novo,
lijepo i uredno izaziva pozitivne komentare. Prop-
ise uredenja smo i nadmasili, tako da smo postigli
nadstandard $to se tice opremanja. Sve ordinacije
sada su uredene, Dom zdravlja je prvo uselio s
ginekologijom, pedijatrijom i opéom medicinom,
a posljednji su stigli uredaji za stomatologiju.

Jednako visokim standardom uredene su i ordi-
nacije koncesionara, odnosno lije¢nika koji su u
zakupu prostora te imaju ugovor s HZZO-om,
objasnila je Lu¢i¢. Milijun kuna za opremu stigao
je iz prorac¢una Primorsko-goranske Zupanije, jo$
je 250.000 kuna dodala Op¢ina Matulji, a u opre-
manje Centra ukljucili su se i Crveni kriz te mat-
uljski gospodarstvenici koji su donirali od 1.000
do 10.000 kuna za nove uredaje.

Nova ginekologija

Osim atraktivnog uredenja, razloga za zado-
voljstvo korisnici usluga matuljskog Centra pri-
marne zdravstvene za$tite imaju i zbog ¢injenice
da ¢e u njemu biti zastupljene i medicinske grane
koje dosad nisu djelovale u Matuljima. Najvedi
“dobitak”, pogotovo za zenski dio populacije te
trudnice koje u svim dru$tvima uZivaju najvisi
standard skrbi, svakako je ginekoloska ordinaci-
ja. Naime, dr. Ante Skrobonja, ¢ija je ordinacija
otvorena u studenom, postao je prvi “matuljski
ginekolog” u povijesti.

- Jako smo zadovoljni $to je upravo ginekoloska
ordinacija jedna medu prvima koja se otvorila, jer
je jedna od ideja vodilja novog Centra primarne
zdravstvene zastite bila upravo u tome da Zene
s podruéja opéine Matulji ne moraju odlaziti u
Rijeku ili Opatiju, ve¢ da sve potrebne usluge

Vecinu troskova izgradnje snosio je opcinski proracun, uz pomo¢ Primorsko-goranske Zupanije, a nedavno je i drZava odlucila podrZati ovaj projekt

—enesansa matulske zdravstvene skrol

[ -

Cekaonica

mogu dobiti “doma”, kazao je matuljski nacelnik
Mario Cikovié, koji je otvorenja CPZZ-a nazvao
najvaznijim dogadajem u 2012. godini, te prvom
kapitalnom investicijom u Matuljima koja nije ve-
zana uz komunalnu infrastrukturu, veé uz Zivotni
standard mjestana. Zanimljivo je da ova investicija
“zacrtana” prije viSe od deset godina. Jo$ “daleke”
2002. godine Op¢insko je Poglavarstvo odlucilo
rijeSiti problem s neadekvatnim smje$tajem
lije¢nika primarne zdravstvene skrbi, jer lije¢nici
koji su do odvajanja Matulja od Op¢ine Opatija
bili smjesteni u sadasnjoj op¢inskoj zgradi, ostali
su “razbacani” po ¢itavom matuljskom podrudju i
¢esto smjesteni u neadekvatne prostore.
Sve ordinacije na jednom mjestu

Svi oni sada su objedinjeni u zajedni¢kom pro-
storu, vrijednom oko dvadeset milijuna kuna. U
prizemlju nove zgrade — pod “paskom” Zupanijskog
Doma zdravlja - djeluje ukupno pet ordinacija opée
medicine, Cetiri stomatologke ordinacije, po jedna
pedijatrijska i ginekoloska ordinacija. Na katu je
osigurano mjesto za ljekarnu, zubotehnic¢ki labora-
torij te prostor za fizikalnu terapiju, a uz njih, jo§
je nekoliko specijalisti¢kih ordinacija iznajmljeno
privatnim lije¢nicima, medu kojima su - primjer-
ice — i medicina rada te sportska medicina. Veéinu
troskova izgradnje snosio je op¢inski proratun, uz
pomo¢ Primorsko-goranske Zupanije, a nedavno je i
drzava odlucila podrzati ovaj projekt. Tako ¢e gotovo
milijun eura, odnosno oko polovice vrijednosti pro-
jektne dokumentacije i osnovnih radova, “donirati”
Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europ-
ske unije, a iz drzavnog prora¢una u matuljsku ée se
blagajnu sliti ¢ak 7.376.500 kuna mm

L

U prizemlju nove zgrade djeluju Cetiri stomatoloske ordinacije

i O

Novouredeni prostori prostoru se na dva kata novog “zdravst-
venog hrama”

Matuljski na¢elnik Mario
Cikovi¢ je otvorenje
CPZZ-anazvao
najvaznijim dogadajem
u2012. godini, te prvom
kapitalnom investicijom
u Matuljima koja nije
vezana uz komunalnu
infrastrukturu, ve¢ uz
zivotni standard mjestana

Uredenje humanistic¢ko
i opustajuce

Radove na objektu Centra
primarne zdravstvene zastite
odradila je tvrtka Radnik iz
Krizevaca, i to prema projektu
arhitektice Maje Matulje.
Projektantica CPZZ-a je kazala
da je najviSe paznje posveceno
organizaciji pedijatrijskog
odjela, koji je odvojen od ostalih
ordinacija, ima svoj vlastiti ulaz
i uredenjem viSe podsjeca na
djecji vrti¢, nego na ambulantu,
jer je dodano i “malo djecje
igraliste s nekoliko sprava za malu
djecu, kako bi se smanjio taj Sok
odlaska kod lije¢nika”. | ostatak
prostora odiSe humanistic¢kim i
opustajuc¢im uredenjem — Zarke
i svjetle boje, Siroki hodnici te
velike ostakljene povrsine razbijaju
tmurnu percepciju posjeta
lije¢niku, a Citava je zgrada
opremljena i liftovima i rampama
kojima se osobama sa smanjenom
pokretljivo$¢éu osigurava pristup
svim dijelovima zgrade.
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Rjecina
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Trnovica

Stupe i stupici

Nisu samo mlinovi ti koji su
obiljezili bogatu povijest Rjecine.
Nepravedno bi bilo spomenuti
brojne stupe i stupi¢e smjestene
na njezinim obalama. Za sve one
koji ne znaju stupe su naprave
$to su sluzile za obradu vunenog
sukna, a stupici za ljustenje jema
i pSenice. Kasnije su koristeni

i za preradu duhana. Vjerovali

ili ne pocetkom 19. stoljeca
Grobniscina je uz Liku i Slavoniju,
bila jedan od vodecih centara za
proizvodnju sukna u Hrvatskoj.
Najaci centar za obradu sukna bio
je u Grohovu, gdje je radilo ¢ak 27
stupa i nekoliko mlinova. Sve ih je
“progutala” Rjecina 4. studenog
1849. godine za jednog od svojih
najacih “goropadenja” odronivsi
obliznji brijeg i tako razorivsi
mnoge kuce i unistivsi stupe. Iste
godine velika je bujica potpuno
razorila jaz kod MateSi¢evog mlina
u Podbadnju. Tri godine kasnije
Rjecina je porusila skoro sve
mostove i jazove na Grobinscini, a
1883., doslo je do najvece dotad
zabiljezene nesrece kada su
sruseni mostovi u Kukuljanima i u
Martinovom selu, unistene stupe
u Trnovici i jazovi u Lukezima te
brana u Drastinu.
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Napisala: Slavica MRKIC MODRIC ¢ Snimio: Marko GRACIN

Rgeka po kojoj je Rijeka dobila ime. Samo
a je to, ve¢ je faca medu svim izvornim i
gostuju¢im, ponornicama i onima koje to nisu,
medu svim tekuéicama Lijepe naSe. Ime joj je
Rjecina i prekrasna je u svakom milimetru svog
19 kilometara dugog toka. A $to li tek prica! Sva-
kom svojom kapljicom, svakim slapi¢em, slapom,
kamenci¢em... Pri¢a Rjeéina povijest kako rodne
joj Grobnis¢ine, tako i grada u kojem ostvaruje svoj
san. A taj je? Uliti se u Jadransko more i ostvariti
vezu sa cijelim svijetom.
Podjavorje i Kic¢ej

Iako mnogi misle kako se Rjecina rodila ispod
strme litice brda Kiceja, to ne odgovara istini, jer
njezin se prvotni izvor sve do 1870. godine nalazio
ispod susjednog brda Podjavorja, i vjerojatno bi se
tamo nalazio i dandanas da 1870. godine nije Klanu
i okolicu protresao razorni potres i zatpao “rodno
mjesto” Rjecine, pa je bila primorana pronadi izlaz,
anasla ga je u pedini smjestenoj na 325 metara nad-
morske visine, podno ve¢ spomenutog brda Kicej.

Promijenila je ova kr$ka ljepotica i mjesto uto-
ka, jer dok se nekad ulijevala u jadransko morsko
plavetnilo na mjestu danasnjeg Mrtvog kanala, ti-
jekom 19. stoljeca napravili su joj novo korito pa se
u Jadran ulijeva nekih pedesetak metara juznije. Od
izvorista do delte Rjecina se sljubi s mnos$tvom po-
toka, potocica, bujica. Neki tvrde da ih ima osam-
desetak, a najvece i najznacajnije medu njezinim
pritokama bile su i ostale Susica, LuZac, Zala,
Zahumc ica, Golubinka, Ri¢inica, Borov$éica...

I ne daje Rjecina Zivot samo gradu koji je po njoj
imenovan ve¢ i mnostvu sela, seoca i zaselaka raza-
sutih s jedne i druge strane njezina toka. Prvo mjes-
to kroz koje prolazi su Kukuljani, potom se u svom
bogatstvu slapova ukaze u Trnovici, pa Zoreti¢ima,
Ratuljama, Martinovom selu, Lopaci, Lukezima,
Drastinu, Vali¢ima, gdje odmori u 1968. godine
napravljenom akumulacijskom jezeru, pa onda s
druge strane brane zazubori predivnim kanjonom

ispod Pasca da bi ispod Banskih vrata, na nekoj
imaginarnoj razmedi izmedu Grobniséine i Rijeke
slavodobitno usla u rije¢ku zbilju i na Brajdici se iz
rijeke preoblikovala u more.

Klopot mlinova

Poto¢na pastrva i rije¢ni rak njezini su stanovnici,
ali joj ¢esto hodocaste i mnogobrojne vrste ptica,
kao $to uz njezine obale rastu i razne vrste drveda,
cvijeca, a o ljudima da ni ne govorimo. Ma koliko
to danas ¢udno zvucalo, mnoge i mnoge generacije
othranili su mlinovi smjesteni uz njezino korito.
Danas s Rje¢inom prijateljuje samo jedan. Onaj
u Martinovom selu. Onaj imena Gaparov mlin.
Ali nekad... E, klopotali su i klopotali mlinovi duz
Rjecine besprekidno.

Zaviriv$i u tekst “Malinari” sveu(iliénog profe-
sora i grobnickog sina Irvina LukeZi¢a, doznajemo
da se prvi mlinovi na Rje¢ini spominju krajem 14.
stolje¢a, da bi ve¢ u 15. upotreba mlinova, pila, stu-
pa i stupica dozivjela pravi “boom”. U LukeZi¢evim
zapisima stoji kako su ljudi iz udaljenijih krajeva
do najblizeg mlina putovali satima, a mnostvo ih
je na meljavu dolazio barkama kojima bi najprije
pristali u rije¢ku luku, a zatim plovili uzvodno do
mlinova. Na red za u mlinicu ¢ekalo se satima, pa
nikakvo ¢udo $to su s vremena na vrijeme izbijale
ze$ée svade i tu¢njave. Zakon je to regulirao tako sto
je propisao da oni koji barkama dolaze u Rijeku, u
mlin idu istim redoslijedom kojim su do$li u luku,
a ako prave guzvu, kaznilo ih se jednakom mjerom
kao i ostale gradane. Jedina olaksica onima koji su
dolazili iz udaljenijih mjesta bila je u tome $to im se
dozvoljavalo mljevenje ve¢ih koli¢ina brasna.

Rijecki gradski mlinovi bili su smjesteni sjeverno
od starih gradskih zidina u predjelu kod izvora Zvir
upodnozjubrda Hlibaci Sv. Katarina, ana podrudju
danaénjeg Skolji¢a koji se tada zvao Otoéac, uz jo$
dva mlina, bio je smjesten i mlin augustinaca koji
su se, kao i pripadnici drugih crkvenih redova, uz
ostale aktivnosti bavili i mlinarenjem. v

1 - Mnoge i mnoge generacije othranili su mlinovi smjesteni uz
korito Rjecine - Vidica i Bruno Kukuljan

2 - Danas radi samo mlin u Martinovom selu, imenom Gasparov
mlin - viasnik Bruno Kukuljan skida led s mlinarskog kola

3 - Mlin je definitivno najposjecenija turisticka meka Grobniscine,
a tijekom cijele godine posjeti ga na stotine maliana
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Gasparov mlin

Gasparov mlin nije samo jedina vodenica
u Primorsko-goranskoj zupaniji koja ve¢
stolje¢ima melje, on je i prava turisticka
atrakcija koju tijekom godine posjeti na
desetke tisu€a znatizeljnika. Ako je Rijeka
dobila ime po Rjecini, onda je Martinovo
selo dobilo ime po Martinu Jureti¢u. On
je dosavsi iz Dalmacije najprije za kruh
zaradivao radedi u pilani u Lukezima, da bi
vrlo brzo, toénije 1650. godine podigao svoj
vlastiti mlin i s devet sinova izgradio naselje
koje se od nastanka pa do danas zove
Martinovo selo.

A kako je mlin postao Gasparov mlin?

— Kako se zvao u zacetku ili sve do
pocetka proslog stoljec¢a tesko je redi, ali
gotovo sto godina on je GaSparov mlin.
Martin Jureti¢ je imao kovaciju to¢no tu gdje
je sad nasa kuca. Kad je i kako ta kovacija
presla u vlasnistvo llije Kukuljana ne znam,
ali znam da ju je moj otac Gaspar 1922.
godine kupio od njega. Otac je uz Rjecinu
napravio i zid da bi sprije¢io prodore vode
kako u kucu, tako i u mlin. U to je vrijeme
voda znala biti vrlo visoka pa poplave nisu
bile rijetkost. kazala je jednom zgodom
Vidica Kukuljan, ké¢er Gaspara, nekadasnjeg
mlinara i supruga Bruna Kukuljana,
danasnjeg mlinara Gasparovog mlina Cije
je kolo od 1650. godine do danasnjih dana
mirovalo samo 10 godina, i to od 1982. do
1992. godine kad je velikim puckim slavljem
otvoren obnovljen Gasparov mlin.

Milin je definitivno najposjecenija turisticka
meka Grobniséine. Naj¢eScée u sklopu Dana
kruha, ali i inace, tijekom cijele godine
hodocasti mu na stotine maliSana, kako

vrti¢ara, tako i osnovnoskolaca. Mnoge su
generacije od njegova obnavljanja prosle
ne samo kroz mlin nego i kratki teCaj o
mlinarstvu na Grobnis¢ini. A mlinar Bruno je
ucitelj kakvog se samo pozeljeti moze.

- Gjedaj, ovo ti je grotun, tu se stavi
zrno. Ovo klepetalo ko vibrira da bi zrna
padala nutar, pa podancic ili das¢ica po
koj hrmenta klizi va zrvanj. To j’ Zrvanj, ovo
obru¢ okolo Zrvnja ki, vidi§, ima otvori¢ kuda
hrmenta pada na podic¢, a podi¢ je zagrajen
ma ima otvor na ki se nabije vri¢a za muku.
Posije se odvajaju pomocu sita, a kad
napuni$ vricu, oprtis ju na hrbat i mores po¢
doma, kratki je teaj kojeg svatko tko dode
u Gasparov mlin moze besplatno dobiti
ukoliko to pozeli.

Moze zaviriti i u dnevnik tete Vidice, pa
u njemu naci kako rekord suhog korita od
kad ona vodi evidienciju iznosi 45 dana,
kako je 2003. godine bila najveca susa,

a 1998. godine poplava, kad je i u kuéi, i

u mlinu bilo 6 centimetara vode i kad je
cijelo susjedstvo pomagalo “kalat”... Moze
nacdi zabiljeSke o temperaturama zraka, o
svakom iole zanimljivom dogadaju u selu,
kao i o mjestanima.

Gasparov mlin u posljednje vrijeme postaje
i omilieno “slikaliSte” mladenaca.

- To je valjda sad moderno, a$ ¢uda
mladencij prvo leh se oZene dojdu na
slikavanje justo tu va malin i na jaz, kaze
barba Bruno i dodaje kako u Martinovom
selu postoji i Zavi¢ajni muzej, ali i
simpati¢an kafi¢ “Jaz” ¢ija se terasa nadvila
ponad samog slapa na Rjecini.
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Za svakog ponesto

Tko se odluci na druzenje s
Rje¢inom, u njezinom grobni¢kom
dijelu, nikako ne bi smio propustiti

i zanimljivosti mjesta kroz koje
Rjecina protjece. Primjerice, ukoliko
zeli piknik u prirodi, uvijek ¢e za

to izabrati livade i skrivene lugove
smjestene odmah nadomak izvora
ili pak nadomak sela Kukuljani.
Odlazak na Rjecinu izletnik moze
iskoristiti i za posjet ostalim
posebnostima tog dijela Grobnika,
pa primjerice u DraZicama posjetiti
Kovagiju, biciklirati jednom od tri
vrlo atraktivne biciklisticke staze,
razgledati najstariji i najveci objekt
povijesno-kulturnog znacenja u
opcini Jelenje, crkvu Sv. Mihovila,
sagradenu jo$ u 16. stoljecu.

Na jelenjskom podrucju je

i najstariji planinarski dom u
Hrvatskom primorju, onaj na
Hahli¢u, sagraden 1926. godine.
Treba spomenuti i spomen obiljezje
Podhumskim Zrtvama u Sobolima,
mlikaricu kao spomenik tradiciji
mljekarstva, s obzirom na to da je
upravo mljekarstvo najstariji zanat u
Jelenju, voltu u Lukezima, kapelicu
Sv. Antuna i jo$ oko dvanaest malih
kapelica, $to pokazuje bogatu
tradiciju bogoslavlja, te ov¢arske
dvore, odnosno starinska kamena
ognijista na vrhovima okolnih brda.
Ako oZedni ili ogladni pogostiti

se moze na viSe mjesta, a zade

li na bilo koju od brojnih cestica

s natpisom “ceste sira” moci ¢e
proizvod — pravi, pravcati grobnicki
sir i skutu.
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Svi koji na druzenje s Rje¢inom krenu od us¢a pre-
ma izvoru, kad na $etnici $to ju iz godine u godinu
promoviraju planinari HPD HP i HT U¢ka zadu u
kanjon ispod Orehovice, na svakom koraku mogu
i$¢itati bogatu povijest mlinarstva na Rjecini. Ono
je vrhunac dozivjelo tijekom 19. stoljeca, kad je uz
Rjecinu radilo sveukupno 27 mlinova, a Rijeka bila
centar mlinske manufakturne industrije s velikim
industrijskim mlinovima - Zakljem, Podbanjem i
Zidancem uz kojeg je radila i tvornica tjestenine.
Mlin Zakalj

Najburniju i najzanimljiviju povijest ima mlin
Zakalj. Njega su 1840. godine izgradili Tri¢ani
Carlo d’Ottavio Fontana i Marco Pigazzi na mjes-
tu manjeg mlina i vinograda. Da bi unaprijedili
posao ¢ak su do mlina izgradili i odvojak od Lujz-
inske ceste, a kako se mlin nalazio na desnoj obali
Rjecine koju je trebalo premostiti, izgradise po-
duzetni Tr$¢ani na najuzem dijelu kanjona gdje se
trsatski brijeg najvi$e primaknuo brdu Sv. Katarina
i drveni most na visini od 34 metra. I da, ba$ ono
$to danasnji Setadi vide kao obrise, to se naziru
njegovi temelji kao i obrisi ceste koja je vodila do
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Zaklja. Most je srusen u Drugom svjetskom ratu, a
cestu su “pojele” godine.

Mlin Zakalj pojela je vatra 1862. godine kad je veé
bio u vlasnistvu rijeckog poduzetnika Ignija Scarpe.
Tri godine trajala je njegova obnova, tijekom koje
je izrastao u Sestoetaznu zgradu dugu vise od 90 i
visoku preko 25 metara s unutarnjom konstrukei-
jom od lijevanog Zeljeza i drva. Pred kraj stoljeca,
1894. godine mlin pada u stecaj, a na javnoj drazbi
kupuje ga glavom, bradom i novéanikom, vlasnik
tvornice torpeda Whitehead. Nakon Whitehead-
ove smrti, njegovi nasljednici daruju mlin gradu
Rijeci koji, nezainteresiran za obnovu proizvod-
nje, nakon odustajanja od ideje da onamo smjesti
gradsko sirotiste, zgradu daje u najam. Naposljetku
je grad Rijeka zbog nerentabilnosti 1918. godine
mlin prodao Ugarskom pivarskom drustvu Ko-
bany iz Budimpeste. Ugarsko je drustvo u Zaklju
namjeravalo sagraditi veliku tvornicu pive, ali
unato¢ tomu §to su i Rijeci osnovali i podruZnicu,
nisu uspjeli realizirati ideju pokretanja tvornice
pive pa zavrSetkom Prvog svjetskog rata i podje-
lom prilazne ceste i zgrade mlina na dvije drzave,

pocinje polagano propadanje zgrade, kao i odu-
miranje tog cijelog slikovitog podrué¢ja u donjem
toku Rjecine.

Tesko je danasnjem $eta¢u koji se zagleda u kostur
nekadasnjeg mlina povjerovati kako je isti u svojim
najboljim danima zaposljavao do tristo radnika, a
godisnje proizvodio do 250.000 vagona brasna $to
je iz Zaklja putovalo u Istru, Dalmaciju i Trst, aliina
brazilsko i sjeverno americko trziste.

Huk, omiljeni zvuk

Nista ljepsi zavrSetak nije imao ni mlin Pod-
badanj, vr$njak mlina Zakalj. Njegovi su tragovi one
rudevine $to se naziru na lijevoj obali Rje¢ine u is-
tom kanjonu. Iako znatno manji, pratila ga je slicna
sudbina kao i Zakalj. Cesto su ga pogadale poplave,
a nekoliko mjeseci nakon pozara koji je poharao
mlin u Zaklju, isto se dogodilo i mlinu u Podbanju.
Za razliku od Zaklja, Podbanj se vise nije obnavljao.

Jedinimlin koji se ne da, ¢iji se kota¢ i danas okrece,
a Zrvanj melje je onaj u Martinovom selu. Radi
to u slavu bogate povijesti mlinarstva na Rjecini,
iu slavu i spomen svih mlinara kojima je Rjecina

podarila kruh, a oni njoj titulu kraljice mlinova na
ovom podrudju. Stoga, Setati uz Rjecinu nije samo
Setati prirodom ve¢ i $etati bogatom proslosti, Setati
kroz stoljeca, obicaje, tuzne i vesele sudbine, dobre
iloSe dane ove prekrasne, ali samozatajne primor-
ske tekuce posebnosti.

I nijedan korak nacinjen uz ili niz Rjecinu, neovis-
no na kojem dijelu toka na¢injen nije korak uzalud.
Ona jednostavno ocarava i tko joj jedanom dode u
pohode, taj joj se uvijek vraca, bilo kao izletnik, bilo
kao ribi¢, kao stanovnik $to s njom dijeli i dobro i
zlo, bilo kao ljubavnik koji je jednako voli i kad div-
lja pa pred sobom nosi sve i rusi sve, kad presusi pa
ogoli tajne korita, i kad mirno, gotovo necujno tece,
tece i tece. Voli ju i dolazi joj i kad je u zelenoj fazi, i
kad pripadajude joj kro$nje zasara jesen, i kad zaledi,
ikad se u vrelini ljeta pretvori u “grobnicku rivijeru”
na kojoj svakih nekoliko metara cice i buce klinci
skacuéi u lokvice vode, i jasudi na njezinim gotovo
presusenim slapovima. Takvi nikad ne pitaju “¢a to
hudi”. Oni odgovor znaju.

Odvavik i zavavik u njihovim srcima samo jedna
rijeka hudi. Ri¢ina! mm

1 - Orehovica, iznad kanjona Rjecine

2 - Burna je povijest Mlina Zakalj,
nekada industrijskog postrojenja
koje je u najboljim danima
zaposljavalo do tristo radnika, a
godisnje proizvodio do 250.000
“vagona brasna

3 - Konac puta - Rjecina u Rijeci, gradu
koji je po njoj imenovan

4 - U kanjonu

5 - Zimske radosti u Gradu Grobniku

6 - U vrelini ljeta postaje Rjecina prava
“grobnicka rivijera” na kojoj svakih
nekoliko metara cice i buce klinci
skacuci u vodu

7 - Po zaledenoj Rjecini moZe se i klizati

Od izvorista do delte
Rjecina se sljubi s
mnostvom potoka,
potocica, bujica.

Neki tvrde daih ima
osamdesetak, a najvece
i najznacajnije medu
njezinim pritokama
bile su i ostale Susica,
Luzac, Zala, Zahumcdica,
Golubinka, Ri¢inica,

Borovsdica..
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Ivona Dunoski Mitev - predsjednica
Makedonskog kulturnog drustva
“Tlinden”

Evidentiranih
Makedonacau
Primorsko-goranskoj
zupaniji je petstotinjak.
Brojka je vjerojatno manja
od realne, ali na temelju
nje Makedonci nisu
mogli formirati Vijece
nacionalne manjine na
nivou Zupanije vecimaju
samo predstavnika

Gostujuci svecéenici

Za razliku od drugih nacionalnih
manjina, nase drustvo se sastoji

od Cetiri pravna subjekta koja sva
djeluje u jednom prostoru, ovdje
na rije¢koj trznici. Svi zajednicki
djelujemo, ¢ak i crkvena opcina Sv.
Car Konstantin i carica Elena. Nasa
je sluzba u crkvi Sv. Sebastijana

i Fabijana. Postoji samo jedan
svecenik Makedonske pravoslavne
crkve koji je u Zagrebu i koji

kad moze, dode. Kad su veliki
blagdani poput Uskrsa i Bozi¢a iz
Makedonije nam $Salju jo$ jednog
svecenika — isti¢e Dunoski Mitev.
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anjine

Makedonske narodne
nosnje s podrucja
Povardarja i Egejske
Makedonije

\akedoncl
dieca
sunca

Napisala: Barbara CALUSIC
Snimio: Petar FABIJAN

akedonci u Primorsko-goranskoj Zupaniji,

premda broj¢ano ne dosezu brojku od
500 gradana, na drugom su mjestu po brojnosti
zastupljenosti ove manjine u Hrvatskoj, odmah
nakon Grada Zagreba. Iako im brojka nije dosad
bila dovoljna za formiranje vijea nacionalne
manjine, Makedonci su u Rijeci prili¢no aktivni.
Barem ako je suditi prema radu Makedonskog
kulturnog drus$tva “Ilinden” kojeg nam u ovom
broju predstavlja njegova predsjednica Ivona
Dunoski Mitev.

- Drustvo nema to¢nog broja ¢lanova, ali nas je oko
150 aktivnih, s time da nas po sekcijama ima 50. To
su folklorna sekcija, zbor i mala folklorna skupina i
mogu re¢i da su sve to su nasi pravi aktivisti - kaze
predsjednica “Ilindena”.

Posebno isti¢e broj mladih, koji se zahvaljujuéu
ulasku makedonskog jezika u rije¢ko osnovno
$kolstvo kao dopunski predmet, stalno povecava.
Dopunska nastava makedonskog jezika odrzava se
u Osnovnoj $koli “Centar” dok je na Filozofskom
fakultetu u Rijeci 2008. godine pokrenut Lektorat
makedonskog jezika kroz kojeg je dosad proslo oko
300 studenata.

-Iznenadite sekako djecagovore makedonski. Zato
mislim da ¢e u doglednoj buduénosti biti potrebniji
tecajevi za nas starije. Naime, ja sam osobno rodena
u Rijeci, a roditelji su mi iz Makedonije. Meni je
laks$e pricati hrvatski nego makedonski pa tako kad
vodim Upravni odbor i ako se dogodi neka Zustra
rasprava, ja se odmah prebacim na hrvatski jezik
jer u biti prevodim. S druge strane, s djecom se
iznenadim koliko su nauc¢ili. Trenuta¢no nam jo$
fali jezi¢no obrazovanje u srednjoj $koli. Zahtjev za
to je u proceduri i o¢ekujemo da ée uéi u dopunsku
nastavu kao u osnovnoj $koli. U sklopu nastave
udi se i o povijesti i nadim obi¢ajima — pojasnjava
predsjednica Dunoski Mitev jedan od glavnih

nadina njegovanja makedonske bastine na ovom
podrudju.

Nacionalni blagdani

Kad je o povijesti doseljavanja na ova podrudja
rije¢, Makedonci se na popisima stanovnistva
pocinju pojavljati u prvoj polovici proslog stoljeca,
a njihov vedi val doseljavanja zabiljezen je nakon
Drugog svjetskog rata. Njihovi obicaji u $est drustva
koji djeluju u sklopu Zajednice Makedonoca, medu
kojima je i “Ilinden’, Zive i danas.

- Cijela prica oko nacionalnih blagdana koji
su povezani s nasim obicajima pocinje s na$im
Bozi¢em, 7. sije¢nja. Odrzava se misa u u crkvi sv.
Fabijana i Sebastijana i jako smo zahvalni na toj
crkvici jer je mala, a opet sasvim dovoljno velika
da u nju stane sedamdesetak vjernika koji se tom
prigodom okupe. Nakon toga imamo druZenje u
klubu gdje se uprili¢e razni narodni obicaji poput
okretanja kruha. Jede se riba, orasi, suhe smokve i
crno vino, neki od tipi¢nih makedonskih proizvoda
— govori Dunoski Mitev.

Nakon Botzi¢a slijedi Vasilica, Nova godina, koja
je, prema njezinim rije¢ima, znacajna za “Ilinden”
jer pada na 13. sije¢nja, a to je dan kad je u Rijeci
prije 22 godine osnovano ovo drustvo. Njoj osobno
od sviju makedonskih praznika je najzanimljivija
Procka. Ona pada u vrijeme karnevala.

- To je dan kad svi dolazimo jedni drugima moliti
za oprost. Pro¢ka dolazi od oprostiti i to je doista
jedan super blagdan za kojeg mi se ¢ini da postoji
samo u makedonskim obicajima - istice Dunoski
Mitev.

Zivopisan rad sekcija

Nakon Uskrsa, u svibnju slijedi Dan Sv. Cirila
i Metoda. Godinama su Makedonci iz Rijeke tu
manifestaciju organizirali u Humu. Prosetalo bi
se Alejom glagoljasa, a odrzavale su se i svecane

akademije. Prije dvije godine Hum je zamijenila
Baska, a prosle godine izbor je pao na Novi
Vinodolski.

- Naravno, prvi dan kolovoza rezerviran je za na$
najvedi blagdan, Ilinden. To je doista velika festa
koju smo godinama obiljezavali u Golubinjaku.
Organizirano se i$lo iz Rijeke, a dosli bi prijatelji iz
Osijeka i Zagreba. Ilinden je na$ dan, dan kad su se
Makedonci izborili za svoj jezik i obiljezavanje je
uvijek slikovito i puno boja. Odusevio me jednom
naslov u Novom listu koji je glasio, otprilike, Djeca
sunca su proslavila svoj dan - prisje¢a se Dunoski
Mitev.

Nista manje Zivopisan je i rad sekcija koje djeluju
u sklopu drustva. Najaktivnije skupine, folklorna
i zbor, lesto nastupaju. Njihove narodne nosnje
su s podru¢ja Povardarja i iz Egejske Makedonije.
Koreografije se obraduju u prostorijama drustva, a
kako isti¢e Ivona Dunoski Mitev, folklor “Ilindena”
karakteristi¢an je po tome $to su svi ¢lanovi mladi, u
dobi 0d 25 do 30 godina, tako da ih je na smotrama
sasvim drugacije vidjeti na pozornici. Rade Zive
koreografije s veselom muzikom, a tu su jo$ zbor
i orkestar kojeg c¢ine troje ¢lanova koji sviraju
harmoniku, tapan i gitaru. Upravo je glazba jedna
od ¢estih asocijacija na Makedoniju, a zbog ljubavi
prema makedonskoj glazbi u “Ilinden” nerijetko
svracaju i prijatelji drustva koji nisu Makednoci.

U Hrvatskoj Sest drustava

“Ilinden” djeluje preko Zajednice Makedonaca
¢ije je sjediSte u Zagrebu i koja se sastoji od Sest
drustava iz Hrvatske — Zagreba, Rijeke, Splita,
Osijeka, Zadra i Pule. Iako postoji jo$ makedonskih
drustava u Hrvatskoj koja nisu evidentirana u
Zajednici, aktivnosti ovih $est drustava u najve¢em
dijelu financira drzavni prora¢un preko Vije¢a za
nacionalne manjine. Sredstva se rasporeduju po
drustvima i iskori$tavaju se u razne svrhe kojima

je cilj o¢uvanje jezika i kulture Makedonaca, ali i za
edukacije. Tako svako ljeto djeca iz zajednice idu na
Soltu u¢iti makedonski jezik. Tamo se, kako kaze
Dunoski Mitev, upoznaju s Makedoncima iz drugih
gradova, a prije dvije godine pokrenut je projekt
koje je sufinancirala i Republika Makedonija.
Projekt je omoguéio da na Soltu dolaze djeca iz
Makedonije, Albanije i ostalih zemalja.

Pitanje jezika dijelom je vezano i uz pitanje
broja pripadnika ove manjine u Hrvatskoj, koja se,
brojc¢ano gledano ¢ini nerealno mala. To povrduje i
predsjednica “Ilindena”.

- Evidentiranih Makedonaca u Primorsko-
goranskoj Zupaniji je petstotinjak. Istina je, brojka
je vjerojatno manja od realne i na temelju nje nismo
mogli formirati Vije¢e nacionalne manjine na nivou
Zupanije ve¢ imamo samo predstavnika. Trebalo
nas je prije 10 godina biti petsto, a nas je bilo 485
i nismo uspjeli. Moje misljenje je da se nisu svi
deklarirali kao Makedonci. Postoje ljudi koji dolaze
iz mije$anih brakova i unato¢ tome $to dolaze i
ovdje, izjasnjavaju se drugacije, a ne kao Makedonci
- objasnjava Dunoski Mitev.

Planovi za buduénost

Ona posebno istice dobru suradnju s Gradom
Rijekom i Primorsko-goranskom zupanijom koje
uz Republiku Hrvatsku podupiru rad drustva.
Na toj su pomo¢i u “Ilindenu”, kako kaze njegova
predsjednica osobito zahvalni jer ih njihova mati¢na
zemlja jo$ uvijek ne moze financirati.

- Od planova za buduénost, posebno bih izdvojila
nastojanje da pomladimo nas$a upravna tijela. Nase
drustvo postoji 22 godine i vrata su nam otvorena
svugdje. Mi smo, s druge strane, otvorena srca kao
Makedonci i mislim da mozemo krenuti naprijed
s mladima. Nadam se da ¢e i oni nadi vremena za
njegovanje nase kulture, obicaja i jezika - zakljuc¢uje
predsjednica “Ilindena”. mm

U drustvu “Tlinden” je oko 150 aktivnih

danova

Na mladima je da nastave
njegovati kulturu, obicaje i
jezik Makedonaca
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susedi

Napisao i snimio:
Marinko KRMPOTIC, i Arhiva ZiP

Otkad je progle godine u
Brodu na Kupi otvoren
Stalni postav muzeja
Sumarstva, lovairibolova,
gotovo svaki nas gost
odlazi ga posjetiti ¢ime
uspjesno vezemo turizam
s obje strane Kupe, kaze
Simon Kova¢ vlasnik
Hotela Kova¢

Srediste Osilnice

Najmanja skola u
Sloveniji

Uz brigu o starijima, istiCe Zupan
Volf, u Op¢ini Osilnica vodi se i
briga o mladima: “U Podruénoj

$koli Osilnica trenutaéno imamo

samo troje ucenika i po tome

smo najmanja $kola u Sloveniji.
Devet osnovaca, uc¢enika od
Cetvrtog do devetog razreda
putuje u Faru, a srednjoskolci i
studenti pohadaju skole i fakultete
u Koceviju, Rijeci i Ljubljani.
Ukupno ih je dvadeset i dvoje

i svaki od njih prima mjese¢nu
pomoc¢ - studenti dobivaju 600
eura, ucenici u Rijeci 300, Kocevju
350 i Ljubljani 450 eura mjesec¢no.
Ucenicima kupujemo i udzbenike,
a svaki od njih na pocetku Skolske
godine dobije jednokratnu pomoé
od 60 eura za ostale Skolske
potrepstine”, isti¢e Volf.
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» Osilnica

332 stanovnika po popisu iz 2002. godine!

slite da govorimo o nekom naSem lijepom
zeleno-plavom oto¢nom biseru? Ne. Rije¢ je o
Osilnici, jednoj od najmanjih slovenskih opéina
(iliti ob¢ina, kako oni kazu) smje$tena u pokrajini
Dolenskoj i svojim zapadnim dijelom naslonjena
na granicu s Hrvatskom i to onaj dio granice vezan
djelomi¢no uz Grad Delnice, odnosno u ve¢oj mjeri
uz Grad Cabar.

Do najzapadnijeg goranskog slovenskog susjeda
najjednostavnije je do¢i tako da auto cestom krenete
do Delnica pa potom iz Delnica prema Brodu na
Kupi gdje treba do¢i do samog grani¢nog prijelaza
i kad obavite formalnosti na nasoj i slovenskoj
(Petrina) strani odmah po izlasku s carine skrenete
lijevo. Uska asfaltirana i dobro uredena cestica
vodit e vas, najce$¢e uz samu obalu ljepotice
Kupe, a do op¢inskog sredista Osilnice stize se
nakon dvadesetak kilometara. Iako u mjestu danas
Zivi svega $ezdesetak ljudi, Osilnica je jako dobro
poznata u ovom dijelu Slovenije i cijelom podrucju
Gorskog kotara, pa i §ire, a razlog je u punih 120
godina ugostiteljske tradicije obitelji Kova¢ ¢ija
je nekada Gostilna Kova¢, a danas Hotel Kovac,
zadtitni znak cijelog ovog kraja.

lledanaest tisu¢a nocenja u mjestascu od svega

Sedam generacija obitelji Kova¢

Kuca najpoznatije obitelji ovog dijela Slovenije

prvi je put izgradena jo$ davne 1800. godine, a u
tom je zdanju pod nazivom Gostilna Kova¢ prva
furmanska gostiona proradila 1892. godine, dakle
prije 121 godinu! Povod otvaranja gostilni bio je
jednostavan. Tih su se godina muskarci uglavnom
bavili radom u $umi pa su furmani iz Cerknice,
Koéevja i Cabra koji su vozili drva iz $ume ili ih
prevozili do pilana Cesto zastajali u Osilnici, a
znatan dio njih tu bi i prespavao. Posao zapocet u
smiraj 19. stoljeca nastavljale su uspjesno generacije
obitelji Kova¢ marljivo stvarajudi ugled tog objekta
kojemu naskoditi nisu mogle ni este promjene
povijesnih prilika i drustvenih sustava pa je ono $to
je zapoceto u kapitalizmu 19. stolje¢a bilo dobro i
u socijalizmu biv$e Jugoslavije, kao i u samostalnoj
Sloveniji devedesetih godina proslog stoljeca.

I napokon, 1995. godine - i to kao dio sedme
generacije obitelji Kova¢ - gostionu preuzima
Simon Kova¢ koji je i danas na ¢elu ovog turistickog
hita koji je u 2012. godini ostvario fantasti¢nih
11.000 nocenja. Simon je Gostilnu Kova¢ preuzeo
nakon §to je zavrsio najprije srednju ugostiteljsku
$kolu u Ljubljani a potom i Vi$u ugostiteljsku u
Bledu. Sa stefenim znanjem, velikom ljubavlju
prema tradiciji svoje obitelji i zavicaju iz kojeg je
potekao Simon je, kaze, nam, odlu¢io unaprijediti i
razviti poslovanje te gostioni dodati hotel:

- Nakon $to sam dobro upoznao posao odluéio

sam 2000. godine uzeti kredit i izgraditi hotel.
Srusili smo staru Gostilnu te napravili novu veliku
zgradu u kojoj smo uz veliki restorantski prostor
omogucili i smjestaj hotelskog tipa.

U jednodnevnim izletima prednjac¢e Hrvati

Danas, u tom objektu kategorije tri zvjezdice
nude 35 dvokrevetnih soba, 90 sjedeéih mjesta
u restoranu i 60 na terasi te tri sale za sastanke
i sli¢cne skupove. 2008. godine preuredili su
nekadasnju gospodarsku zgradu u objekt s 65 tzv.
grupnih lezajeva koje koriste sportasi, planinari i
g$kole u prirodi, pa sada ukupno raspolazu sa 140
leZajeva. U Zelji da proSire turisti¢ke sadrzaje prije
dvije godine otvorili su kraj samog hotela i veliki
welness centar s dvadeset metarskim bazenom,
yacuzijem, saunom, prostorom za masazu,
terasom... Stalna ulaganja i pobolj$anja ponude
te Sirenje turistickih sadrzaja donose im sve bolje
rezultate pa su u tijeku 2012. godine ostvarili do
sada najbolje rezultate s 11 tisu¢a nocenja, a da se
taj trend nastavlja pokazuje i ¢injenica da su im
puni svi vikendi do kraja travnja 2013. godine!

Simon Kova¢ s ponosom dodaje kako su
od gostiju najbrojniji Slovenci, ali je sve vise
stranaca. Primjerice u 2012. godini bilo ih je
iz 48 zemalja svijeta, ponajviSe iz Njemacke,
Italije i Francuske, a najudaljenija destinacija
bila je Novi Zeland. Naravno, vrlo brojni gosti,

SNena
dolina
—otra
<lepca

pogotovo kad je rije¢ o restoranu i jednodnevnim
izletima su Hrvati, govori Kova¢ i dodaje:
“Slovenski i hrvatski gosti tipi¢ni su po tome §to
su nam to uglavnom stari i stalni gosti. Veliki broj
njih godinama dolazi k nama i mi to posebno
cijenimo. Stovise, Hrvati ne samo da su nam
dragi gosti, ve¢ i uposlenici jer njih pet ve¢ 12
godina radi u Hotelu “Koval”, a i inade je nasa
suradnja s Hrvatskom jako dobra, pogotovo sa
Gradom Delnice i Op¢inom Fuzine. Planiramo
zajednic¢ke projekte i od pocetka razmisljamo
tako da granica ne smije biti problem, tim vi$e
§to je podrucje Gorskog kotara i ovog dijela
Slovenije zemljopisno i po prirodnim ljepotama
vrlo sli¢no pa ga zajedno moZzemo nuditi ljudima
iz Ljubljane, Zagreba, Kvarnera i susjednih
trzi$ta. Koliko je suradnja mogudéa i potrebna
najbolje se vidi iz prosle godine u Brodu na Kupi
otvorenog Stalnog postava muzeja $umarstva,
lova i ribolova. Otkad je taj objekt otvorio svoja
vrata, gotovo svaki na$ gost odlazi posjetiti ga
¢ime uspje$no veZzemo turizam s obje strane
Kupe.
Kocevska regija vidi Sansu u turizmu

- Mislim da takvih sadrzaja treba jo$ vise,
pogotovo stoga S$to su mogucnosti razvoja

turizma na ovim prostorima velike. Primjerice,
nastavlja Kova¢, svi ostali dijelovi ovog kraja

Slovenska Opcina Osilnica
naslonjena je s hrvatske strane na
podrutje Grada Cabra i Delnica

Brinemo o starima, ali i o mladima -
Zupan Antun Volf

Loska stijena jedan je od
simbola ovog kraja

Po popisu iz 2002.
godine u Op¢ini
Osilnica zivi 332
stanovnika, ali s ljudima
koji ovdje imaju
vikendice i kuce za
odmor te ovdje borave
veci dio godine, broj se
dize na424. Gustoca
stanovniStva svega je
9,17 stanovnika po
kilometru, a prosje¢na
starost 42 godine
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Skulptura Petra Klepca

Legenda o Petru
Klepcu

Jedan od simbola ovog kraja
svakako je i Petar Klepac,
legendarni slovenski junak

(navodno roden na hrvatskoj

strani, u mjestascu Mali Lug pa ga
i Hrvati drze svojim!) koji je u doba
turskih osvajanja bio strah i trepet

zavojevacima. Po njemu Opcina

Osilnica nosi svoje turisticko

ime - DeZela Petra Klepca - a

svaki posjet Klepcevoj dezeli

znadi i susret s zanimljivim od
drva izradenim skulpturama tog
junaka, kao i zanimljive pricice o
njegovim junastvima. Po jednoj od
njih Petar Klepac bio je siromasan,
krhak i slabasan seoski djecacic
kojeg su njegovi stariji sudrugovi
Cesto ismijavali, tukli, zlostavljali
ga... Bas zbog toga zarko je zelio
postati fizicki jak, najjaci od svih. |
Bog mu ispuni tu zelju!

Kako bi mu pokazao koliku mu
je snagu dao, Bog mu naredi da
iz zemlje iSCupa ovece stablo

s korijenom. Ne vjerujuci da
nesto tako moze uciniti Petar je
ipak pokusao i ostao zapanjen
kad je vidio da mu je uspjelo.
Nakon toga, sluSajuci Boga,
nikad tu svoju snagu nije koristio
da bi se osvetio onima koji su

ga zlostavljali, vec je odlucio
pomagati ljudima. Iz livade pune
kamenja napravio je plodnu njivu,
staroj majci sagradio je kucu, a
kad su u ovu lijepu dolinu naisli
Turci prvi im se usprotivio i svojom
nadnaravnom snagom otjerao ih
osiguravsi svojoj dolini slobodu.
Od tih se dana ova dolina zove
Dolina Petra Klepca.
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(Cerknica, Loz, Kocevje, Notranjska...) nemaju
ukupno ni pola nodenja koliko smo ih mi
ostvarili u 2012. godini, a to je stoga $to Kocevje
i Ribnica, znatno vece sredine od Osilnice imaju
svega S50 lezajeva ukupno, a Turisticki ured u
Kocevju otvoren je tek 2011. godine! To nikako
nije dobro jer samo jaka konkurencija znadi i
dolazak veceg broja ljudi te turisticki razvoj,
govori Kova¢ priznajuéi kako nije zadovoljan ni
suradnjom s lokalnom samoupravom u kojoj je
pred Sest godina zatvoren Turisti¢ki ured!

- Nedvojbeno je kako je turizam velika
mogucnost za razvoj cijelog ovog kraja i mislim
da mu se mora posvedivati puno veca paznja no
$to je to sada. Ako ne dode do promjene za 20
godina ovdje ¢e biti vise medvjeda no ljudi. A
ne mora biti tako. Do 1942. godine Kocevska
regija bila je najjaca u Sloveniji po poljoprivredi,
obrtnistvu i $umarstvu! Nazaost, nakon rata
najvedi dio od 11.000 Nijemaca koji su Zivjeli u
24 sela vratio se u domovinu i tada je puno toga
stalo. Onda je na ovom podrudju bilo samo 53
posto $ume, a ostalo je zemljite bilo obradeno.
Danas je tu 90 posto $ume i jako je malo toga
obradeno pa moramo traziti nove mogucnosti
razvoja, a one su svakako i u turizmu $to se
vidi i iz podatka da je u Hotelu “Kova¢” stalno
uposleno 12 Jjudi, a tijekom sezone njihov broj
raste do 25 uposlenika”, isti¢e Simon Kovac.

Puno toga za vidjeti

A na podru¢ju ove male slovenske opéine
svaki ljubitelj prirode zaista moze vidjeti puno
toga. Najjaci je adut nedvojbeno rijeka Kupa
koja je upravo u ovom svom gornjem toku
najljepsa i najdivljija $to znadi da je idealna za
ribolov, rafting i voznju kanuom. Zahvaljujudi
ulaganjima obitelji Kovac¢ tu je i sjajna ponuda
hotelskih sadrzaja, welnessa i adrenalinskog
parka, a na svoje ¢e svakako do¢ii planinari pri
¢emu je jedan od glavnih izazova Log$ka stijena,
jedan od simbola ovog kraja koji obuhvaca
gornji dio doline rijeke Kupe i jugozapadne
padine planine Goteniske gore. Kao zasebna
lokalna samouprava Ob¢ina Osilnica djeluje
od 1. sije¢nja 199S. godine, a na podrudju
veli¢ine 36 km? nalazi se 19 naselja - Belica,
Bezgarji, Bezgovica, Bosljiva Loka, Grintovec,
Krizmani, Lozec, Malinis¢e, Mirtovidi,
Osilnica, Padovo, Papezi, Podvrh, Ribjek, Sela,
Spodnji Cati¢, Strojici, Zgornji Cadi¢ i Zurge.

Gustoda stanovni$tva svegaje 9,17 stanovnika
po kilometru, a prosje¢na starost 42,06 godina,
govori nam Antun Volf koji ve¢ u drugom
mandatu vodi ovu malu lokalnu samoupravu.
Nacelnik (po slovenski - Zupan) Antun Volf,
drzavni je zaposlenik koji posao ¢elnog ¢ovjeka
Osilnice obavlja volonterski i to, istice, zato

kako bi dio novaca iz opéinskog proracuna
bio namijenjen ne njegovoj pladi, ve¢ placama
uposlenih u komunalnoj djelatnosti koji su za
ovu op¢inu najbitniji:

- U opdinskim sluzbama trenutaéno
je uposleno desetero ljudi - njih Sest na
komunalnim poslovima, tri u opé¢inskoj upravi
te jedna nastavnica u Podru¢noj s$koli. Po
popisu iz 2002. godine tu zive 332 stanovnika,
ali s ljudima koji ovdje imaju vikendice i
kuce za odmor te veéi dio godine Zive ovdje,
broj se dize na 424. Iako Zivimo u jednom
od najljepsih dijelova Slovenije, uz prelijepu
Kupu i u zagrljaju gustih $uma, ovdje se dosta
tesko zivi. Od godiSnjeg proratuna koji se
krece oko svote od 650.000 eura mi gotovo 10
posto, to¢nije punih 60.000 eura tro$imo na
socijalu i pomo¢ starijim ljudima i to tako da
brinemo o njihovim potrebama pa, primjerice,
jednom tjedno kombi obilazi sva na$a naselja
i vozi ljude u Osilnicu do poste, u trgovinu,
ambulantu ili §togod ve¢ treba.

Svega 9 posto nezaposlenih

- U mjestu rade i dva poduzeca. Krojacki
pogon ljubljanskog poduze¢a  “Lonko”
zapo$ljava petnaestak ljudi ¢iji su proizvodi
dio ponude uglednog slovenskog poduzeca

“Toper”, a desetak ljudi zaposleno je kovinskoj

industriji “Lif”. Uz to ljudi su zaposleni u
turizmu, trgovini, usluZnim djelatnostima,
posti... U ovom trenutku imamo svega oko
9 posto nezaposlenih, a znatan dio nasih
stanovnika radi i van mjesta - u Ribnicij,
Kocevju i susjednom hrvatskom naselju
Ple$ce. Naravno, Zelja nam je jo$ smanjiti broj
nezaposlenih te mlade ljude vratiti otvaranjem
radnih mjesta. U skladu s tim krenuli smo
u projekt izgradnje Doma za starije osobe
kapaciteta 90 osoba. Objekt je vel izgraden, a
za unutrasnje uredenje i pocetak rada potrebno
nam je jo$ oko 4 milijuna eura. Nadamo se da
¢emo novce za to dobiti iz EU fondova, a dio,
ako bude trebalo i kreditima. U cijeloj toj pri¢i
bitno nam je i razumijevanje drzave od koje
se nadamo da ¢e nam odobriti tzv. inovativni
socijalni program u okviru kojeg bi taj Dom
proradio i zaposlio niz ljudi s nageg podrudja.
Socijalni program vezan uz rad tog Doma
dobro smo napravili i vjerujem da ¢e drzava
pokazati razumijevanje te da ¢emo tijekom
2013. godine potpisati ugovor s Republikom
Slovenijom i dobiti koncesiju za realizaciju tog
programa u Domu za starije, isti¢e Antun Volf,
Zupan Ob¢ine Osilnica. BN

1 - Odlucio sam 2000. godine uzeti
kredit i izgraditi hotel. Srusili
smo staru Gostilnu i napravili novu
zgradu - Simon Kovaé

2 - Hotel Kova¢ - u 2012. godini gostiju
je bilo iz 48 zemalja svijeta,
ponajvise iz Njemacke, Italije,
Francuske i naravno Slovenije i
Hrvatske

3 - Adrenalinski park kraj Hotela Kova¢

4 - Bazen u welness centru Hotela
Kovaé
5 - Kanuing je hit na rijeci Kupi

lako Zivimo
ujednom od
najljepsih dijelova
Slovenije, uz
prelijepu Kupu i

u zagrljaju gustih
Suma, ovdje se
dosta tesko zivi,
kaze op¢inski zupan
Antun Volf

L. o

Prvo susjedno hrvatsko selo Osilnici je
naselje Hrvatsko

Cesta do Kocevja

Najznacajniji komunalni posao
posliednjih godina, isti¢e Zupan Volf,
nesumnijivo je izgradnja prometnice
Osilnica - Ko¢evska Reka - Ribnica.
“Ta cesta nam je do Kocevja skratila
put za 15, a do Ljubljane za 35
km i za sve ljude u nasoj opcini,
kao i za one koji Zele doci k nama
bitno je olak3ala put, priblizila nam
vece gradove i otvorila moguénosti
brzeg dolaska u jedno od naljepsih
turistickh podrucja Slovenije”, kaze
Volf.
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Najznacajnije obljetnice
ove godine u Rijecii PGZ
vrijedna su bastina koju su
nam ostavili prethodnici.
Privilegija je Zivijeti

u podneblju s ovako
bogatom povijesnom
bastinom, kaze Milan
Tumara

O nasoj bogatoj bastini mladi moraju
biti educirani - Milan Tumara

32}zip

Napisala: Slavica KLEVA
Snimio: Petar FABIJAN i Arhiva ZiP

Kjeéanin Milan Tumara, strastveni sporta$

skija$, dozivotni pocasni predsjednik
Hrvatskog skijaskog saveza i Ski kluba Rijeka,
neumorni optimist po pitanju izgradnje skijaskog
centra Platak, bit ¢e zabiljezen i kao kronicar naseg
vremena. Pripremio je zanimljivu kronologiju
obljetnica iz rijecke proSlosti i pro$losti nase
Zupanije, a koli¢ina vrijednih dostignué¢a koja su
nam ostavili na$i preci fascinira. Ove se godine
obiljezava 80-ta obljetnica Jadranskog slaloma
i 60-ta obljetnica medunarodnog Jadranskog
slaloma, natjecanja koji su se organizirala na
Platku od 1953. I upravo te vazne obljetnice
navele su Tumaru da se pozabavi istraZivanjem i
ostalih znacajnih obljetnica koje ¢e se, svaka na
svoj nacin, obiljeziti u 2013. godini. Privilegija je
Zivjeti u podneblju s ovako bogatom povijesnom
bastinom, reéi ¢e Tumara, i dodati da vrijedimo
onoliko koliko ostavljamo buduéim generacijama.

Licenca torpeda u 24 drzave

- Prije svega rije¢ je o kronoloskim toc¢kama
koje obuhvacdaju obljetnice nase Zupanije, ali
i dogadaje vezane za ugledne gradane naseg
podneblja. Unijeti malo svjetla i nade u ovo nase,
blago reteno, svakodnevno sivilo zahvaeno
moralnom erozijom i Zabokre¢inom, pokusati
umanjiti nepodnosljivu depresiju, malodusnost,
frustraciju, apatiju i besperspektivnost, to su
motivi kojima sam se vodio prilikom izrade
kronologije. O nasoj bogatoj bastini mladi moraju
biti educirani.

Samo ¢u navesti jedan primjer. Godine 1863.
godine Lupis je zbog idejnog projekta torpeda
proglasen genijem, a licenca za proizvodnju
torpeda prodana je u 24 drzave. Tvornica papira
je 1833. godine imala najvedi parni stroj u ovom
dijelu Europe, a u dana$njoj zgradi HNK Ivana
pl. Zajca 188S. godine izvedena je Verdijeva Aida
prije mnogih europskih metropola! Stoga, motiv
koji me vodio bio je sve zapisati i ponoviti jer
$to nije zapisano nije se ni dogodilo. Upravo ta
velika ostvarenja nasih predaka daju nam nadu u
optimizam, vjeru aliijamstvo da moZemo nastaviti
njihovim koracima, poru¢uje nam sugovornik.

Revolucionarni pothvati koji su promijenili
izgled Rijeke

Iz pregrst doista zanimljivih obljetnica koje sezu
u Sesnaesto i sedamnaesto stoljece, a ukupno
ih je preko sedam stotina, izdvojili smo neke

Sto sve ijeiavazc ]3-

kako bi se podsjetili na revolucionarne pothvate
koji su promijenili izgled Rijeke. Ove godine se
navrsava 260- ta obljetnica kada je Marija Terezija
inicirala prvu regulacijsku osnovu Rijeke u dolini
Rjecine $to je stvorilo uvjete da se samo dvije
godine kasnije donese urbanisticki plan grada.
Samo dvadeset godina kasnije, u Rijeku iz Trsta
stize arhitekta, barokni graditelj Anton Gnamb i
projektira dana$nju Guvernerovu palacu. Izradio
je prvi plan razvoja Rijeke koji je obuhvacao
$irenje urbaniziranih podruc¢ja izvan Starog grada.
Prema njegovim zamislima, izmedu ostalog,
izgraden je Korzo, danasnji Jeladicev trg i ulica
Fiumara. Ove se godine slavi i 210-ta obljetnica
od pocetka gradnje Lujzijanske ceste od Rijeke do
Kamenjaka.

U Rijeci je 1803. godine osnovana Rijecka
rafinerija Secera, a dvadeset godina kasnije i prvo
dioni¢ko drustvo pod nazivom “Osiguravajuce
drustvo za osiguranje u pomorstvu”. Te godine
izraden je i prvi parobrod, a u Tvornici papira
zapoceo s radom prvi parni stroj u jugoisto¢noj
Europi. Godine 1883. na Mlaki je otvoren
najveéi pogon za preradu nafte na europskom
kontinentu, uvedena je brodska linija Rijeka -
Split. Rijeka je sa Susakom 1913. godine imala 65
tisu¢a stanovnika, tada je poslovalo dvadesetak
hotela, a direktnom brodskom putni¢kom linijom
Rijeka je bila povezana s New Yorkom. Izlaze i
dva najtiraznija lista, liberalni Novi list i katolicke
Rijecke novine. Prije osamdeset godina Susak ima
izravnu Zeljezni¢ku vezu s Be¢om, Budimpestom,
Berlinom, Miinchenom, Beogradom i
Bukurestom. Te iste godine Grad Susak je uveo
socijalni prirez.

380 godina Visokog Skolstva

Zanimljivo ali te iste 1933. godine asfaltirana je
cesta Rijeka — Kastav. Godine 1953. u Rikardu
Benci¢u je izgraden prvi veliki brodski propeler
u bivSoj Jugoslaviji, a u Rije¢koj tvornici pa-
pira zabiljeZeni uspjesi, novi kontingenti izvoza
cigaretnog papira za Tursku i Urugvaj za tadasnjih
100 milijuna deviznih dinara! Te iste godine
je zavrSena elektrifikacija pruge do Pedina, a
rafinerija nafte imenovana po ratnom heroju,
“Boris Kidri¢”. Godine 1963. “3. maj” izgraduje
devet prekooceanskih brodova, a Jadrolinija
je dobila prvi trajekt “Bodulka” za trajektnu
linijju Crikvenica - Silo. Izradena je tehni¢ka
dokumentacija Zi¢are Grobnic¢ko polje-Platak

NA INICUATIVY ENGLESEOG INZENJERA ROBERTA WHITEMEADA
I NJECGOVIH SURADNIKA
HA OVOM MJESTU ODIGRANA JE

NOGOMETNA UTAKMICA
1873.

[ZMEDY ZAPOSLENIEA MADARSEER DRZAVNIH ZELIEZNICA (MAY)
1| RUECKOG TERNICKOG SAVEZA (5TF)
POVODOM FUSTANJA U PROMET
IELJEZNICKE PRUGE RLJEKA - EARLOVAC

HNS - PO, RIJEEA RUJAN 2008

1 - Prije 150 godina, 1863. Lupis je
zbog idejnog projekta torpeda
proglasen genijem, a licenca za
proizvodnju torpeda prodana je u
24 drzave.

2 -1 Primorsko-goranska Zupanija
kao tijelo izvrine viasti biljezi
dvadeseti rodendan - nova Zgrada

Zupanije

3-U godini 1963. “3. maj” izgraduje
devet prekooceanskih brodova

4 - Navrsava se 140-ta obljetnica
odigravanja prve nogometne
utakmice u Hrvatskoj
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Rijeka je sa Susakom
1913. godine imala
65 tisuca stanovnika,
poslovalo je dvadesetak
hotela, a direktnom
brodskom putnickom
linjjom Rijeka je bila
povezana s New Yorkom.
Izlaze i dva najtiraznija
lista, liberalni Novi list i
katolicke Rijecke novine.
Prije 80 godina Susak ima
izravnu zeljeznicku vezu

s Betom, Budimpestom,
Berlinom, Miinchenom,

Beogradom i Bukurestom

Proslo je 110 godina otkako je na odmoru
u Opatiji bio Vladimir Ili¢ Lenjin

Cetrdeset godina - Dvorana mladosti
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Prije 190 godina zapocela je brodogradnja u Malom Losinju

koja je godinu dana kasnije postala sastavnim
dijelom projekta Planimor.

I na polju znanosti ima zanimljivih obljetnica,
1973. godine, utemeljeno je Sveuciliste u Rijeci,
a za prvog rektora imenovan dr. Zorislav Sapunar.
Te iste godine prof. dr. Vinko Fran¢iskovi¢ sa
svojom ekipom izveo je pedeset transplantacija
bubrega, nakon one prve revolucionarne 1971.
godine. Utemeljen je 1973. i Pravni fakultet na
kojem je prof. dr. Zoran Kompanjet bio redovitim
profesorom od osnutka do odlaska u mirovinu,
a u dva je mandata bio dekanom fakulteta a
rektor Sveucilista bio je u razdoblju od 1976. do
1978 godine. Deset je godina proslo od pocetka
gradnje Sveucdilisnog Kampusa na Trsatu, a time i
odluke Vlade RH o prijenosu Gradu Rijeci zgrada
i zemljista Vojarne Trsat, a u svrhu izgradnje
Kampusa i SveutiliSne bolnice. Ina¢e Visoko
$kolstvo u Rijeci je utemeljeno osnivanjem
isusovacke teologije 1633. godine.

Deset godina od Papina posjeta

Ove se godine navr$ava i 120 godina otkako
je Josip Lini¢ iznio ideju da se na Trsatu izgradi
Dom Trsatska ¢itaonica. Te iste godine gradi se i
velika gimnazija na Su$aku. Godine 1903. U Vili
del Pomerio izradena je sinagoga koju su Nijemci
srudili 25. sije¢nja 1944. Godine. Sto godina je
proslo od trenutka kada je Rijecko kazaliste dobilo
ime Giuseppe Verdi. Prije 60 godina osnovano
je izdavatko poduzeée “Otokar KerSovani’, a
Narodno kazali$te dobilo ime “Ivan pl. Zajc” Te
godine, 1953. u Rijeci djeluje 13 osnovnih $kola,
13 narodnih osmogodisnjih $kola, 3 gimnazije,
jedna Skola za opée obrazovanje, osam srednjih
stru¢nih $kola, pet nizih, dva radni¢ka tehnikuma.
Ove se godine navr$ava i pedeset godina od prvog
Festivala Istre i Kvarnera i 400-ta obljetnica
izgradnje Kapucinske crkve sv. Augustina, a deset
godina da je Ivan Pavao II posjetio Rijeku.

I na sportskom planu ima lijepih dogadaja koji
zasluzuju spomen. Na Su$aku je roden Viktor
Ruzié, hrvatski ban, koji je izmedu ostalog izgradio
prvi smjestajni objekt na Platku (1938.). Stotu
godinu brojimo ove godine od kako je u povodu
zastitnika Grada Rijeke, Svetog Vida, organizirana

U danasnjoj zgradi HNK Ivana pl. Zajca 188S. godine
izvedena je Verdijeva Aida prije mnogih europskih metropola

prva veslacka regata. Godine 1923. Plivacki klub
Primorje ekipni je prvak tadasnje Jugoslavije. I
rije¢ka sportska infrastruktura biljezi obljetnice.
Pedeset godina navr$ava se od izgradnje zimskog
bazena, a ¢etrdeset od izgradnje Dvorane mladosti
na Trsatu.

Mozda ¢e se nekome udiniti zanimljivom
¢injenica da je proslo 110 godina da je odmor u
Opatiji proveo i Vladimir Ili¢ Lenjin. Sedamdeset
godina da je talijanska vojna i civilna vlast
napustila Su$ak okupiran 1941. godine, a u
travnju se navr$ava 70 godina od osnivanja XIII.
primorsko-goranske divizije NOV. Ove se godine
navrsava i 60-ta godina od prve organizirane akcije
dobrovoljnog darivanja krvi Gradskog odbora
Crvenog kriza.

Obljetnice na podruéju Primorsko-
goranske Zupanije

Postoji zapis iz 1763. godine u kojem se
spominje “Caffettaria” na Krku $to ukazuje
na postojanje kavane, a 1823. godine pocinje
brodogradnja u Malom Los$inju. Navr$ava se i
150 godina otkako su na Unijama i Prvicu ispred
Baske izgradeni svjetionici, a 1873. u Kraljevici
izgraden prvi parobrod Austro-ugarske, dok
je u Matuljima iz Be¢a doputovao prvi “carski
vlak”. Godine 1813. u Vrbniku nema niti jednog
nepismenog stanovnika, a 1903. osnovana je
¢itaonica u Grobniku. Ove se godine navriava
sto godina od rodenja Ivana Gorana Kovacica
u Lukovdolu. Stotinu godina se navr$ava od
proizvodnji prvih skija u Delnicama i Mrkoplju,
gdje je istovremeno organiziran i prvi tecaj
skijanja u Hrvatskoj. Godine 1923. utemeljen je
nogometni klub Vinodol u Novom Vinodolskom,
a u Crikvenici odrzano prvo veslacko natjecanje.
Prije pedeset godina bolnica u Kraljevici dobiva
ime Ortopedska bolnica Kraljevica, a na podruéju
danasnje Op¢ine Vinodolske izgradeno pedesetak
vrela i perila. Prije trideset godina osnovano
je Dobrovoljno vatrogasno drustvo Halubjan
Vigkovo. I Primorsko-goranska Zupanija kao tijelo
izvr$ne vlasti biljezi vrijedan jubilej. Ove godine
slavi dvadeseti rodendan. mm

nogi otoke smatraju idealnim mjestom za

ljetni odmor - daleko od gradske vreve,
okruzeni prekrasnom prirodom i morem, uzivate
umiru i ti$ini. Otoci su ljeti puni raznih dogadanja,
zabave i glazbe, namijenjenih prije svega gostima,
turistima koji se Zele opustiti i bar na kratko zabo-
raviti svakodnevne brige radnog tjedna. Ali kad
produ ljetne vrudine, kad se more ohladi, kad
glazbeni sastavi spreme svoje instrumente i gaze
potraze na kopnu, kad djeca prestanu graditi kule
u pijesku na plazi i sjednu u $kolske klupe, na oto-
cima ostaju samo — otocani.

Otocani se Cesto zale da ih ljudi s kopna ne mogu
razumjeti, da nije lako biti u njihovoj kozi. I dois-
ta, zivot na otoku ima svoja ograniCenja i svoje
specifi¢nosti. Jedna od najznacajnijih je prometna
povezanost - brod ili trajekt koji otoke spaja s kop-

nom Cesto ga i razdvaja, ponekad i izolira. Tako se
Zivot na otoku moze usporediti sa zatvorom - ni
jednog ni drugog ne moze$ napustiti kad pozelis.

Stanovnici otoka imaju poseban “odnos” prema
trajektu — uvijek “gadas” neku liniju. Kad kre¢e na
put otocanin nikad ne kaze “kre¢em u 8 sati” nego
“idem na onaj u 8 i pol” Isto tako, ne kreée se npr.
iz Rijeke kad se pozeli, nego da se stigne “na onaj
u 18,15 ili 19,45 sati”

Naravno, to vrijedi za one “prave” otoke koji su
s kopnom povezani isklju¢ivo morskim putem,
jer otoci s mostom, re¢i ¢e ortodoksni boduli, i
nisu pravi otoci. To pokazuju i podaci posljednjeg
popisa stanovnistva - jedino je na Krku doslo do
porasta broja zitelja, dok je na ostalim kvarners-
kim otocima stanovnika sve manje.

Nekima zatvor,
nekima blagodat

Napisao i snimio: Walter SALKOVIC

Otocani se cesto zale
daih ljudis kopna ne
mogu razumjeti, da nije
lako biti u njihovoj kozi.
I doista, Zivot na otoku
ima svoja ogranicenja i
svoje specifi¢nosti. Jedna
od najznacajnijih je —

> prometna povezanost




Sabino Kuci¢, vlasnik restorana “Santa
Lucia”, hladne zimske dane provodi
pripremajuéi se za ljetnu sezonu

Izlasci van se uvijek svode
na isto: sjedenje uvijek u
istim kafi¢ima, a nakon
toga odemo u jedini disco
club. Druga varijanta je da
prosetamo ili kod nekog
pogledamo film, a zatim
— disco, zali se Mirjam,

gimnazijalka iz Cresa

Jure Bosnic: Nikad, ni jedne sekunde,
nisam pozalio $to sam ostao na otoku

Mladi su nezadovoljni zimskim mrtvilom

otoka - Mirjam Sabli¢, gimnazijalka
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Hoée li trajekt krenuti?

Zimi se stvari jo§ dodatno kompliciraju jer vre-
menske (ne)prilike, koje za nekoga na kopnu
predstavljaju malu neugodnost koja se moze
rijeiti npr. adekvatnim (zimske gume) ili alter-
nativnim (javnim) prijevozom, za oto¢ane moze
biti nepremostiva prepreka. Odes$ nesto obaviti na
kopno, a kad se Zeli$ vratiti na svoj otok - trajekt
ne vozi. I §to sad? Ceka$ na pristanistu, nadas se
da se bogovi vjetra, mora i pomoraca smiluju i da
¢uje$ ono spasonosno “trajekt ¢e ipak krenuti” A
kako je tek kad na pristani$tu mora$ i prenoditi
jer se vremenske prilike ipak nisu smirile. I kad
konac¢no stigne$ doma, ukucani te do¢ekuju kao
da si bio na ekspediciji na Sjevernom polu.

Ili, ako gledamo iz druge perspektive, kako je
Zivjeti na otoku kojeg ne moze$ napustiti kad
zapus$u jaki vjetrovi. Najgore $to se moze dogoditi
je hitni medicinski slu¢aj, kad o brzini ovisi zivot, a
do lije¢nika na kopnu se jednostavno ne moze. Ili
nesto $to je na kopnu sasvim normalno: kad trud-
nici dode vrijeme za bolnicu uzme spremljenu
torbu i krene. A na otoku to nije uvijek moguce.
Otocani su se naviknuli, ili bolje re¢eno, pomirili
s tim.

Cinjenica je da je prometna povezanost otoka
s kopnom danas puno bolja nego prije 10-20 go-
dina. Trajekti su veéiine ¢eka se vise i po desetak
sati na ukrcaj, a katamarani pruZaju sasvim drugu
razinu usluge — brzo i jednostavno putovanje.

Mladima ne odgovara monotonija

No nesto se nije popravilo s vremenom, dapace,
situacija je sve gora. Ljudi na otocima je sve man-
je, a stanovnistvo sve starije. Sve je manje mladih
i upravo oni najglasnije izrazavaju svoje nezado-
voljstvo Zivotom na otoku. Zeljeli bi se zabaviti,
izlaziti kao i njihovi vr$njaci na kopnu, a najéesce
nemaju izbora - obi¢no im se nudi poneki kafi¢,
eventualno disco club, ako imaju srece.

Mirjam Sabli¢, gimnazijalka iz Cresa, pri¢a nam
kako provodi zimu na otoku: “Preko tjedna sam
zauzeta $kolom i drugim obvezama, pjevam u
klapi i Zupnom zboru mladih, igram badminton, a
preko vikenda se pokusam malo opustiti i zabaviti.
Cesto i preko vikenda moram u¢iti i onda manje
izlazim, a izlasci se uvijek svode na isto: sjedenje
uvijek u istim kafi¢ima, a nakon toga odemo u je-
dini disco club. Druga varijanta je da prosetamo ili
kod nekog pogledamo film, a zatim - disco”. Kako
je u Cresu samo jedan disco, a ni izbor kafi¢a nije
prevelik, mladi se Zale na monotoniju: “Najgore
od svega je $to ima malo ljudi i malo mjesta za
izlaske pa uvijek imamo istu rutinu i susreemo
iste ljude”, kaze Mirjam i pri¢a kako u posljednje
vrijeme mladi iz Cresa zbog provoda odlaze u Mali
Losinj, pa ¢akiRijeku.

U Cresu se za mlade donekle brine jedino Zupa,
gdje se povremeno organiziraju razna druZenja,
pogleda se film ili pripremi rostilj, proslavi poneki

rodendan. Iako nije zadovoljna $to joj otok kao
mladoj osobi punoj energije pruza, Mirjam se na-
kon skolovanja svakako Zeli vratiti na otok, a tako
razmi$lja i cijelo njeno drustvo, no ima prijatelja
i poznanika koji ve¢ sada kazu da se, kad jednom
odu, nikada neée vratiti.

Za srednje godine Zivot na otoku idealan

Dok su mladi, o¢ekivano, nezadovoljni zimskim
mrtvilom otoka, medu ljudima srednjih godina
ipak ne prevladava takav nacin razmisljanja. Slo-
bodno vrijeme u zimske dane provode svakojako:
jedni na barci, drugi bavedi se svojim hobijima,
koji su najcesce i izvor dodatnog prihoda preko
ljeta, a velina je barem mjesec-dva posvelena
berbi maslina.

Zimi se naj¢e$¢e odmaraju oni koji su Jjeti najvise
radili, a to su ugostitelji. I dok je do prije desetak
godina u Cresu bilo nemoguce nadi restoran koji
radiipreko zime, danasih je otvoreno ¢ak tri. Jedan
od prvih koji je odlucio raditi preko cijele godine
je Sabino Ku¢i¢, vlasnik restorana “Santa Lucia”
On hladne zimske dane provodi pripremajudi se
za ljetnu sezonu: otkupljuju se i spremaju domace
lignje, ¢iste rakovice, kuha “rumbec”. Osim toga,
osmisljavaju se novi recepti, a u restoranu se uvijek
mo%e nedto popraviti, poboljati. Zivot na otoku
smatra kvalitetnijim od Zivota u gradu i kaze: “Kad
bi mi netko dao mogucnost kori$tenja svih ur-
banih sadrzaja ja bih vjerojatno pobjegao od toga.
Sto nam ovdje nedostaje? Kino? Kazaliste? Svoje
potrebe za takvim sadrzajima mogu zadovoljiti
povremenim odlascima u vele gradove. A na
otoku nam nista ne nedostaje da bismo provodili
dinamican zivot - ja ¢u uzeti bicikl pa ¢u pedali-
rati 50 km i tako provesti dan ili raditi nesto drugo
$to me ispunjava. Primjerice, dva mjeseca smo se
zabavljali s ugradnjom novog kamina u restoranu
- dok smo ga nacrtali, izabrali, montirali, uredili
detalje... Tako imam osjec¢aj da sam ne$to stvorio™

Kuc¢ié ve¢ osam godina radi preko cijele godine,
ali kaze: “Prvih nekoliko godina se to ¢ak i ispla-
tilo, ali danas vie ne — zimski minus ve¢ ozbiljno
nagriza ljetnu zaradu”. Iako domadi nemaju navi-
ku odlaska u restorane, a i poslovnih je klijenata
sve manje, za cjelogodis$nji rad nabraja vi$e argu-
menata: “Prvo, ovako stvaram nekakvu dinamiku
u zivotu, makar s tih par susjeda ili prijatelja koji
dodu na kavu ili ¢asu vina. Drugo, s obzirom
na prilicno veliku investiciju u ovaj objekt,
porazavajuce bi bilo da on radi samo sezonski. A
s trece strane, sad ve¢ radim ovako osmu godinu i
razmisljam da bi bilo dobro taj broj zaokruziti na
deset, a onda ¢e, nadam se, do¢i neka bolja vre-
mena’, kaze kroz smijesak.

Covjeku je dosadno samo ako je on
dosadan

Neki su “ljudi s kopna” svjesno izabrali Zivot na
otoku. Jedan od njih je i Jure Bosni¢, ljeti turisticki
djelatnik, a zimi kosarkaski trener kojeg je na otok

Brod ili trajekt koji otoke spaja s kopnom Cesto ga i razdvaja, ponekad i izolira — zato stanovnici otoka imaju poseban “odnos”
prema trajektu

“nasukala” ljubav. Gradsko dijete, odrastao u Lju-
bljani, na Cres je poceo dolaziti Jjeti. I ostao. “Da,
odlucio sam se zivjeti na otoku zato $to sam se za-
ljubio, ali zaljubio sam se prvo u otok, a kasnije
u zenu. Po¢eo sam dolaziti na Cres ljeti i bilo mi
je fenomenalno. Mnoge dobre dogadaje i osjeéaje
vezem za Cres. No, kad dolazi$ ljeti idealiziras
otok, a kad dode$ jednom zimi vidi$ da to ba$ nije
tako. Ali ja ga volim jednako i Jjeti i zimi”, kaze
Bosnic.

Na Cresu je stvorio obitelji od tada je Cres za nje-
ga postao dom: “Na pocetku su mi ovdje nedosta-
jale stvari koje voli svaki dvadesetogodi$njak -
zabava, dogadanja, ali nije da sam vapio za time.
Svaki drugi vikend i$li smo u Sloveniju i sve ono
$to nisam imao na Cresu apsorbirao sam tamo.
Moja je teorija da je ¢ovjeku dosadno samo ako
je on dosadan. Dok si u malom mjestu Zeli§ neke
stvari za koje misli§ da bi imao u velikom gradu, ali
na kraju se sve svodi na mali krug ljudi u kojem se
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kredes, stvari koje radis”.

Sad kad ve¢ ima dugogodi$nje oto¢no iskustvo,
zimske dane provodi na maslinama kao pravi Cre-
sani, te kaze: “Nikad, ni jedne sekunde, nisam
pozalio $to sam ostao na otoku i danas se osjeam
Cresaninom, predstavljam se kao Cresanin. Tvoj
identitet nije vezan iskljucivo za tvoje porijeklo
nego za to kako zivi$. Ja sam creski Zivot prihvatio
ivolim ga. Kad ¢ovjek negdje dode mora prihvatiti
sredinu, a ne ocekivati da se sredina prilagodi nje-
mu. Volim i¢i u Sloveniju, ali moj dom je sada tu.
Sa svim manama i prednostima zivota na otoku”.

Ne postoji bolje mjesto za odrastanje

A prednosti su ocite, smatra Bosni¢, narodito za
mlade obitelji s djecom - ne postoji bolje mjesto
za odrastanje, okruZeni prirodom, u malom mjes-

tu gdje se svi poznaju i zbog toga osjecaju sigurni-
je, gdje je sve nadohvat ruke, ne opterecujudi se
mnogim stvarima koje muce stanovnike gradova.
Mane te$ko nalazi jer “stvarno obozavam ovaj
zivot”, kaze Bosni¢ i navodi udaljenost specijalista
koji ionako ne trebaju svakodnevno i ne mogu biti
razlog zbog kojeg netko ne bi htio Zivjeti na otoku.

Smatra da bi moglo biti i puno bolje, ali oto¢ane
ko¢i $to idu linijom manjeg otpora i zadovoljavaju
se postoje¢im stanjem. “Ve¢ djecu treba odgajati
da su njihove mogu¢nosti jednake kao i bilo gdje
drugdje. Stanovnicima ve¢ih gradova imponira $to
im se sve nudi, ali ne koriste ni 10 posto toga. Po-
tencijali otoka su neograniceni jer sve $to je dobro
u Cresu moze biti stoput bolje, a $to je lo$e moze
biti milijun puta bolje. Ali za to se treba potruditi”,
kaze Bosnic.

S Bosni¢evim pozitivnim razmisljanjima
najbolje je i zakljuditi. Iako su troskovi Zivota na
otoku, kazu neke procjene, i do 30 posto visi od
Zivota na kopnu, i dalje prevladava misljenje da je
na otoku ljep$e Zivjeti. Doduse i teze. No, to moze
biti i svojevrstan izazov. Treba se dobro organizi-
rati, u potpunosti iskoristiti sve prednosti otoka,
ne ocajavati zbog mana i nedostataka. Povremen-
im odlascima na kopno zbog kazali$ne predstave,
izlozbe, odlaska lije¢niku ili ve¢e “Speze”, ljudi s
otoka zadovoljavaju kulturne, socijalne i razne
druge potrebe. Nakon par sati jurnjave gradom,
ve¢ na trajektnom pristanistu, bilo otoc¢ana se us-
porava. Trajekt pristaje, jedni odlaze s otoka, drugi
se vracaju. Zvuk brodskih motora, red bure, red
juga, malo kiSe, malo sunca, miris oto¢kog bilja
koji se osje¢a u zraku... Zaljubiti se u otok i ne
izgleda tako nemoguce. Samo treba baciti “cimu”
] |

Oni koji dolaze samo ljeti idealiziraju
otok, a kad dodu jednom zimi vide da to
bas nije tako

Lokalni creski ugostitelj
Sabino Kuc¢i¢ zivot na
otoku smatra kvalitetnijim
od zivota u gradu i kaze:
“Kad bi mi netko dao
mogu¢nost koristenja
svih urbanih sadrzaja ja
bih vjerojatno pobjegao
od toga. Sto nam ovdje
nedostaje?”

Slobodno vrijeme u zimske dane otocani
provode svakojako: jedni na barci, drugi
baveci se svojim hobijima, a ve¢ina

je barem mjesec-dva posvecena berbi
maslina

Zvuk brodskih motora, red bure, red juga, malo kise, malo sunca, miris otockog bilja koji se osjeca u zraku..

Zaljubiti se u otok i ne izgleda tako nemoguce. Samo treba baciti “cimu”
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Pedeset godina

samostalnog rada rapske
Srednje $kole Markantuna
de Dominisa zapravo je
obljetnica jednog novog,
kvalitetnijeg turistickog
poleta otoka i prigoda za
prisjecanje na neizmjernu
korist koju su kroz
skolovanje na svom otoku,
i za svoj otok, razvoju Raba
dali kadrovi proizasli iz nje

i ;!OE Markantuna de

Dominisa danas ukupno
broji 213 ucenika

latni jubilej 50 godina rapske Srednje $kole

koja danas ponosno nosi naziv jednog
od najucenijih i najpoznatijih sinova ovog
sjevernojadranskog otoka, Markantuna de
Dominisa, zapravo je obljetnica jednog novog,
kvalitetnijeg turistickog poleta otoka i prigoda
za prisjeanje na neizmjernu korist koju su
kroz $kolovanje na svom otoku, i za svoj otok,
razvoju Raba dali kadrovi proiza$li iz nje.

Iako je danas$nja Srednja $kola Markantuna
de Dominisa svoj rad zapocela jo§ davne 1960.
godine kao podru¢no odjeljenje Ugostiteljske
$kole Opatija, ona je svoju samostalnost stekla
dvije godine kasnije, to¢nije, 15. studenog 1962.
godine, kada je donesena Odluka o osnivanju
Ugostiteljske $kole s prakticnom obukom u
Rabu. Gospodin Stjepan Krstini¢ bio je prvi
upravitelj samostalne Ugostiteljske $kole u Rabu,
u vremenu od 1962. do 1969. godine. Evo kako
se on prisjeca tih dana:

Skola

pokretac razvoja otoka

Napisao i snimio: Hrvoje HODAK

- Republicka komisija nam je dala dozvolu
za rad i otada smo dobili naziv Ugostiteljska
$kola s prakti¢cnom obukom - Rab. Upisivali
smo godi$nje po 60-ak u¢enika u dva razreda za
zvanja kuhara i konobara. Zanimanje za upis u
nasu Skolu bilo je veliko pa smo morali postroziti
kriterije upisa. Inace, na $kolovanje su nam osim
nase rapske, dolazila i djeca s podru¢ja LoSinja,
Senja, Crikvenice... Bilo je zna¢ajno da smo bili
jedna od prvih Skola koja je imala svoj praktikum.
Imali smo svoje racunovodstvo, tajnika, svoj
rac¢un i osnovna sredstva dobivena od tadasnje
op¢ine Rab. Dobrom organizacijom rada
Praktikuma u Restoranu Slovenija, vjerojatno
smo u to vrijeme bili i jedina Skola koja se u
odredenoj mjeri i samofinancirala.

Mirisi i okusi rapske kuhinje

Povodom ovog vaznog jubileja, tijekom
mjeseca studenog prosle godine, uprili¢ena su
brojna dogadanja na otoku. Vrlo zanimljivo i za

$iru javnost korisno predavanje pod nazivom
“Upravljanje zadovoljstvom gostiju” odrzao
je dr.sc. Vlade Gali¢i¢, profesor s Fakulteta
za menadzment u turizmu i ugostiteljstvu u
Opeatiji. Istoga dana, 6. studenog u popodnevnim
satima, u kongresnoj dvorani hotela Padova,
zapoceo je s radom dvodnevni stru¢ni skup
pravobraniteljice za djecu Mile Jelavi¢ s temom
“Jednake moguénosti za djecu na otocima”
Cijem je otvaranju prisustvovao i ministar
znanosti, obrazovanja i sporta Zeljko Jovanovié.
Na prigodno otvorenoj tematskoj izlozbi
“Ugostiteljska struka u SO slika” uditelj struke
Mirko Mikeli¢ vlastitim nas je fotografijama
iz Spomenice Skole i onima $to ih je zabiljezio
svojim fotoaparatom, proveo kroz desetljeca
razvoja ugostiteljske struke i srednjoskolskog
obrazovanja na Rabu. Svakako treba spomenuti
i atraktivan barmen show “Tako to rade majstori
barmeni” na kojem su uz sadas$nje, sudjelovali
i bivsi ulenici Skole koji su osvajali medalje za
svoje koktele na natjecanjima Gastro i Junior
barmen cup.

Sredi$nji dogadaj ovoga visednevnog programa
bila je Svelana sjednica koja je odrzana u
kongresnoj dvorani Hotela Padova, nakon koje
je uprili¢ena i gastro-manifestacija pod nazivom
“Mirisi i okusi rapske kuhinje”, na kojoj su
sudjelovali brojni rapski ugostitelji koji su kroz
tradicionalna jela prezentirali i svoje ugostiteljske
objekte.

Nakon pozdravnoga govora ravnateljice
Skole Anke Bisi¢, svoje Cestitke i rije¢i potpore
slavljenicima su na Svecanoj sjednici uputili
brojni gosti, a u prvom dijelu Svecane sjednice
prikazan je prigodno snimljen dokumentarni film
o pocecima Skole u kojem govore umirovljeni
djelatnici Skole i biv§i ulenici. Uslijedio je i
kratak kulturno-umjetni¢ki program u kojem
su sudjelovali Folklorna sekcija Udruge
umirovljenika otoka Raba, zbor s mandolinama
rapskog odjela Glazbene $kole Ivana Mateti¢a
Ronjgova, klapa Eufemija, glazbenik Zvonko

Pali¢ Jonathan, ucenici-¢lanovi Karate kluba
Enpi, poznati rapski c¢akavski pjesnik Josip
Fafandel te dramska sekcija u¢enika Skole.

Na kraju ove svecanosti predstavljen je i izvrsno
koncipiran Godi$njak Srednje $kole Markantuna
de Dominisa Rab kojeg su uredile Anka Bisi¢
i Margarita Cutul, a u kojem je fotografijama
i rije¢tima pregledno prikazan razvoj Skole,
njeni brojni uspjesi i projekti. Osim tekstova
koje potpisuju profesori i ulenici, Godi$njak
sadrzi i popis djelatnika $kole kao i svih 2.275
ucenika koji su do danas zavrsili srednjoskolsko
obrazovanje na Rabu.

Skola partner

Svako vrijeme donosi svoje trendove, mladost
otoka sve viSe trazi nova iskustva obrazujudi se
u novim, veéim, sredinama. Ove $kolske godine
u prve razrede rapske srednje $kole upisalo se
7 konobara, 8 kuhara i 8 automehanicara, 15
komercijalista i 15 gimnazijalaca pa ona danas
ukupno broji 213 ucenika.

No projektiidu dalje, Srednja §kola Markantuna
de Dominisa Rab, uz Skolu za trgovinu i
ugostiteljstvo Karlovac i Srednju $kolu Zabok,
danas sudjeluje kao §kola partner Skoli za turizam,
ugostiteljstvo i trgovinu Pula u projektu pod
nazivom “Modernizacija kurikuluma hrvatskih
i ugostiteljskih strukovnih $kola - Formula
uspjeha” za &iju je provedbu iz predpristupnih
fondova Europske unije odobreno 218.861,70
eura. Iznos dodijeljenih bespovratnih sredstava
je 199.361,80 eura, a u provedbi projekta
planirano je bolje upoznavanje sa $vicarskom
kuhinjom, dok ¢e dio sredstava biti utroSen na
novu aparaturu. Na sastanku koji je odrzan 185.
studenog u Puli ve¢ je dogovorena suradnja
s kuharima iz Svicarske koji ¢e Rabljanima
prezentirati svoju kulturu i tradicionalna jela
pocetkom srpnja 2013., a u ostvarenju sljedece
etape projekta jedna grupa rapskih djelatnika
boravila je u Klagenfurtu od 17. do 21. prosinca.
L]

1 - Skolski kabinet buducih kuhara

2 - Zlatni jubilej obiljezen je prigodnom
gastro-manifestacijom Mirisi i okusi
rapske kuhinje

3 - Godisnjak sadrzi i popis djelatnika
Skole kao i svih 2.275 ucenika

4 - Iz $kolske foto-arhive: Konobari
na praksi u hotelu Slovenija

5 - Prva generacija Ugostiteljske skole
Rab s dijelom nastavnika na jednoj
od godisnjica mature
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Code 7 se od 2007. natjece
na Fiumanki

Specijalizirana tvrtka

Sandi se u svojoj tvrtki

i profesionalno bavi s
brodogradnjom, odnosno
popravcima brodova, obavlja sve
radove vezane uz kompozitne
materijale.

- Sjediste tvrtke je u Rijeci, ali
radimo po cijelom Jadranu, od
Crne Gore do ltalije. Specijalizirani
smo u tom poslu s brodovima i
dijelovima za brodove, u nekim
stvarima smo jedini kod nas. No,
radimo i dijelove te obavljamo
njihove popravke i za automobile
i za letjelice, sve vezano uz
kompozite. Imam jednog stalno
zaposlenog te jo$ nekoliko radnika
kad se radi na nekom ve¢em
projektu. Posao nije konstantan,
zna se dogoditi da smo nekoliko
mijeseci skroz popunjeni, a onda
dode period kad se rade samo
neke manje stvari.
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e¢ nekoliko godina na regatnim poljima

Jadrana paznju privla¢i jedrilica naoko
“kodnog” imena - Code 7. U fokus je dosla
zbog svojih blistavih rezultata i izuzetne brzine u
usporedbi s puno veéim brodovima koje pobjeduje
iako je dugacka tek nepunih osam metara. Ne samo
da je na regatama uvijek najbolja u svojoj grupi,
nego i u ukupnom poretku zauzima visok plasman.
Posebno je odjeknuo njezin vrhunski domet na
¢uvenoj Barcolani u Trstu, gdje je u konkurenciji
od blizu dvije tisuce krstasa osvojila — osmo mjesto!

Druga ¢injenica zbog koje Code 7 zasluzuje
posebnu pri¢u je na¢in na koji je nastala ova
jedrilica. Naime, njezin vlasnik, Rijecanin Sandi
Misiraca, izgradio ju je - vlastoruéno! Ovaj
zaljubljenik u more i brodove pokazao se i kao
vrstan brodograditelj, $to mu je uostalom i struka,
te je “uz malu pomoc¢ prijatelja” uspio dovesti Code
7 od nacrta, u ¢ijem nastanku je takoder velikim
dijelom sudjelovao, pa do porinuca. Ali i dalje, jer
je upravo on sa svojom posadom “krivac” za sve
uspjehe na regatama.

- Uz more i jedrenje sam prisutan prakticki cijeli
Zivot, ve¢ viSe od 25 godina sam u ovom sportu.
Jedrio sam u Opatiji na malim klasama, ali usporedo
su me zanimali modeli jedrilica, dizajn i crtanje
brodova, pajelogican slijed bio da idem raditi brod.
Naravno, tu je dosao i studij brodogradnje buduci
da sam se s brodovima Zelio baviti i profesionalno,
1998. godine sam se upisao na Tehnicki fakultet
u Rijeci. Tu sam negdje prestao aktivno jedriti na
malim klasama, na kojima sam stekao jedrili¢arsku
bazu i zavolio jedrenje i brodove. Nakon toga je
uslijedilo druZenje s veéim jedrilicama, krstasima,
govori Misiraca.

Uz malu pomo¢ prijatelja

Oduvijek je kod njega postojala Zelja imati
svoj brod. Ali veéi izazov je bio napraviti vlastitu
jedrilicu, ne bilo kakvu, nego nesto novo, i po
dizajnu i po tehnickoj zahtjevnosti.

- Brod sam poceo raditi 2004. godine, uz pomo¢
prijatelja. Kad je bila potrebna neka veca akcija,
skupilo bi se desetak ljudi, ali najvi$e sam radio sam
jer financijski nisam mogao drugacije to izvesti. Na
fakultetu sam stekao odredena znanja, ali bez mog
interesa i znanja o modelima brodova, ne bih se bio
upustao u gradnju. Sto se teoretskog dijela ti¢e, bio
sam vrhunski potkovan, u$ao sam u to “do kraja’”, ali
dok se u praksi ne proba, ne moze$ znati $to te ¢eka.
Gradnja broda je bila velika $kola, ali tako sam ja to
i zamislio, to je i bio cilj cijele price.

Odakle nacrt? Autor osnovnog nacrta broda

VIastitim rukama do
morske jurilice

je poznati dizajner Steve Thompson s Novog
Zelanda, ¢iji su brodovi medu najbrzima u
kategoriji sportskih jedrilica. No, njegov nacrt nije
u potpunosti bio ono §to je Sandi Zelio.

- S njim sam radio pola godine na nekim
preinakama linije trupa, dok nismo dosli do forme
koja je zadovoljavala moje zahtjeve. Na kraju, kad
se sve zbroji, jako sam zadovoljan kako je to ispalo.
Odli¢no smo suradivali, i njemu je bilo u interesu
da netko napravi napredan brod po njegovim
nacrtima.

Onda se pojavio problem prostora gdje ¢e se brod
graditi te kako ¢e se gradnja financirati jer Sandi
nije mogao sam to iznijeti.

- Preko razvojne agencije Porin dobio sam
prostor za gradnju, halu na Pehlinu, po vrlo
povoljnim uvjetima. Podigao sam poduzetnicki
kredit, uloZio ne$to svog novca, a dobar dio je
prikupljen preko sponzora, u to vrijeme je to jo§
nekako i§lo. S gradnjom sam poceo u proljece 2004.
godine, a porinuce je bilo nakon to¢no tri godine.
Ukupno je u brod ulozeno oko cetiri tisuce radnih
sati, Sto na izradu kalupa, $to na gradnju broda.
Najvaznija ¢injenica je da se brod gradio s vrlo
naprednom vakuumskom tehnologijom lijevanja.
Bilo je tesko dodi do tehni¢kih informacija, koje
podrazumijevaju  primjerice to¢no odredenu
temperaturu i vlagu u odredenim fazama gradnje.
Uz pomo¢ tvrtke koja nam je prodala smolu za
gradnju radili smo testne dijelove, a kad smo
pronasli ono $to nas je zadovoljilo, krenuli smo u
gradnju samog broda.

Serija vrhunskih rezultata

Odkad je porinut, brod je postizao samo vrhunske
rezultate. Porinut je jednog petka poslijepodne,
uodi velike rije¢ke regate Fiumanke, a potom se
cijele noéi radilo na opremi i na jedrima da bi
mogao nastupiti iduéeg dana.

- Za prvi “dir” brod je bio spreman u subotu u 4
sata ujutro. Isplovili smo po nodi na tramontanu i
odmah postigli brzinu od 12 ¢vorova. Znali smo
da ¢e brod biti brz, ali ovo je i nas same zapanyjilo.
Nakon toga smo u 11 sati dosli na start Fiumanke.
Brod je bio izvan trima, nije bio jo§ do kraja
poslozen, ali smo svejedno pobijedili u svojoj klasi,
a sveukupno smo bili na 13. mjestu.

I onda je krenula serija vrhunskih rezultata, na
svim regatama Code 7 je bio izuzetno zapazen.

- Nastupili smo tog prvog ljeta na nizu lokalnih
regata, a na jesen smo isli u Split na Mrduju, i tamo
smo takoder pobijedili u svojoj grupi. Sveukupno,
samo smo na svojoj prvoj Barcolani bili drugi u

S gradnjom sam poceo u proljece 2004.
godine, a porinuce je bilo nakon to¢no
tri godine. Ukupno je u brod ulozeno
oko ¢etiri tisuce radnih sati, $to na izradu
kalupa, $to na gradnju broda, tumaci
Sandi Misiraca

klasi, tu malo nismo imali srece. Inade nas nitko
nigdje nije dobio uKklasi, od porinu¢a pa do danas. A
nastupili smo na velikom broju regata, na Kvarneru,
u Dalmaciji i u Italiji, minimalno na deset godis$nje.
Posljednja Barcolana je bila izuzetno uspje$na, po
bonaci smo dosli ukupno osmi, $to je jedan od
najboljih rezultata hrvatskih posada u Trstu.

Sa Sandijem jedre uglavnom prijatelji koji su mu
i pomagali u gradnji broda, koji su zajedno s njim
stjecali iskustvo u malim klasama te kasnije na
krstagima.

- Od samog starta tu su braa Goran i Ivan
Ivankovi¢, koji se jo$ natjeCu i u klasi 49er, krecu
sada u novi olimpijski ciklus. S nama je jo$ niz
jedrili¢ara iz cijele Hrvatske, a stalni ¢lanovi posade
su i Danijel Spehar i moj brat Sasa koji je radio sa
mnom na jedrilici. Cesto je tu i Kre$o Dakulovi¢,
on uz Gorana Ivankovi¢a bude na kormilu, s njim
sam nekoliko puta sudjelovao na poznatoj regati
za dvoje Split — Susac, jednom smo i pobijedili.
Na zadnjoj Barcolani bio je s nama i poznati solo
jedrili¢ar Sime Stipanicev, prije toga na 100 Miglia
na Lago di Garda s nama je jedrio Rajko Kujundzi¢.
Interes za gradnju

Tip broda je T8. Ali odakle ime broda? Code 7
nije nikakvo kodno ime, Sandi objasnjava da je
naziv zapravo nastao na — Trgovatkom sudu.

- Trebalo je osnovati firmu koja je vlasnik broda,
pa sam zato dosao na Trgovacki sud. Ni jedan od
moja tri prijedloga nije prihvacen, bila je rije¢ o
imenima stranoga porijekla, poput Velox, toga se
sjecam. Na kraju sam odlucio firmu nazvati Kod
Sedam, a brod je mogao nositi engleski naziv Code
7. Nema neke posebne pric¢e oko imena, ali je na
kraju sve fora ispalo.

Code 7 je jedini brod tipa T8 u ovom dijelu
svijeta, a s obzirom na vrhunske performanse koje
ostvaruje, nije ni ¢udo da je Sandi imao ponuda da
ga proda ili izgradi po narudzbi.

- Bilo je puno interesa za gradnju, ali ja to nisam
nikad mogao financijski podrzati. Trebalo bi
imati veliki prostor i dosta ljudi, nadam se da ¢uu
buducénosti uspjeti ponovo pokrenuti proizvodnju.
Cijena broda s bazi¢énom opremom i karbonskim
jarbolom te jo$ nekim dijelovima bila bi oko 39
tisuéa eura. Imao sam ponuda i za svoj brod,
ali njega ne Zzelim prodavati, i zbog toliko truda
uloZenog u njega, ali i zbog toga jer Code sluziikao
testni brod. Sada, nakon pet godina, mozemo redi
da je to stvarno prava stvar. Bl

Logicno je da kao jedrilicar
i brodograditelj idem raditi
brod - Sandi Misiraca
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Sa Sandijem jedre uglavnom prijatelji koji su mu i pomagali u gradnji broda
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Josip Rumac prosjecno vozi tri
sata dnevno i napravi stotinjak
kilometara svaki dan

O dopingu u nogometu
nitko ne govori

Uz biciklizam se ¢esto veze
doping, otkriveno je puno
takvih slucajeva. | veliki Lance
Armstrong je priznao koristenje
dopinga. Kako vi iznutra gledate
na tu posast?

— Mislim da dopinga ima

u svakom sportu, samo se
biciklizam viSe spominje. Malo

se sve to preuveli¢ava i forsiraju
pri¢e da biciklizam nije &ist sport.
Dopinga ima sigurno dosta i u
atletici, a mislim da ga ima najvise
u nogometu, samo se o tome

ne govori. Ja dosad nisam imao
prilike susresti se s dopingom,
mladim vozacima to ne nude.

No, i da se nadem u situaciji

da mi ekipa uvjetuje uzimanje
nedozvoljenih sredstava, ne bih
uzeo nista $to je zabranjeno.
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izozemski Limburg, prvi dani jeseni.

Svjetsko prvenstvo u biciklizmu bilo je
u punom jeku, na programu je bila juniorska
cestovna utrka. Hrvatska je imala dva
predstavnika, Josipa Rumca i Bruna Maltara,
obojica su ve¢ bili pokazali da je pred njima lijepa
perspektiva u ovom sportu. No, tko je mogao
ocekivati da Ce taj dan biti upisan zlatnim slovima
u povijest hrvatskog biciklizma. Josip Rumac
iz Poljana postao je na toj utrci prvi hrvatski
biciklist koji je osvojio svjetsku medalju. Tredi
je junior svijeta, oko vrata je dobio broncu zbog
koje je s pravom proglasen nasljednikom slavnog
rijeckog dvojca, Vladimira Miholjevi¢a i Roberta
Kiserlovskog.

- Dva mjeseca prije prvenstva imao sam
pripreme u Svicarskoj s najboljim biciklistima
mog uzrasta. Vozio sam na dosta pripremnih
utrka po Francuskoj, Svicarskoj i Italiji, bio sam
spreman za nastup u Nizozemskoj. No, tesko
je bilo rac¢unati da ¢u na svjetskom prvenstvu
biti u vrhu, ipak je nastupalo 200 vozada, nije
bilo govora da sam medu favoritima. Sama
utrka je trajala tri i pol sata, 130 kilometara je
trebalo preci, a na tako dugoj stazi se svasta
moze dogoditi, jedan pad moze odnijeti sve. U
zavr$nom sprintu je potrebno imati i malo srece,
ponekad je to kao loto. Vozili smo devet krugova,
u svakom su bila po dva uspona. Zato je trebalo
biti dobar i u sprintu, i na brdu - govori Josip.

Kako si se osjecao pred utrku, jesi li razmisljao
o medalji?

- Bio sam u zadnjoj grupi od 60 vozaca u
sprintu, odvojili smo se od ostatka pelotona
na zadnjem brdu. Na kilometar do cilja kasniji
pobjednik Slovenac je krenuo, mi ostali smo isli
za njim, ja sam se u zavrsnici uspio probiti na
tree mjesto. Nisam se usudio nadati medalji,
iako sam se cijelo vrijeme osjec¢ao kao da ¢e to
biti moj dan. Vozio sam ove sezone 50 utrka,
imao sam pet-$est pobjeda i jo§ desetak postolja,
samo na utrkama provezao 5.500 kilometara i
toliki trud mi se morao vratiti, ali ovu sam vozio
bas nekako posebno lako, imao sam osjecaj da
¢u uspjeti sacuvati dovoljno snage za zavrsnicu.
Imao sam na kraju i malo srece i do$la je medalja.

Uobiéajena ruta - cijela PGZ

Koliko kilometara napravi§ po jednom
treningu?

- Prosje¢no vozim tri sata dnevno, ovisno o
vremenu, napravim stotinjak kilometara svaki
dan. Uobic¢ajena ruta mi je od kuée do mora

Contador iz Poljana

i do Plomina, na drugu stranu do Bakra i Meje
do Gornjeg Jelenja, pa na Platak do Rupe,
¢ak do Slovenije kad je vrude. Prakti¢ki, cijela
Primorsko-goranska Zupanija...

Sto ti bolje lezi, brda ili sprint?

- Vise volim brda. Za sprint treba imati i malo
srece, potrebna je eksplozivnost, a na brdu treba
drzati konstantan tempo. Vjerujem da ¢e mi to
biti prednost na viSeetapnim utrkama, kad dée
trebati drzati koncentraciju na vi$e dana. Aliina
jednodnevnim utrkama brda su mi draza.

Kako si se nasao u biciklizmu?

- Od 2004. godine sam ozbiljnije na biciklu.
Najprije sam vozio cross-country, brdski
biciklizam, tu sam ostao $est godina. Po¢eo sam
u lovranskom Marunu, nastavio u zagrebatkom
Tuskancu. Cross-countryje sport vie za uzivanje,
njime se i dalje ponekad bavim, za svoj gust. No,
onda vi$e nisam imao pravu konkurenciju, utrke
su bile slabije, pa su me neke kolege pozvale
da se probam prebaciti na cestu. Zvali su me iz
pulske Loborike, koja je onda bila najbolji klub
u Hrvatskoj. No, onda je klub propao, pa sam
dobio ponudu iz Slovenije, gdje sam vozio ovu
sezonu. Seniorsku karijeru bih trebao poceti u
Belgiji.

Potpisao si za momc¢ad Omega Pharma
Quickstep?

- To je najbolji svjetski klub u ovom trenutku.
Imaju A ekipu i mladu ekipu, svjetski su prvaci,
najbolji voza¢ im je Tom Boonen. Ja sam u toj
mladoj ekipi, treba nekako poceti, sve po redu.
Medalja sa svjetskog prvenstva mi je sigurno
pomogla da dodem kod njih, manje utrke nisu
toliko u fokusu velikih klubova. Svi smo mladi,
tim je novi, ja sam s 18 godina najmladi. Bit ¢e
prilike za upoznavanje ve¢ na pripremama na
Mallorci pocetkom 2013. godine. Treba naporno
trenirati, prve utrke su krajem veljace i potetkom
ozujka.

Najbolje godine za biciklizam su oko 30-te

Koliko vremena treba pro¢i do prve prilike na
pravim seniorskim utrkama?

- Bolji vozaci iz mlade ekipe obi¢no docekaju
ulazak medu seniore nakon dvije godine, ostali
nakon tri-Cetiri. Naravno, sve pod uvjetom
da se uporno radi. Ja se nadam da ¢u jednom
dobiti priliku okusati se na utrkama poput Gira
d’Italije i Tour de Francea. Treba puno uditi do
tada, najbolje godine za biciklizam su oko 30-te.
Nadam se da ¢e mi rad u pravoj ekipi pomo¢iida
¢e me zaobilaziti ozljede.

Josip Rumac iz Poljana postao je
nizozemskom Limburgu prvi hrvatski
biciklist koji je osvojio svjetsku medalju.
Nedugo zatim, potpisao je za najbolji
svjetski biciklisticki klub

Broncani junior - zahvaljujuc¢i medalji sa
Svjetskog prvenstva Josip je usao u individualni
program Hrvatskog olimpijskog odbora

Kako je u s$koli, kako kombinira$ nastavu s
vrhunskim sportom?

— Zavr$avam $kolu, sad sam Cletvrti razred,
nadam se da ¢u se kad zavr$im modi potpuno
posvetiti biciklizmu i utrkama. I do sada sam
dosta izostajao iz $kole, ranije odlazio s nastave
na treninge. Ali sve sam uvijek nadoknadio, nije
bilo problema.

Suraduje$ s iskusnijim rijeckim biciklistima,
koliko ti oni pomazu?

- Skoro svakodnevno treniram zajedno
s Vladimirom Miholjevicem i Robertom
Kiserlovskim. Dosta sam naucio od njih, kako
trenirati, kako voziti na utrkama. A i ljep$e je u
drustvu, lakse je voziti ta dva-tri sata nego sam.

Tko ti se najviSe svida od vrhunskih biciklista,
u koga bi se zelio ugledati?

- Pratim redovito najvece utrke, imam puno
favorita. Kad bih morao nekoga izdvojiti, onda
je to Alberto Contador, on je trenutno vrh
biciklizma. Jednom sam ga i vidio uzivo, ovo ljeto
sam bio na jednoj utrci u Belgiji i susreo sam ga
na aerodromu u Bruxellesu, upoznali smo se.
Sad kad budem u Belgiji, nadam se da ¢u nesto
nauditi od vrhunskih biciklista iz ekipe, poput
Boonena ili Tonyja Martina, svjetskog prvaka na
kronometar.

Kakav je status biciklizma u Hrvatskoj? Za
razliku od nekih zapadnih zemalja, kod nas se ne
ubraja medu popularnije sportove.

- Biciklizam kod nas ima slab status, za razliku
od Belgije, Spanjolske, Italije i Francuske.
Kod nas nema puno utrka, imamo samo jedan
profesionalni tim. Da bi se uspjelo, treba ici
van i voziti utrke u inozemstvu, tamo gdje je
biciklizam razvijen. Zahvaljujué¢i medalji sa
svjetskog prvenstva, usao sam u individualni
program Hrvatskog olimpijskog odbora. To
¢e mi ipak omoguditi pripreme pred velika
natjecanja i nekakvu pomo¢ u treniranju, iako
svota nije prevelika.

Biciklizam je vrlo naporan sport. Kako
obnavljas snagu nakon treninga i utrka?

- Imam posebnu prehranu, ne smijem
jesti sva$ta, moram unositi viSe proteina i
ugljikohidrata. Pije se najvi$e voda, sokovi ne jer
debljaju. Nakon treninga se treba puno odmarati,
isto tako i na viS$ednevnim utrkama, kad se nakon
etape najvise lezi u sobi, bez puno kretanja. Bl




Savez antifasistickih boraca j

Saborska deklaracija iz
2005. godine trebala je
izmedu ostalog rijesiti

antifadista PGZ

i poboljsati materijalni
polozaj boraca ali do

SOICl se protive
pretvaramju N

margine drustva, umanjene

danas nije provedena
niti jedna odluka, istice
Tamarut

su im mirovine, ruseni

4
orazenin u S
EEN antifasizma nemalo puta 1 - Savezu antifasistickih boraca i
obezvrjedivane - predsjed- antifasista Primorsko-goranske
Zupanije pripala je Zupanijska

godisnja nagrada za njegovanje

s — = nik Saveza antifasistickih
Napisala: Slavica KLEVA . o >
Snimio: Petar FABIJAN i Arhiva ZiP p o ’ e n I e boraca i antifasista PGZ

Dinko Tamarut

Nagrada koju je u ime Primorsko-goranske
Zupanije, obnaSatelj duZnosti Zupana
prof. dr. sc. Vidoje Vuji¢ predao predsjedniku
Saveza antifaistickih boraca i antifadista PGZ
Dinku Tamarutu, za “uspje$nu organizaciju
obiljezavanja 70. obljetnice ustanka naroda
Hrvatske, za organizaciju i ¢lanstvo u Stalnom
forumu antifasista i Institutu jadransko-jonskih
gradova te za unapredenje demokratskih procesa
i njegovanje antifasisti¢kih tradicija”, docekana
je medu ¢lanstvom s velikim odusevljenjem. To
je priznanje, dodijeljeno za aktivnosti u 2011.
godini, nagrada svim ¢lanovima medu kojima je
nemali broj i onih koji su desetlje¢ima ¢lanovi
Saveza.

To je bio i povod za razgovor s prvim covje-
kom Zupanijske organizacije SABA, Dinkom
Tamarutom koji nam odmah na pocetku obrazlaze
§to za njih znaci ova vrijedna nagrada odnosno
priznanje.

- Dobivanje ove znacajne i vrijedne nagrade
za mene osobno i za svih nas je potvrda naseg
dugogodisnjeg dobrog rada u njegovanju, jacanju
i razvijanju tradicija i tekovina antifasisticke
borbe i antifa$izma u na$oj Zupaniji. Povod za
priznanje je dostojanstveno obiljezavanje 70-te
obljetnice ustanka naroda Hrvatske, 1941-2011.
te uspjes$na organizacija skupstine Stalnog foruma
antifadista, partizanskih udruga i povijesnih
instituta Jadransko-jonskih gradova odrzanog u
Rijeci sredinom listopada 2011. godine. U radu je
sudjelovalo vise od 60 delegata iz Italije, Slovenije,
Crne Gore, Albanije i nasih gradova Dubrovnika,
Splita, Zadra, Pule i Rijeke.

Medu ¢lanstvom ima i uéenika

- U na$oj Zupaniji antifasizam ima tradiciju i
postovanje i uvjeren sam da je to bio glavni razlog
za dodjelu ovog priznanja, kaze Tamarut.

Na upit koliko je brojno ¢lanstvo i tko je
najstariji medu njima, Tamarut istice  da
Savez antifadistickih boraca i antifadista PGZ
koordinira rad udruga i zajednica udruga gradova
i opéina u na$oj Zupaniji. Statutom SABA PGZ
radom rukovodi Predsjedni$tvo, sastavljeno po
regionalnom principu. Zupanijski odbor ¢ine po
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jedan ¢lan iz svake udruge ili zajednice udruga,
dok je u nadzornom odboru pet ¢lanova. Trenutno
organizacija SABA PGZ broji oko 4.500 &lanova,
ima ¢lanova u dobi preko devedeset godina, ali ima
i mladih ¢lanova, ucenika srednjih $kola i studenata.
Najvise ¢lanova je rodenih nakon zavrSetka Drugog
svjetskog rata, a ono $to je vazno naglasiti je velik
broj Zena ¢lanica.

SABA PGZ financira se iz proratuna Zupanije,
jedan dio sredstava namijenjen je za pokrice troskova
rada udruge, a ostatkom se financiraju programi
iz kalendara rada za konkretan period. Manji dio
potrebnih sredstava osiguran je uplatom ¢lanarine i
donacijama, dok UABA gradova i op¢ina financijska
sredstva osiguravaju na sli¢an nacin, samo uz pomo¢
gradova i op¢ina.

Odrzavanje spomenika i spomen obiljeZja iz
NOB-a osiguravamo preko gradova i opéina,
odgovara Tamarut na pitanje o brizi i skrbi nad
vrijednom spomenickom bastinom iz NOR-a. Ovo
je prilika da se zahvalim svim gradonacelnicima i
nacelnicima opd¢ina na pomodi i brizi na o¢uvanju
nase antifadisticke bastine, naglasava.

Pomazemo kod najozbiljnijih slu¢ajeva

Pomo¢ starijim ¢lanovima u smislu financijske
pomodi koja je nekim ¢lanovima potrebna zbog
umanjenih i malih mirovina je nedovoljna i
nemoguca jer nemamo sredstva, odgovara Tamarut
na pitanje kako Savez moze pomod¢i pojedinim
¢lanovima koji su egzistencijalno ugrozeni.
Pomazemo kod najozbiljnijih slu¢ajeva angaziranjem
odgovarajuce sluzbe na razini grada ili opéine, a
ljudska, humana pomo¢ u najtezim trenucima nasa
je obaveza, porutuje. Fond solidarnosti utemeljen je
pred vi$e godina i to prakti¢ni znaci da se ¢lanovima
koji godis$nje uplacuju sto kuna u fond, obitelji
isplacuje simboli¢na svota od tisu¢u kuna nakon
smrti ¢lana. To jest simboli¢an ali solidaran iznos,
objasnjava celni covjek nagradene organizacije.
Saborska deklaracija iz 200S. godine trebala
je, nastavlja, izmedu ostalog rijesiti i poboljsati
materijalni polozaj boracaali do danas nije provedena
niti jedna odluka. Bilo bi to pravo rjesenje, a ujedno
i posten tretman i polozaj boraca NOB-a u odnosu
na branitelje.

Na nage pitanje o izdavastvu publikacija koje se
bave temama iz Drugog svjetskog rata napominje: O
temama iz NOB-a i antifasizmu u na$im krajevima
uspjeli smo u posljednje vrijeme izdati vrijedna
izdanja, izdvojio bih “Na ratnom tragu II primorsko
goranske udarne brigade” autora, borca i antifaiste
Maksimilijana Mancea, te “Nacija ili drzavljanstvo”
autora Vinka Sepica- Ciskina kao i “Udarna grupa
otoka Krka 1944.-1945., autora prof. Iva Kovacica.
Obiljezavanje znacajnih datuma iz antifasisticke
proslosti uprili¢ili smo putem konferencija za tisak,
nizom predavanjaitribinaitako podsjetili gradanstvo
na nasu slavnu antifasisti¢ku proslost. Medijska scena
korektno je prenosila nase manifestacije, a posebno
smo zahvalni $kolama na podrsci i pracenju dogadaja
koje smo organizirali. Suradnja s antifasistickim
udrugama iz ostalih Zupanija je zadovoljavajuca, na
medunarodnom planu suradujemo s antifasistima iz
Italije i Slovenije, a posebno s antifasistima iz Istarske
Zupanije. Podsje¢am takoder i na godis$nje susrete
s antifadistima iz talijanskog Gonarsa. Suradnja s
krovnom organizacijom, SABA-om RH je dobra,
tri ¢lana nase organizacije dijelom su istoimenog
Predsjednistva.

Dva dogadaja

U buduéem radu i suradnji trebat ¢e se iznjedriti
novi nacini rada, uvjereni smo da ¢e to uslijediti
nakon izborne skupstine SABA RH na proljece
ove godine, pa se i nadamo da ¢e nasa krovna
organizacija biti bolje tretirana na razini drzave
nego do sada. S tim u vezi, prema kalendaru
za 2013. godinu i programu rada obiljezit ée se
znacajni datumi iz antifasisticke proslosti, kako na
razini Zupanije tako i prema programu SABA RH,
na drzavnoj razini.

Osim $to ¢e nase udruge u gradovima i opéinama
obiljeziti specificne dogadaje s mikro podrudja,
izdvajamo dva dogadaja koja imaju daleko Siri
znacaj. U prvom redu to je obiljezavanje 70-te
obljetnice osnivanja XIII. primorsko-goranske
udarne divizije (1943.-2013.) koja ée se obiljeziti
u proljece ove godine i Spomen dan na 25. rujan
1943, obljetnicu od donosenja Pazinskih odluka
kada je donesena odluka o vracanju Istre, Rijeke i
otoka matici zemlji. mm

antifasistickih tradicija

2 - Most branitelja i Spomenik
oslobodenja - SABA RH je
zajedno s udrugama iz
Domovinskog rata ukljucena u
Ministarstvo branitelja

Sto najviSe pogada
borce

Od 90-ih godina proslog
stolje¢a pa sve do danas, u svezi
s reguliranjem statusa boraca
i antifasista prolazili smo tesko
razdoblje, naglasava Tamarut.
Borci NOB-a dovedeni su na
margine drustva, umanjene su im
mirovine, ruseni su spomenici,

a tekovine antifaSizma nemalo
puta obezvrjedivane. Vecina
naseg ¢lanstva ogoréena je

bila stavovima tadasnjih vlasti,
kazuje. Saborska deklaracija
donesena 2005. godine trebala
je rijeSiti mnoga boracka pitanja,
no nije provedena do danasnjih
dana. Ono $§to najvise pogada
borce je pretvaranje porazenih

u pobjednike, pokusana je i
pokuSava se provesti revizija
povijesti - malo je u€injeno na
obnovi poruSenih spomenika, a
znacajni datumi iz ratne proslosti
su zaboravljeni, istiCe Tamarut.
UdZbenici koji su trebali pomodi
ucenicima i mladim narastajima
na nacin da prenesu istinu o
borbi za slobodu i upute mlade
na demokraciju i tolerantan
Zivot, tendenciozno i neistinito
su prikazivali. U takvom ozracju
i nasa krovna organizacija SABA
RH ostajala je bez potpore
drzave, odnosno bez financijskih
sredstava iz proracuna za rad.
Koalicijska vlast, uvjereni smo,
donijet ¢e promjene na bolje,
SABA RH je zajedno s udrugama
iz Domovinskog rata uklju¢ena u
Ministarstvo branitelja, osigurat ¢e
se sredstva za rad, a nadamo se
i provedbi Saborske deklaracije o
antifaSizmu, zaklju€uje Tamarut.
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Napisal: Davor ZIC )
Litratal: Sandro RUBINIC

Nikad niSta ne oCekujem, jer se uvijek
nes izjalovi. Samo zamen kako mi pride,
objasnjava svoju “Zivotnu filozofiju”
Dusko Jeli¢i¢ Dule, kojemu je prosle go-
dine “pri$lo ¢uda stvari”. Vani mu je novi
album “Cevul od porta”, dobitnik je na-
grade za zivotno djelo, a “polovica” tog
Zivotnog djela — Balinjerada — navrsila je
jubilarnih tri desetlje¢a postojanja...

MOZEMO LI RECI DA JE PROTEKLA
2012. BILA GODINA DUSKA
JELICICA?

- Stvarno, pro$lo me leto nekako krenulo s
nagradami. Najprije san dobil priznanje kot
pocasni gradanin Lovrana, pa nagradu za
Zivotno djelo Grada Opatije, a malo je falilo
da i na MIK-e ne zamemo prvu nagradu
mali Antonio Kri$tofi¢ i ja. Da smo se malo
vise bavili “glasac¢kim inZinjeringom”, kako
se to lepo re¢e po domacdu, morda bismo
bili i pobjedili. Mnoge je iznenadilo da san
dobil nagradu za Zivotno djelo, kad ono
jo$ vavek traje, ali ne samo da ja vi$e nisan
mlad, nego san vel star — va teh se leta i
dobivaju takove nagrade. Normalno da to
imponira. Inade, godi$nju nagradu Grada
Opatije dobil san veé¢ dva puti — jedanput
kod Dusko Jeli¢i¢, i drugi put s grupon
Bonaca. Al’ ovo je prvi put da su neki $oldi
va igre — dvadeset tisu¢a kuna nov¢ane
nagrade! Oni ki me dobro poznaju, znali
su da ih neéu zadriat - malo san dal
samoposluge Crvenog kriza, pa Udruzi
osoba s invaliditetom, pa “Lunji i Mazi”
i rije¢kom Dru$tvu za zastitu Zivotinja. I
ostalo je taman da kumpanije platin pijacu
pul Barica...
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Opatija

Ja san kot

nlell

JUBILARNA BALINJERADA
NAVRSAVA 30 GODINA. KAKO SE
SPREMATE ZA TU OBLJETNICU?

- Zamisli ti to. Trejset let, ki bi rekal.
Sve je startalo tako da su “Lumberi” dugo
vremena organizirali velu maskaranu
povorku va Opatije. I kako to s vremenom
bude - neki ostari, neki se $tufa, neki umre,
jedno su leto odustali od te povorke. Kako
san ja stra$no naje$kan na Opatiju, odlu¢il
san da moramo ne$ storit. Medutim,
Lumberi se vi$e nikad nisu konsolidirali,
krenula je Balinjerada i prislo je do ove
obljetnice... A kako je uop¢e krenula? Nase
drustvo DS & PD - ni za re¢ ¢a ta kratica
znadi, onaj ki zna, nek mu bude - napravilo
je po glavnoj cesti diranje na kareti, i
otuda je ¢itava pri¢a krenula, uz veliku
pomo¢ ¢lanova Bonace koji su najvise
vozila izgradili. Apsolutnu svu financijsku
konstrukciju pokrivali smo uz pomoé
sponzora, a nakon deset let ukljucil se Grad
i Turisticka zajednica, koji su sugerirali da
se sa spusta na mul premjestimo na glavnu
cestu. Bili su u pravu, jer kad smo $li na
glavnu ulicu, to je eksplodiralo - bilo je tu
i osam ili deset hiljad judi. Kad je bilo 25.
leto san se povukal, mladi su to preuzeli,
ali su me zvali da se uklju¢im kao neki
supervizor za tridesetu Balinjeradu.

IZASAO JE I CD BONACE “CEVUL OD
PORTA”. POSTOJI NEKA SIMBOLIKA
U IMENU?

- To nam je ¢etvrti CD, iako su na njemu
jednim dijelom stvari koje su objavljene i
na drugim albumima. Nova je moja suradn-
ja s klapama, na promociji su se mnogi izn-
enadili kad sam skupa s klapom “Vincace”
izveli staru fjumansku “Laku no¢ grade”. A
svoju pjesmu “Cevul od porta” sam izveo
na Chansonfestu, povezana je samnom jer
san smiron tu va porte. Kot mularija smo
te cevule ili ciple znali z mrezun zapret, ali
nikad ni otel po¢ va nju. Samo je stal - hi-
tali smo kamiki, strasili ga, a on bi samo
preskodil tu mrezu. Zato, kad za nekega
rece$ da je kot cevul od porta, to znadi da
je premazan svim mastima, furbast, $egav
i ne da se lahko ¢apat. Tu ima i ironije, jer
Cesto za sebe kazem da sam naivan kot zad-
nji Hlebinac.

KAKO JE UOPCE POCELA VASA
GLAZBENA KARIJERA?

- Evo, taman je pasal ¢ovek ki ju je
zapocel. Vi§ ga - Bobo Posc¢i¢. Njega sam
zamjenil u sastavu “Rojali” na bas gitari
kada je otiSao u vojsku. Moja prva prava
svirka bila je 29. novembra 196S. godine
va Li¢u i tako je podela moja karijera. Dalje
se to razvijalo — bendovi su se skupljali i
raspadali, nakon “Rojala” imali smo “Rojali
57 pa “Juder nestali” i onda “Bonacu”, koja
je osnovana u jesen 1976. A prve autor-
ske stvari... Rekal san ti da san osjetljiv na
Opatiju, i kad san videl da neki reze drva,
lud san bil. Tako se i moja prva pjesma
zvala “Mrtvo drvo”, bila je to protestna
rock stvar koja nikad nije objavljena. Medu
prvima san napisal “Macak s Voloskega” i
“Opatijo, Opatijo”, ka je isto bila napisana
iz protesta. Va Opatije se odrzaval veli fes-

val;ava jed 0 o-su maknu
nekamo dole va Skopje, i nisan nikako ra-
zumel za¢ su to storili, a§ svi najvise vole
prit va Opatiju. Pa san napisal da “s festivali
i bez njih, ti ¢e$ prva dama bit”. Ne znan
kako bin uopde opisal taj moj stil - ako mi
se ne$ pjaza, onda mi ni bitno ¢a je. Otel
san bit poseban, da ne zvuéimo isto kot i
saki drugi, magari se tih sedan nota miljar-
du puta prevrtjelo u raznim kombinacijama
isve je teze biti originalan. No, odvavek mi
se pjazal taj rock i hard rock - dok nismo
imali autorskih stvari, znali smo izvoditi
stvari od Stonesa, Beatlesa, Uriah Heepa...
I dalje mi se ta glazba jako pjaZa, volin te
stare fosile. Lani je “Deep Purple” imao u
Zagrebu koncert, uzivao sam u tome kao
malo dijete. Obozavao sam i Bijelo dugme,
grupu Time... I Toma Jonesa sam obozaval,
ima sedandeset i ko leto, pa mi je to oprav-
danje daija moren dalje rivat.

Naslovna pjesma novog CD-a “Cevul

od porta” povezana je samnom jer san
smiron tu va porte. Kot mularija smo
te cevule ili ciple znali z mrezun zapret,
ali nikad ni otel po¢ va nju. Zato, kad
zanekega reces da je kot cevul od
porta, to znaci da je premazan svim
mastima, furbast, Segavine da se
lahko ¢apat. Tuima i ironije, jer ja sam
upravo suprotan. Ali kod mene su
ipak neke stvari uvijek iste. Ja san kot
Indijanac, kad nes ¢apan, onda se tega

drzin do kraja

il

pitanja 6

NEKE SU STVARI UVIJEK ISTE -
FRIZURA, AUTO I SILVANA... KAKO
JE TO RADITI 1 ZIVJETI ZAJEDNO,
POSVADATE LI SE KADA?

- I bend mi je isti. Ja san kot Indijanac,
kad nes$ ¢apan, onda se tega drzin do kraja.
Ca bin mogal storit bez potpore Zeni? Nis.
Puno nan je lagje kad delamo zajedno, tu
je 1 Edi, pa kad idemo negdje svirati bas
uzivamo. Jedino oko ¢ega se posvadimo su
- akordi. Ja govorin - daj neku drugu im-
postaciju, ne paSe mi to... A ona govori, ma
vidi$ da je “de”. Ma znan i ja, ma mi ne pase.
Ona je glazbeno obrazovana, a ja nisam,
pa je njoj vaznije da sve bude “skockano”.
Znam joj re¢ — dok je va ritme, dobro je.
Tako zna bit prepirka dok ne uskladimo, a
morete pogodit ki popusti...
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Zupanijski
upravni odjeli:

Ured Zupanije

Adamiceva 10/V, Rijeka

T ++385 51 351 612

F ++385 51 351 613
ured.zupanije@pgz.hr
skupstina@pgz.hr
procelnik: Branko Skrobonja

Ured unutarnje revizije
Adamiceva 10/lll, Rijeka

T ++385 51 351 642

F ++385 51 351 643
unutarnja.revizija@pgz.hr
predstojnica: Melita Raukar

Upravni odjel za pomorstvo,
promet i turizam

Slogin kula 2/11I, Rijeka

T: ++385 51 351 952

F: ++385 51 351 953
pomorstvo@pgz.hr

procelnik: Gerhard Lempl

Upravni odjel za
gospodarstvo i poduzetnistvo
Slogin kula 2/11, Rijeka

T ++385 51 351-260

F ++385 51 351-263
gospodarstvo@pgz.hr
procelnik: Berislav Tuli¢

Upravni odjel za proracun,
financije i nabavu

Slogin kula 2/1V, Rijeka

T: ++385 51 351 672

F: ++385 51 351 673
proracun@pgz.hr
financije@pgz.hr
procelnica: Bosiljka Kalci¢

Upravni odjel za

obrazovanje, kulturu i sport
Slogin kula 2/1, Rijeka

T: ++385 51 351 882

F: ++385 51 351 883
skolstvo@pgz.hr
drustvene.djelatnosti@pgz.hr
procelnica: mr. sc. Jasna Blazevi¢

Upravni odjel za imovinu i
zajednicke poslove
Slogin kula 2/V, Rijeka

T: ++385 51 351 822

F: ++385 51 351 803
imovina@pgz.hr
procelnica: Branka lvandi¢

Upravni odjel za

zdravstvenu zastitu i socijalnu skrb
Slogin kula 2/1

T: ++385 51 351 922

F: ++385 51 351 923

zdravstvo@pgz.hr

socijalna.skrb@pgz.hr

procelnica: doc. dr. sc. Bullija Malatestini¢

Upravni odjel za

graditeljstvo i zastitu okolisa

Riva10/1, Rijeka

T ++385 51 351 202

F ++385 51 351 203

graditeljstvo@pgz.hr

procelnica: dr. sc. Koraljka Vahtar-Jurkovic¢

Upravni odjel za regionalni razvoj i
infrastrukturu

Adamiceva 10/Ill, Rijeka

T ++385 51 351 604

F ++385 52 351 643

razvoj@pgz.hr

procelnik: doc. dr. sc. Ljudevit Krpan
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Ustanove u kulturi B
i javne ustanove PGZ

Pomorski i povijesni

muzej Hrvatskog primorja
Muzejski trg 1, 51000 Rijeka
Ravnateljica:

Margita Cvjetinovi¢ Starac

T: ++385 51 213-578, 335-772
F: ++385 51 213-578
pomorski-povijesni-muzej
@ri.htnet.hr

Prirodoslovni muzej Rijeka
Lorenzov prolaz 1, 51000 Rijeka
Ravnatelj:

Marin Kirin€ic¢

T: ++385 51 553-669

F: ++385 51 553-669
info@prirodoslovni.com
www.prirodoslovni.com

Ustanova

Ivan Mateti¢ Ronjgov
Ronjgi 1, 51516 Viskovo
Ravnatelj: Darko Cargonja
T: ++385 51 257-340

F: ++385 51 503-790
ustanova@ri.t-com.hr
www.ustanova-ronjgov.hr

-
Priroda

Jnma islareea
Javna ustanova Priroda
Ustanova za upravljanje zasticenim
dijelovima prirode u PGZ
Grivica 4, 51000 Rijeka
Ravnateljica: mr. sc. Sonja Sisi¢
T: 00385-51-352-400
F: 00385-51-352-401
info@ju-priroda.hr
www.ju-priroda.hr

SRR AR

Javna ustanova Zavod za prostorno
uredenje Primorsko-goranske
Zupanije

Splitska 2/11, Rijeka

Ravnatelj:

prof. dr. sc. Mladen Crnjar

T: ++385 51 351 772

F: ++385 51 212 436

zavod@pgz.hr

www.zavod.pgz.hr

DOBITNICI NAGRADNE KRIZALJKE 1Z 29.

BROJA ZIP-A

(pristiglo 544 koverti, dopisnica i razglednica)

Ruéak/vecera za dvije
osobe u pansionu ,Villa
Sandi“ u Cavlima
Milan Basi¢

Brdo 13

51 000 Rijeka
Koraljka Brlas

Franje Candeka 23A
51 000 Rijeka

Davor Hudecek
Drenje Brdovecko
Zmaugeva 7

10291 Prigorje
Brdovecko

Poklon bon za kupnju
eko-proizvoda u zadruzi
»Zeleno i plavo“
Jurica Cabrijan

Hreljin 115

51 226 Hreljin

Jelka Justinci¢

NN Mavrinci 34
51219 Cavle

Ana Tic¢ac

Krimeja 13

51 000 Rijeka

Monografija Petra
Trinajsti¢a ,,Primorsko-
goranska Zupanija“
Maja Kurtovié
Cavle 239

51219 Cavle

Enza Matijevi¢
Svetog Jurja 4

51 000 Rijeka
Marta Serti¢

V. Lisinskog 4

51 000 Rijeka

Foto-monografija Ivice
Tomica “Rijeka svijeta
bez photoshopa“
Marija Jurkovié
Vladimira Nazora 28

51 311 Skrad

Stipo Kolak

Kalvarija 3

51 000 Rijeka

Zoran Smokrovi¢
Kastavska cesta 23B
51 211 Matulji

Knjiga Vjenceslava
Cencica ,lvan Krajaci¢
Stevo“

Ines Dzidara
Basari¢ekova 44

51 260 Crikvenica

Ines Frolja

Stari grad 9

51 417 Mo$éenicka Draga
Branka Perusi¢
Turkoviceva 1

51 262 Kraljevica

Knjiga ,1z padela nasih
nona“

Silvia Babi¢
Skrljevo 95

51 223 Skrljevo
Jasna Dori¢
Hreljin 180

51 226 Hreljin
Livio Hrelja

Nijivi 8

51215 Kastav
Ivana Majer

Iva Sodi¢a 12
51221 Kostrena
Arinka Vitezi¢
Frankopanska 14
51 516 Vrbnik

Komplet novogodisnjih
poklona PGZ
Maja Bubas

Sveti Kuzam 53

51 223 Skrljevo
Sanjin Cabrijan
Hreljin 7

51 226 Hreljin
Marina Dovodja
Milutina Bara¢a 20
51 000 Rijeka
Miroslav Grguri¢
Marijana Vi¢i¢a 10
51 000 Rijeka
Srdan Ljustina
Cavle 15

51219 Cavle

Jelena Matani¢
Ante Kovaciéa 10
51 000 Rijeka
Robert Milos
Kvaternikova 42
51 000 Rijeka
Mario Mrakovéi¢
Pomerio 27

51 000 Rijeka
Anka Novak
Vrtace 85

51 216 Viskovo
Anton Pravdica
Palih boraca 7

51 262 Kraljevica

CD festivala
»Kvarneri¢ 2012¢
Vedran Despot
Kralja Tomislava 22
51 326 Vrbovsko
Sabina Horvat Mladeni¢
Petrci 41

51 216 Viskovo
Eleonora Hrelja
Ivanje 21

51 559 Beli
Rafaela Jelenci¢
Jeliceva 15

51 000 Rijeka
Marija Kvaternik
V. Drage 12

51 312 Brod Moravice
Gordana Plavsi¢
Jeretova 48

52 106 Pula
Zoran Petrovi¢
Ilvana Matrljana 11
51 000 Rijeka
Natalia Renci¢
Japlenicki put 3

51 512 Njivice
Vanda Skalamera
Brse¢ 26

51 418 Brse¢
Franjo Tomac
Supilova 249

51 300 Delnice

Rjesenja trazenih pojmova i vasu adresu (najjeftinije na dopisnici), posaljite (ili
osobno donesite) do 25. travnja 2013. g na adresu:
Primorsko-goranska Zupanija, Magazin ,Zeleno i plavo“ (za nagradnu krizaljku),

Adamiceva 10, 51000 Rijeka

Izvla¢enje dobitnika bit ée 25. travnja 2013. g na Kanalu RI u emisiji ,Od mora do
gorja — Zupanijske teme*, a rezultate objavljujemo u sliede¢em broju.

Rjesenja trazenih pojmova iz proslog broja:
cestovni prijevoj izmedu Senja i Like: VRATNIK; park prirode: VELEBIT; poznati

senjski ratnici: USKOCI; senjski pisac, Vjenceslav: NOVAK; tvrdava ponad Senja:
NEHAJ; grad u kojem se rada bura: SENJ

Nagrade za toéne odgovore iz ove krizaljke
3 rucka/vecere za dvije osobe u restoranu , Trsatika“ u Rijeci

3 poklon bona za kupnju eko-proizvoda u zadruzi ,Zeleno i plavo®
3 foto-monografije Petra Trinajstica ,,Primorsko-goranska zupanija“
3 foto-monografije Ivice Tomica “Rijeka svijeta bez photoshopa“

3 knjige Vjenceslava Cencic¢a ,Ivan Krajaci¢ Stevo*
5 knjiga ¢akavske poezije ,Kada vruja zavruja“/“Dusa zdola kamika“
10 kompleta promidzbenih poklona PGZ

10 CD Klape Nevera ,Pjesmom kroz zavic¢aj“

oV 9
lzaljka Rjecing
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Vrhunsko meso, mastovite salate
i neodoljive slastice

R;;toran Trsatika smjeSten je u prostoru

arodne (Citaonice, spomeniku nulte
kategorije. U neposrednoj blizini nalazi se crkva
Majke Bozje Trsatske i franjevacko svetiste.
Trsatika je otvorena u svibnju 2012. na radost
velikog broja ljubitelja dobrog zalogaja, a kada se
tomu pribroji i prekrasan pogled koji se pruza na
rijecki zaljev s uredene terase koja moze ugostiti
dvjestotinjak osoba, onda je uZitak zaokruzen.
Unutarnja kvadratura ukusno dizajniranog

SO}zip

Trsatika nudi velik izbor mesnih i ribljih
specijaliteta, tradicionalnu domacu
tjesteninu, Surlice, raviole ... Najelovniku
se nalazi i velik izbor pizza iz pe¢ina drva,
te janjetina i teletina pod pekom. Trsatika
nudi i specijalitete s tartufima i jela od
divlja¢i. Restoran Trsatika nudii uslugu
cateringa, a vikendom svira prigodna

glazba.

restorana iznosi oko dvjestotinjak ¢etvornih
metara prostora i moze primiti oko 110 gostiju.
Terasa je u ljetnim nod¢ima pravi raj za odi, jer
osim prekrasnog vidika, svjetlucanje tisuca
svjetala nad Rijekom je nezaboravan dozivljaj.
To je ambijent u komu Cete se ugodno osjecati
upravo zbog bogate ponude specijaliteta,
posebno Kvarnera i Primorja, a vlasnik Vjekoslav
Lazi¢ s osobljem udinit ¢e sve da se ponovo
vratite.

Restoran Trsatika

Rijeka, Setali$te J. Rakovca 33

Radno vrijeme: svaki dan od 11 h do 23 h
Srijedom zatvoreno

Telefon i fax: 051/452-716

E-mail: restauranttrsatica@gmail.com

Recept

Gurmanska pljeskavica

Sastojci: 250 g mljevene junetine
zacinjene po tradicionalnoj
recepturi, 20 g kuhane Sunke i 20
g dimljenog sira

Sastojke izmijeSamo i razvaljamo
u okrugli oblik. Dobivenu smjesu
zarolamo u pluénu maramicu,
pe€emo na rostilju s drvenim
uglienom po &etiri minute sa
svake strane. Gotovu pljeskavicu
serviramo s domacim kajmakom
na vrhu.

<l |e trublla neka ne gre po svitu

Tekst: Dragan Ogurli¢
llustracija: Vjekoslav Vojo Radoici¢

godine bio nigdje dalje od svoga mjesta

nika. Tek ga je pod stare dane nevolja
natjerala da se malo otisne u svijet. Pozvali
su ga, naime, na kotarski sud u Krku.

lure Barolina nije do svoje $ezdesete
rb

Tog jutra, kad je trebao podi, Zena ga
je ljudski dotjerala. Oprala mu je vrat
sapunom, ocesljala kosu “na razdjeljak” i
zasukala brkove, da mu ne padaju na usta.
Pred sam odlazak rekla mu je:

- Si me razumel? Hodi sve pravo putem i
to vavik naprid, pak ¢e$ prit pravo va Veju.

- Ne boj se ni$! - odgovori Jure i krene.

Na nesredu, tog je jutra puhalo jako jugo.
Jure se borio protiv vjetra, a negdje oko
Mesusajnice zazelio se lule. Da bi je lakse

pripalio, sklonio se iza jedne gromace i

okrenuo leda vjetru. Lulu je zapalio veé
drugom zigicom, ali je u meduvremenu
ipak zaboravio da se vjetru okrenuo ledima
pa je tako nastavio put.

Kako god se kretao naprijed, teren mu
se ¢inio nekako poznat, pa bi svako toliko

uskliknuo:

- Poboga, ovo je sve i$te$o kako kad se gre
va Vrbnik.

Naposljetku, pribliZio se Vrbniku umjesto
Krku. Tada zadovoljno pomisli u sebi:

- Kako je lip ovaj nas$ kraj. Sve je kako po
koncu jednako, tako da se ne bi ni bedast
¢lovik zgubil.

Dosao je tako i pred prve kuce. A one
sve navlas slicne kucama u Vrbniku!
Malo potom osvanu i pred gostionicom
“Skuljica”. Samo §to nije pao od uzbudenja!
Nastavi put prema trgu, a kad tamo pred
vratima jedne kuce primijeti Zenu posve
sli¢nu svojoj. Zena ga takoder opazi i
klikne:

- Caje Jure, ve¢ si se tornal?

Umalo $to ga nije udarila kap. Tek je tada
shvatio u ¢emu je stvar. A Zena samo zavrti
glavom i rece:

- A, lipo je moja pokojna baba govorila: ki
je trubila neka ne gre po svitu!

zip { 51



Stara Susica

Dvorac Stara Susica nalazi se u
blizini Ravne Gore. Frankopani su
u srednjem vijeku, prema nekim
izvorima, u Staroj Susici imali grad,
koji Turci nisu zauzeli ni prilikom
Zestokih provala 1698. godine. Dvorac
je navodno izgraden na temeljima
vojne karaule iz vremena turskih
prodora. U 19. stolje¢u dvorac je bio
u vlasnistvu grofa Lavala Nugenta
kada je restauriran u romanti¢nom
duhu svoga vremena.
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Primorsko - goranska Zzupanija
Adamiceva 10 Q
HR - 51000 Rijeka @

+385 51 351 600 :

info@pgz.hr =
www.pgz.hr Q—>

Zupanija



